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AUGLYSING

um fjarfestingarsamning milli rikisstjornar Islands og Alcoa Inc. og Fjardaals sf.
og Alcoa a Islandi ehf. og Reydarals ehf.

Hinn 15. mars 2003 var undirritadur fjarfestingarsamningur milli rikisstjérnar Islands og Alcoa
Inc. og Fjardadls sf. og Alcoa 4 Islandi ehf. og Rey®arals ehf., um alverksmidju i Reydarfirdi.

Samkvaemt 3. mgr. 1. gr. laga nr. 12/2003 um heimild til samninga um alverksmidju { Reydarfirdi
og 16. gr. framangreinds fjarfestingarsamnings skal samningurinn birtur { B-deild Stjérnartidinda 4
islensku og ensku og er hann fylgiskjal med auglysingu pessari.

Vidskiptardaduneytinu, 3. juli 2003.

Valgerdur Sverrisdottir.

Fylgiskjal.

FJARFESTINGARSAMNINGUR
milli rikisstjornar Islands og Alcoa Inc. og
Fjardaals sf. og Alcoa 4 Islandi ehf.
og Reyodarals ehf.

FJARFESTINGARSAMNINGUR gerdur hinn
15. dag marsménadar 2003

milli

RIKISSTJORNAR ISLANDS (hér eftir nefnd
,.rikisstjérnin‘), sem idnadarradherra kemur fram
fyrir, 1 fyrsta lagi,

og

ALCOA INC. (hér eftir nefnt ,,Alcoa”), sem er
fyrirteki stofnad og starfrekt samkvaemt 16gum
Pennsylvaniurikis { Bandarikjum Nordur-Amer-
iku, og hefur hofudstodvar sinar { Pittsburg,
Pennsylvaniu, Bandarikjum NorSur-Ameriku, {
o0ru lagi,

og

FJARDAALS SF., sem er sameignarfélag stofn-
ad samkvamt {slenskum 16gum og hefur h6fud-
stodvar 1 sveitarfélaginu Fjardabyggd, Islandi, {
pridja lagi,

Kristjan Skarphédinsson.

INVESTMENT AGREEMENT
among The Government of Iceland and
Alcoa Inc. and Fjardaal sf. and Alcoa a

Islandi ehf. and Reydaril ehf.

INVESTMENT AGREEMENT made as of the
15" day of March 2003

among
THE GOVERNMENT OF ICELAND (here-
inafter referred to as the “Government”), repre-

sented by its Minister of Industry of the First
Part,

and

ALCOA INC. (hereinafter referred to as
“Alcoa”), a company organized and operated
under the laws of the Commonwealth of
Pennsylvania, USA, and having its principal
location in Pittsburgh, Pennsylvania, USA, of the
Second Part,

and
FJARDAAL SF., a partnership formed under the
laws of Iceland and having its principal location

in the Township of Fjar8abyggd, Iceland, of the
Third Part,
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og

ALCOA A ISLANDI EHFE,, sem er einkahlutafé-
lag stofnad og skrad skv. islenskum 16gum og
hefur hofudstodvar 4 Islandi, i fj6rda lagi,

og

REYDARALS EHF., sem er einkahlutafélag
stofnad og skrdd skv. fslenskum 16gum og hefur
hofudstodvar 4 Islandi, { fimmta lagi.

MED PVI AD 1 sérstoku skjali, undir yfirskrift-
inni ,,viljayfirlysing“, sem undirritad var og dag-
sett 19. juli 2002 settu rikisstjornin, Landsvirkj-
un (svo sem hun er skilgreind hér 4 eftir) og
Alcoa fram grundvallarsamkomulag sitt um mat
og hugsanlega framkvemd idnadarverkefnis sem
felst { byggingu alvers 4 Austurlandi;

MED PVI AD rikisstjérnin hefur dhuga 4 ad
greida fyrir stofnun verksmidjunnar (svo sem
hdn er skilgreind hér 4 eftir) og nyta pannig
vatns- og jardvarmaorku landsins og auka med
pvi fjolbreytni { efnahagslifi pjéSarinnar;

MED PVI AD Alcoa 4 Islandi ehf. og Reydaral
ehf. eru détturfélog sem alfarid eru i eigu Alcoa
(svo sem bad er skilgreint hér 4 eftir) og eru hvort
um sig skrad og starfraekt 4 Islandi i peim tilgangi
ad eiga og fjarmagna sameignarfélagid Fjardaal
sf. sem er ad niutiu og niu hundradshlutum (99%)
i eigu Alcoa 4 Islandi ehf. og einum hundrads-
hluta (1%) { eigu Reydaréls ehf.;

MED PVI AD Fjardail sf. var stofnad af Alcoa
4 Islandi ehf. og Reydarali ehf. i peim tilgangi ad
préa, byggja og reka i Reydarfirdi { Fjardabyggd
4 Islandi, alverksmidju med arlega framleidslu-
getu allt ad 322.000 tonnum af vorum ur hraali
samkvemt skilmalum og skilyrum sem m.a. eru
sett fram { verkefnissamningunum (svo sem pad
hugtak er skilgreint hér a eftir) og halda uppi
slikri framleidslu og tengdri starfsemi med pad
fyrir augum ad hefja framleidslu 4rid 2007,

MED PVI AP Alcoa hefur tekid patt i samninga-
vidredum um samning pennan fyrir hond Fjarda-
als sf., Alcoa 4 Islandi ehf. og Reydarils ehf., og
undirritar samning bennan til vidurkenningar og
stadfestingar 4 skyldum bessara adila samkvemt
samningnum;

MED PVI AP Alpingi (svo sem pad er skilgreint
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and

ALCOA A ISLANDI EHF, a private limited
company, established and registered under the
laws of Iceland and having its principal location
in Iceland, of the Fourth Part,

and

REYDARAL EHF, a private limited company,
established and registered under the laws of
Iceland and having its principal location in
Iceland, of the Fifth Part.

WHEREAS in a separate document called
Memorandum Of Understanding, signed and
dated July 19, 2002, the Government, Lands-
virkjun (as hereinafter defined) and Alcoa set
forth their basic understanding regarding the
evaluation and potential implementation of an
industrial project involving the development of
an aluminum reduction plant in eastern Iceland,;

WHEREAS the Government is interested in
facilitating the establishment of the Plant (as
hereinafter defined) and thus making use of the
hydroelectric and geothermal energy resources of
the country and contributing to the diversifica-
tion in the national economy;

WHEREAS Alcoa 4 Islandi ehf. and Reydaril
ehf. are wholly-owned subsidiaries of Alcoa,
each operating and registered in Iceland for the
purpose of owning and financing the partnership
company Fjardadl sf., with Alcoa 4 Islandi ehf.
owning ninety-nine percent (99%) of Fjardaal sf.
and Rey®ardl hf. owning one percent (1%) of
Fjardadl sf.;

WHEREAS Fjardadl sf. was established by
Alcoa 4 Islandi ehf. and Reydaral ehf. for the
purpose of developing, constructing and operat-
ing an aluminum plant in Reydarfjordur in the
Township of Fjardabyggd, Iceland, with an annu-
al production capacity of up to 322,000 metric
tonnes of primary aluminum products in accor-
dance with the terms and conditions of, inter alia,
the Project Agreements (as hereinafter defined)
and carrying on such production and related busi-
ness, with the aim to commence production in
2007,

WHEREAS Alcoa has participated in the negoti-
ation of this Agreement on behalf of Fjardaal sf.,
Alcoa 4 Islandi ehf. and Reydardl ehf., and is
executing this Agreement to acknowledge and
affirm the obligations of those entities undertak-
en hereunder;

WHEREAS by the Enabling Act (as hereinafter
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hér 4 eftir) hefur med heimildarlogunum (svo
sem bau eru skilgreind hér 4 eftir) heimilad stofn-
un verksmidjunnar, sett tilteknar reglur og veitt
Fjardadli sf. og sameigendum pess (svo sem beir
eru skilgreindir hér 4 eftir) tilteknar undanpagur
vardandi skipulag og starfsemi verksmidjunnar
og heimilad rikisstjéorninni ad gera samning
pennan par sem nanar er kvedid 4 um frekari skil-
mala slikrar stofnunar og frekari skilyrdi og und-
anpdgur er vid eiga um byggingu og starfrekslu
slikrar verksmidju;

MED PVI AD Landsvirkjun (svo sem hin er
skilgreind hér 4 eftir) er reidubdin til ad lata 1 té
pad rafmagn sem naudsynlegt er til pess ad starf-
rekja verksmidjuna og naudsynlegan bunad vid
hofnina (svo sem hin er skilgreind hér 4 eftir);

MED PVI AD rikissjédur (svo sem hann er skil-

greindur hér 4 eftir) hefur 1atid { t¢ 168 undir
verksmidjuna;

MED PVI AP hafnarsjédur (svo sem hann er
skilgreindur hér 4 eftir) er reidubiinn ad tryggja
Fjar0adli sf. naudsynlegan adgang ad hofn og
hafnarmannvirkjum i Reydarfirdi.

SAMPYKKJA PVI rikisstjérnin, Alcoa, Fjardaal
sf., Alcoa 4 Islandi ehf. og Rey®daril ehf. (hér eft-
ir hvert um sig nefnt ,,adili", en sameiginlega
»adilar®) hér med ad formdli samnings pessa sé
6adskiljanlegur hluti hans og gera ennfremur
med sér eftirfarandi samning:

1. gr.
Skilgreiningar og tulkun.
1.1. Alls stadar par sem pau koma fyrir { samn-
ingi pessum, skulu eftirfarandi heiti hafa pa
merkingu sem tilgreind er hér 4 eftir:

a) ,,Alcoa* merkir Alcoa Inc., fyrirteki {
Pennsylvaniuriki { Bandarikjum Nord-
ur-Ameriku.

b) ,Fyrirteki { eignartengslum vid Alcoa“
merkir sérhvern adila sem lytur, beint
eda dbeint, yfirrabum Alcoa og skradur
er i riki innan OECD, p.m.t. sameig-
endurna. | samningi pessum merkir ,,yf-
irrdd* yfir adila eignaradild ad meira en
50% af utistandandi hlutafé (66rum
hlutabréfum en eigin hlutabréfum fé-
lagsins) eda samberilega hlutdeild sem
veitir atkvaedisrétt hja viskomandi ad-
ila eda adra moguleika til ad styra
rekstri sliks adila.
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defined), the Alpingi (as hereinafter defined) has
authorized the establishment of the Plant, laid
down certain rules and granted Fjardadl sf. and
its Partners (as hereinafter defined) certain
exceptions in respect of the organization and
activities of the Plant and has authorized the
Government to enter into this Agreement provid-
ing for the further terms of such establishment
and the further conditions and exceptions appli-
cable to the construction and operation of such a
plant;

WHEREAS  Landsvirkjun (as  hereinafter
defined) is prepared to supply the power neces-
sary for the operation of the Plant and necessary
installations at the Harbour (as hereinafter
defined);

WHEREAS the Treasury (as hereinafter defined)
has provided a site for the Plant;

WHEREAS the Harbour Fund (as hereinafter
defined) is prepared to secure to Fjardadl sf. nec-
essary access to a harbour and port facilities in
Rey®darfjordur.

NOW THEREFORE the Government, Alcoa,
Fjaroaadl sf., Alcoa 4 [slandi ehf. and Reydaral
ehf. (hereinafter referred to individually as
“Party” and collectively as the “Parties”) hereby
agree that the preamble to this Agreement shall
form an integral part of the Agreement and fur-
ther agree as follows:

Article 1
Definitions and Interpretation
Section 1.1. Wherever the same shall appear on
this Agreement, the following terms shall
have the respective meanings indicated
below;
a) “Alcoa” shall mean Alcoa Inc., a
Pennsylvania, USA corporation.

b) “Alcoa Affiliate” shall mean any entity
controlled, directly or indirectly, by
Alcoa and incorporated in an OECD
country, including the Partners. For the
purposes of this Agreement, “control”
of an entity means ownership of more
than 50% of the outstanding shares or
equivalent interest entitled to vote in
such entity, or otherwise having the
ability to direct the operations of such
entity.
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»Alpingi* merkir l6ggjafarsamkomu
lydveldisins Islands.

,Bankar® merkir pd fjarmdlastofn-
un/per fjarmdlastofnanir sem utvega
fjarmagn til verkefnisins, ef um ber er
ad raxda.

,Heimildarlogin®“ merkir 16g frd Al-
pingi nr. 12/2003, sem visad er til { for-
mala samningsins.

HStarfsleyfi® merkir leyfi sem Fjardaali
sf. verSur veitt samkvemt logum er
gilda um umbhverfiseftirlit ad pvi er
vardar starfrekslu verksmiSjunnar og
mannvirkja Fjar8adls sf. vid hofnina og
hvers kyns endurnyjun eda framleng-
ingu bess.

,.Rikisstjornin‘ merkir  rikisstjorn
Iydveldisins Islands dsamt &llum radu-
neytum hennar og stofnunum.
,,Hofnin* merkir hofnina og tilheyrandi
mannvirki, sem liggja ad verksmidjunni
ad Mjoeyri og starfrekt eru af hafnar-
sjO0I.

,.Hafnarsamningurinn® merkir samn-
inginn milli Hafnarsj6ds Fjardabyggdar
og Fjardadls sf. bar sem tryggdur er ad-
gangur hins sidarnefnda ad hofninni.
,Hafnarsvaedid* merkir hofnina og
landsvadid ad Mjoéeyri par sem hafnar-
mannvirkin (svo sem pau eru skilgreind
i hafnarsamningnum) verda stadsett,
svo sem ndnar er skilgreint 1 hafnar-
samningnum og merkt inn 4 16darkort-
id.

,.Hafnarsjédur* merkir sjalfstedan op-
inberan sj60 sem starfar { Fjardabyggd
og er { eigu sveitarfélagsins Fjarda-
byggdar.

,.Upphaflegur gildistimi hefur pa merk-
ingu sem fram kemur { 2. mgr. 20 gr.
[20. gr.] samnings pessa.
,JFjarfestingarsamningurinn“ eda ,,samn-
ingurinn® merkir samning pennan.
,.Landsvirkjun®“ merkir Landsvirkjun,
sem er sjalfstett fyrirteki stofnad og
starfrekt samkvaemt 16gum fra Alpingi
nr. 42/1983 med hofudstodvar 1 Reykja-
vik 4 Islandi.

»Sameigendurnir® merkir Alcoa 4 fs-
landi ehf. og Reydardl ehf., svo og 6ll
fyrirteki { eignartengslum vid Alcoa

c)

d

€)

g)

h)
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i)
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m)

n)

0)
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“Alpingi” shall mean the legislative
body of the Republic of Iceland.
“Banks” shall mean the financial insti-
tution(s) providing financing for the
Project, if any.

“Enabling Act” shall mean the Act of
the Alpingi No. 12/2003, to which ref-
erence is made in the Preamble hereto.
“Environmental Operating Licence”
shall mean the licence to be granted to
Fjardadl sf. under the legislation appli-
cable to environmental control in
respect of the operation of the Plant and
Fjardadl sf. facilities at the Harbour and
any renewal or extension thereof.
“Government”  shall mean the
Government of the Republic of Iceland,
including its ministries and agencies.
“Harbour” shall mean the harbour and
appurtenant facilities adjacent to the
Plant at Mjéeyri operated by the
Harbour Fund.

“Harbour Agreement” shall mean the
agreement between the Harbour Fund
of Fjardabyggd and Fjardadl sf. secur-
ing its access to the Harbour.
“Harbour Area” shall mean the Harbour
and the area of land at Mjdeyri on
which the Port Facilities (as defined in
the Harbour Agreement) are to be
located, as more particularly defined in
the Harbour Agreement and outlined on
the Site Map.

“Harbour Fund” shall mean an inde-
pendent public fund operating in
Fjardabyggd and owned by the Town-
ship of Fjardabyggd.

“Initial Term” shall have the meaning
set out in Section 20.2. of this Agree-
ment.

“Investment Agreement” or “Agree-
ment” shall mean this Agreement.
“Landsvirkjun” shall mean The Nat-
ional Power Company, an independent
company organized and operated under
Act of the Alpingi No. 42/1983, whose
principal office is located in the City of
Reykjavik, Iceland.

“Partners” shall mean Alcoa 4 Islandi
ehf. and Rey®ardl ehf., as well as any
Alcoa Affiliate which may subsequent-
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p)

Q

r)

s)

t)

u)

V)

w)

sem sidar kunna ad eignast hlutdeildir
peirra, hvors um sig, i Fjar8aali sf.
,Umsaminn afhendingardagur raf-
magns* merkir 1. oktéber 2007 eda
pann dag annan (a) sem tilgreindur er {
stad peirrar dagsetningar med gagn-
kvemu skriflegu samkomulagi milli
Landsvirkjunar og Fjardadls sf., eda (b)
sem dkvedinn er vegna frestunar sam-
kvemt skylausum dkvadum verkefnis-
samninganna.

. Verksmidjan* merkir dlverksmidjuna,
malmsteypuna og 61l onnur mannvirki
sem tilheyra verksmidjunni sem @tlun-
in er ad Fjardadl sf. byggi, eigi og reki
i Reydarfirdi { sveitarfélaginu Fjarda-
byggd, i peirri mynd og med peim biin-
adi sem verksmidjan er buin hverju
sinni, med drlegri framleidslugetu allt
ad 322.000 tonnum af hraalsvorum.

,Rafmagnssamningur* merkir samning-
inn milli Landsvirkjunar og Fjar8adls sf.
par sem kvedid er 4 um athendingu raf-
magns til verksmidjunnar og tilheyrandi
mannvirkja 4 hafnarsvedinu.
,»Verkefnid“ merkir skipulagningu,
honnun, byggingu, utbtinad, toku i
notkun, starfrekslu og vidhald verk-
smidjunnar.

. Verkefnissamningarnir merkir penn-
an samning, hafnarsamninginn, 16dar-
samninginn og rafmagnssamninginn.

,L60“ merkir landsvadi ad Mjoeyri
sem samsett er ur landspildum fra
bylunum Sémastadagerdi, Somastodum
og Hrauni par sem verksmidjan verdur
stadsett, eins og ndnar er skilgreint og
merkt inn 4 168arkortid, svo og vidbot-
arlandspildu frd bylinu Flateyri, sem
einnig er merkt inn 4 kortid.

,LoOarsamningur merkir samninginn
milli Fjardaals sf. og rikissjods, par sem
kvedid er 4 um 168 undir verksmidjuna.
,Lodarkort™ merkir kort 4samt skyring-
um og 16darmorkum, sem fylgir 16dar-
samningnum og synir afstodu verk-
smidjunnar og hafnarinnar 4samt mork-
um I6darinnar og hafnarsv®disins.
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ly succeed to their respective interests
in Fjar8adl sf.

“Permanent Delivery Date” shall mean
October 1, 2007, or such other date (a)
as specified in lieu thereof by mutual
agreement in writing between Lands-
virkjun and Fjardaal sf., or (b) as estab-
lished by reason of postponement pur-
suant to the express provisions of the
Project Agreements.

“Plant” shall mean the aluminum
reduction plant, casthouse and all other
facilities appurtenant to the plant to be
constructed, owned and operated by
Fjardaal sf. in Rey®arfjordur in the
Township of Fjardabyggd, Iceland, as
the same shall be constituted and
equipped at any particular time, having
an annual production capacity of up to
322,000 metric tonnes of primary alu-
minum products.

“Power Contract” shall mean the agree-
ment between Landsvirkjun and
Fjardaal sf. providing for the supply of
power for the Plant and its facilities in
the Harbour Area.

“Project” shall mean the planning,
designing, constructing, equipping,
commissioning, operating and main-
taining of the Plant.

“Project Agreements” shall mean this
Agreement, the Harbour Agreement,
the Site Agreement and the Power
Contract.

“Site” shall mean the area of land in
Mjéeyri consisting of tracts of land
from the farmlands of Sémastadagerdi,
Soémastadir and Hraun on which the
Plant is to be located, as more particu-
larly defined and outlined on the Site
Map, and an additional tract of land sit-
uated in the farmland Flateyri, also out-
lined on the Site Map.

“Site Agreement” shall mean the agree-
ment between Fjardaal sf. and the Trea-
sury providing for a site for the Plant.

“Site Map” shall mean a map together
with explanatory notes and boundary
measurements attached to the Site
Agreement, where the general layout of
the Plant and Harbour as well as the
boundaries of the Site and Harbour
Area is shown.
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529

X) ,,Sveitarfélag® ; merkir
Fjardabyggd a Islandi. )
y) ,,Rikissjéodur merkir rikissjod Islands.

sveitarfélagid

Krefjist samhengi ekki annars, gildir eftir-

farandi { samningi pessum:

a) Fyrirsagnir eru einungis til hagredis og
hafa ekki ahrif 4 tilkun samningsins;

b) eintala jafngildir fleirtolu og 6fugt;

¢) tilvisun til persénu tekur til fyrirtekis,
sameignarfélags, sj6ds, sameiginlegs
fyrirtaekis, samtaka, félags eda annarrar
logpersénu og hvers kyns opinbers yf-
irvalds eda stofnunar;

d) tilvisun til greinar, mdlsgreinar eda vid-
auka er tilvisun til vidkomandi greinar,
malsgreinar { samningi pessum eda vid-
auka vid hann;

e) tilvisun til skjals tekur til breytinga eda
vidbéta vid skjalid, annars skjals er
kemur { pess stad eda endurnyjunar
skjalsins, en tekur ekki til breytinga eda
vidbéta vid skjalid, annars skjals sem
kemur { pess stad eda endurnyjunar
skjalsins sem gert er { baga vid samn-
ing pennan; og

f) tilvisun til adila ad skjali tekur einnig
til adila sem taka vid af honum og
heimiladra framsals- og afsalshafa.

2. gr.

Uppbygging, tilgangur og undanpagur.

Sameigendurnir hafa stofnad og skrad
Fjardaal sf. 4 Islandi samkvamt islenskum
16gum og svo sem frekar er kvedid 4 um {
samningi pessum.
Tilgangur Fjardadls sf. skal vera ad fram-
kvema verkefnid i Reydarfirdi til fram-
leidslu 4 hrddli og vorum ur hradli og til ad
hafa med hondum slika framleidslu og
skylda starfsemi { samrami vid sameignar-
félagssamning FjarSaals sf.

Tilgangur sameigendanna skal vera ad eiga
sameignarfélagid Fjardadl sf. Sameigend-
urnir tveir, Alcoa 4 Islandi ehf. og Reydardl
ehf., skulu hafa adsetur og vera skradir 4
Islandi og mega ekki 4 gildistima samnings
pessa eda framlengingartima hans, starf-

rekja eda taka patt { 6drum rekstri eda
starfsemi d4n sampykkis rikisstjérnarinnar.
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x) “Township” shall mean the Township
of Fjardabyggd, Iceland.

y) “Treasury” shall mean
Treasury of Iceland.

Section 1.2. In this Agreement, unless the con-
text otherwise requires:

a) headings are for convenience only and
do not affect the interpretation of this
Agreement;

b) the singular includes the plural and vice
versa;

c) a reference to a person includes any
company, partnership, trust, joint ven-
ture, association, corporation, or other
body corporate and any governmental
authority or agency;

d) a reference to an Article, Section or
Annex is a reference to that Article or
Section of or Annex to this Agreement;

the State

e) a reference to a document includes an
amendment or supplement to, or
replacement or novation of, that docu-
ment but disregarding any amendment,
supplement, replacement or novation
made in breach of this Agreement; and

f) a reference to a party to any document
includes that party’s successors and
permitted transferees and assigns.

Article 2
Structure, Purpose and Exemptions

Section 2.1. The Partners have organized and
registered Fjardadl sf. in Iceland in accor-
dance with Icelandic law and as further
stipulated in this Agreement.

Section 2.2. The purpose of Fjardadl sf. shall be
to implement the Project in Reydarfjordur
for the production of primary aluminum
and primary aluminum products and to
carry on such production and related busi-
nesses, all in accordance with the
Partnership agreement of Fjardadl sf.

Section 2.3. The purpose of the Partners shall be
to own the partnership Fjardadl sf. The two
Partners, Alcoa 4 Islandi ehf. and Reydaral
ehf. shall reside and be registered in
Iceland and may not during the term of this
Agreement or any extension thereof own,
operate or participate in any other business
or activities without the consent of the
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24.

2.5.

2.6.

2.7,

2.8.

2.9.

bessar takmarkanir skulu koma skyrt fram
i sampykktum félaganna 4 upphaflegum
gildistima samnings pessa eda framleng-
ingartima hans.

Sameigendurnir skulu undanpegnir akvaed-
um 2. mgr. 42. gr. laga nr. 138/1994 um
einkahlutafélog bar sem pess er krafist ad
meirihluti stjérnarmanna og framkvamda-
stjori hlutafélags hafi heimilisfesti 4 fs-
landi.

Sameigendurnir og Fjardaal sf. skulu und-
anskilin dkvedum 1. gr. laga nr. 19/1966,
um eignarrétt og afnotarétt fasteigna.

Fjardadl sf. skal undanpegid dkvedum laga
nr. 48/1994, um brunatryggingar, eda sidari
dkvedum laga um sameiginlega skyldu-
tryggingu hiseigna, enda kaupi Fjardadl sf.
brunatryggingar svo sem edlilegt er og
venjulegt { 4lidnadinum vegna hradlsverk-
smidja. Akvadi laga nr. 55/1992 um vid-
lagatryggingu skulu ekki eiga vid um
Fjardadl sf., enda hafi Fjardaadl sf. gildandi
vidlagatryggingu svo sem edlilegt er og
venjulegt 1 dlidnadinum eda { tryggingum
vegna hrddlsverksmidja.

Fjardadl sf. skal undanpegid dkvedum 1.
og 4. tolulidar 1. mgr. 14. gr. laga nr.
146/1996 um oryggi raforkuvirkja, neyslu-
veitna og raffanga.

Rikisstjérnin mun tryggja ad leyfi verdi
gefin ut til FjarGadls sf. samkvaemt 2.
malsgr. 4. gr. samnings pessa og ad undan-
pagur samkvamt 4. — 7. malsgr. 2. greinar
verdi gefnar it, eda formlega veittar, ef
naudsyn krefur, { samremi vid videigandi
16g. Slik leyfi og undanpdgur skulu had
stjérnsyslu- og lagakréfum er varda full-
nagingu 4 skilmilum beirra og er heimilt
ad gripa til afturk6llunar eda annarra ad-
gerda verdi brotid gegn skilyrdum peirra
eda pau ekki virt.

Med pvi ad undirrita samning pennan vid-
urkennir Alcoa og stadfestir pd uppbygg-
ingu fyrirtekisins sem lyst er { pessari 2.

ger.
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Government. These limitations shall be
clearly stated in the by-laws of the two
companies during the Initial Term of this
Agreement or any extension thereof.

Section 2.4. The Partners shall be exempted

from provisions of paragraph 2 of Article
42 of Act No. 138/1994 on Private Limited
Companies requiring that the majority of
Board Members and the Managing Dir-
ector of a limited company shall have res-
idence in Iceland.

Section 2.5. The Partners and Fjardaal sf. shall

be exempted from provisions of Article 1,
of the Act No. 19/1966 on the Right to
Own and Utilise Real Estate.

Section 2.6. Fjardadl sf. shall be exempted from

provisions of Act No. 48/1994 on Fire
Insurance, or subsequent provisions of law
on joint compulsory insurance for build-
ings, provided that Fjar8aal sf. secures fire
insurance as is normal and customary in the
aluminum industry on primary aluminum
facilities. The provisions of Act No.
55/1992 on Catastrophe Insurance shall not
apply to Fjardadl sf. provided that Fjardadl
sf. shall maintain catastrophe insurance as
is normal and customary in the aluminum
industry or coverage on primary metal pro-
duction facilities.

Section 2.7. Fjardadl sf. shall be exempted from

provisions of paragraph 1, sub-paragraphs
1 and 4 of Article 14 of Act No. 146/1996
on the Safety of Electrical Installations,
Consumer Apparatus and Electrical Mater-
ials.

Section 2.8. The Government will ensure that

licences will be issued to Fjardadl sf. pur-
suant to Section 4.2. of this Agreement and
the exemptions under Section 2.4., 2.5,
2.6. and 2.7. shall be issued, or formally
granted, if necessary, in accordance with
the relevant Acts of Law. Such licences and
exemptions shall be subject to administra-
tive and legal requirements regarding com-
pliance with their terms and may be sub-
ject to revocation or other actions in the
event of breach or non-observance.

Section 2.9. Alcoa, by execution of this Agree-

ment, acknowledges and affirms the com-
pany structure described in this Article 2.
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3.1

3.3,

34.

3. gr.
Framsal eignarhluta.
Framsal eda vedsetning 4 eignarhlut {
Fjardadli sf. getur einungis ordid til fram-
salspega sem er sjalfstedur skattadili med
bisetu 4 fslandi. Sampykki rikisstjérnar-
innar er askilid fyrir 6llu sliku framsali.

Sampykki rikisstjérnarinnar er askilid fyrir
framsali eda vedsetningu 4 eignarhluta {
Alcoa 4 Islandi ehf. og Reydardli ehf. par
til framleidsla hefst i verksmidjunni. Ekki
skal synja med dsanngjornum heatti um
slikt leyfi eda draga pad og ekki parf slikt
leyfi pegar um er ad ra&da (a) framsal til
fyrirtaekis i eignartengslum vid Alcoa, (b)
vedsetningu allra eda einhverra slikra eign-
arhluta til tryggingar lani sem veitt er
Fjardadli sf. eda sameigendunum til ad
audvelda peim ad framkvema verkefnid,
(c) vedsetningu eda radstofun allra eda ein-
hverra slikra eignarhluta i pagu Landsvirkj-
unar samkvemt skilmalum rafmagnssamn-
ingsins, (d) solu 4 einverjum slikum eign-
arhlutum { tengslum vid fullnustu vegna
vedsetningar skv. (b) eda (c) til fyrirtek-
is/fyrirtekja sem skrdd eru i riki innan
OECD, eda (e) framsal 4 minnihlutaeign,
allt ad 49%, til fyrirtekja sem skrdd eru {
rikjum innan OECD.

Ef ekki er um annad samid milli adila er
heimilt, eftir ad framleidsla er hafin, ad
framselja eignarhluta i Alcoa 4 Islandi ehf.
og Reydardli ehf., ad fullu eda ad hluta, til
fyrirtzekis 1 eignartengslum vid Alcoa. Vid
framsal eignarhluta i Alcoa 4 Islandi ehf.
og Reydardli ehf. til pridja adila, sem ekki
er { eignartengslum vid Alcoa, er sampykki
rikisstjérnarinnar askilid, og skal ekki med
o6sanngjornum hetti synja um slikt sam-
bykki eda draga pad. Slikt sampykki er
ekki 4skilid pegar um er ad reda framsal 4
minnihlutaeign, allt ad 49%, til fyrirtekja
sem skrad eru { rikjum innan OECD.

Upplysa ber rikisstjornina med ad minnsta
kosti fjogurra vikna fyrirvara um framsal
eignarhluta skv. 2. og 3. mgr. 3. gr., og
skulu rikisstjorninni latnar i té upplysingar,
sem rikisstjornin telur vidunandi, um stédu
pess adila sem vid eignarhlutanum tekur.
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Article 3
Transfer of Ownership Interests

Section 3.1. Any transfer or pledge of an owner-

ship interest in Fjardaal sf. must be made
to a transferee which is a taxable entity
with residence in Iceland. The consent of
the Government is required for any such
transfer.

Section 3.2. The consent of the Government is

required for transfer or pledge of any own-
ership interest in Alcoa 4 Islandi ehf. and
Reydaral ehf. until commencement of pro-
duction by the Plant. Such consent shall not
be unreasonably withheld or delayed and
shall not be required in the case of (a)
transfer to any Alcoa Affiliate, or (b) a
pledge of all or any of such ownership
interest to secure any loan made to Fjardadl
sf. or the Partners to assist them in imple-
menting the Project or (c) a pledge or other
disposal of all or any of such ownership
interest in favour of Landsvirkjun pursuant
to the terms of the Power Agreement, or (d)
any sale of any such ownership interest in
connection with enforcement pursuant to a
pledge as referred to in (b) or (c) to any
company(ies) incorporated in an OECD
country, or (e) transfers of minority owner-
ship interests, not exceeding 49% in total,
to companies incorporated in an OECD
country.

Section 3.3. Unless otherwise agreed between the

Parties, following commencement of pro-
duction, ownership interests in Alcoa 4
[slandi ehf. and Reydardl ehf. may be
freely transferred, in whole or in part, to
any Alcoa Affiliate. Transfer of any own-
ership interest in Alcoa 4 Islandi ehf. and
Reydaril ehf. to a third party which is not
an Alcoa Affiliate requires the consent of
the Government, which consent shall not
be unreasonably withheld or delayed. Such
consent shall not be required in the case of
transfer of minority ownership interests,
not exceeding 49% in total, to companies
incorporated in an OECD-country.

Section 3.4. The Government shall be informed

not less than four weeks in advance of any
transfer of ownership interest subject to
Section 3.2. or Section 3.3., and shall be
provided with information on the status of
the acquiring entity to its reasonable satis-
faction.
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4.1.

4.2.

4.3.
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Ni kemur til framsals 4 eignarhluta i
Fjardaali sf. eda sameigendunum og slikt
framsal er { samremi vid skilmdla og
akvedi 1. — 4. mgr. 3 gr., [3. gr.] og skal
pa félagid sem fékk eignarhlutann fram-
seldan verda adili ad pessum samningi, a
grundvelli dtgafunnar eda framsalsins, og
skal stadfesta pad med pvi ad gefa tit og af-
henda rikisstjérninni skriflega yfirlysingu 4
pvi formi sem rikisstjérnin getur fallist 4,
par sem fyrirtaekid, sem fékk eignarhlutann
framseldan sampykkir alla skilmdla og
dkvaedi pessa samnings og skuldbindur sig
til ad hlita peim { einu og 6llu.

Sameigendurnir og Alcoa (fyrir hond allra
fyrirtekja { eignartengslum vid Alcoa)
sampykkja takmarkanirnar 4 framsali eign-
arhluta skv. pessari 3. grein med undirritun
samnings pessa.

4. gr.
Starfsemi.

Fjardadl sf. og sameigendurnir skulu radast
i verkefnid i samremi vid skilmdla og
skuldbindingar verkefnissamninganna med
bad fyrir augum ad hefja framleidslu 4rid
2007.

Samhlida undirritun samnings pessa, skal
rikisstjornin sja um ad veitt verdi og gefid
ut til Fjardadls sf.:

(a) i0nadarleyfi er stadfestir rétt Fjardadls

sf. til pess ad radast { verkefnid;

(b) verslunarleyfi er stadfestir rétt FjarSa-
als sf. til ad stunda pd starfsemi sem
lyst er { samningi pessum.

Reynist naudsynlegt fyrir Fjardaal sf. eda
sameigendurna ad fa fra rikisstjérninni
frekari sampykki eda leyfi, sem ekki er
porf & pann dag sem samningur pessi er
undirritadur, skal rikisstjérnin svo fljott
sem unnt er gera pad sem i hennar valdi
stendur til ad adstoda Fjardaal sf. og sam-
eigendurna vid ad fd slikt sampykki eda
leyfi.

Rikisstjornin skal 4 hverjum tima, pegar
Fjardadl sf. fer fram 4 slikt og an 4stedu-
lausrar tafar, gera pad sem { hennar valdi
stendur til pess ad adstoda Fjardadl sf. vid
ad odlast pau atvinnuleyfi sem naudsynleg
kunna ad vera vegna starfsmanna eda verk-
taka Fjar0adls sf. og sameigendanna.
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Section 3.5. In the event of a transfer of an own-

ership interest in Fjaradl sf. or the
Partners, such transfer being in accordance
with the terms and provisions of Section
3.1. to Section 3.4., the acquiring company
shall become a party to this Agreement by
virtue of the issue or transfer, and shall
expressly confirm this by executing and
delivering to the Government a written
instrument in form satisfactory to the
Government, whereby such acquiring com-
pany shall consent to the terms and provi-
sions of the Agreement and agree to be
fully bound by the terms and provisions
thereof.

Section 3.6. The Partners and Alcoa (on behalf

of all Alcoa Affiliates) approve the limita-
tions on transfer of ownership interests in
this Article 3 by signing this Agreement.

Article 4
Operations

Section 4.1. Fjardadl sf. and the Partners shall

start the Project in accordance with the
terms and obligations of the Project
Agreements with the aim to commence
production in 2007.

Section 4.2. The Government shall cause con-

currently with the signing of this Agree-

ment the grant and issuance:

(a) to Fjardadl sf. of an Industrial Licence
confirming the right of Fjardadl sf. to
implement the Project;

(b) to Fjardadl sf. of a Commercial Licence
confirming the right of Fjardadl sf. to
carry on operations, described in this
Agreement;

Section 4.3. If it shall become necessary for

FjarBaal sf. or the Partners to obtain from
the Government any further consent or
licence not required at the date of signing
of this Agreement, the Government shall as
soon as practicable use its best efforts to
assist Fjar0adl sf. and the Partners in
obtaining such further consent or licence.

Section 4.4. The Government shall from time to

time on request of Fjardaal sf. promptly use
its best efforts to assist Fjardadl sf. to
obtain any work permits that may be nec-
essary in respect of any employees or con-
tractors of Fjardadl sf. and the Partners.
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4.5.

5.1

5.2.

S:3.

FjarBadl sf. skal leitast vid ad tryggja ad
starfsemi pess studli ad préun visinda- og
teknipekkingar 4 Islandi, par med, eftir pvi
sem vid 4 og vid verdur komid, med pvi ad
hafa og préa 4 Islandi nysképunarhefni
sina, enda tengist slik vidleitni og sam-
rymist rekstri verksmiSjunnar og 68rum
dkvaedum pessa samnings. Til slikrar vid-
leitni getur m.a. talist sala, leyfisveiting eda
annars konar midlun teknipekkingar, verk-
pekkingar eda annarra hugverka fra fyrir-
teki 1 eignartengslum vid Alcoa samkvamt
samningum sem gerdir eru.

5. gr.
Vidskipti tengdra fyrirtaekja.

AD beidni Fjardadls sf. eda sameigendanna,
er Alcoa eda fyrirtzkjum { eignartengslum
vid Alcoa heimilt ad utvega vorur (p.m.t.
surdl, forskaut og alfliorid) eda pjénustu
(b.m.t. takni-, stjornunar- eda fjarmala-
pjonustu), eda ldnsfé med voxtum til
Fjardails sf. eda sameigendanna. I slikum
tilvikum munu Fjardadl sf. eda sameigend-
urnir og Alcoa eda fyrirteki i eignartengsl-
um vid Alcoa, eftir pvi sem vid 4, gera med
sér vidskiptasamning eins og um Oskylda
adila vaeri ad r@da vardandi dtvegun slikr-
ar voru eda pjonustu eda fjarmagns { sam-
remi vid bar meginreglur um milliverd-
lagningu sem kvedid er 4 um { 2., 3. og 4.
mgr. pessarar 5. greinar, svo og { vidauka
A med samningi pessum.

Fjardadl sf. og sameigendurnir skulu halda
fullnegjandi bokhald og skrar til studnings
utreikningum sinum 4 soluverdi alls varn-
ings dr hrddli sem seldur er milli fyrirtekj-
anna med milligbngu verksmiSjunnar.
Fjar8aal sf. og sameigendurnir skulu einnig
halda fullnzgjandi bdékhald og skrar til
studnings verdlagningu 4 voru og pjénustu
sem Utvegud er og voxtum 4 lansfé, sbr. 1.
mgr. 5. gr.

Komi fram ésk um slikt skal békhaldid og
skrarnar sem haldnar eru samkvaemt 2.
mgr. 5. greinar vera til reidu 4 venjulegum
vinnutima { hdsnedi Fjardadls sf., fyrir
6hadan loggiltan endurskodanda sem badir
adilar sampykkja, til ad sannreyna ad vid-
skiptin innan fyrirteekjanna sem fara {
gegnum verksmidjuna séu { samremi vid
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Section 4.5. Fjardail sf. shall endeavour to

ensure that its activities contribute to the
development of Icelandic scientific and
technological capacities, including as far as
appropriate and reasonably practicable the
establishment and improvement in Iceland
of its capacity to innovate, provided always
that such endeavours are relevant to the
operation of the Plant and compatible
therewith, and with the other provisions of
this Agreement. Such efforts may include
the sale, licence or other transfer of tech-
nology, know-how or other intellectual
property from any Alcoa Affiliate pursuant
to negotiated agreements.

Article 5
Affiliate Transactions

Section 5.1. At the request of Fjardaal sf. or the

Partners, Alcoa or any Alcoa Affiliate may
provide products (including, but not limit-
ed to, alumina, anodes and aluminum flu-
oride) or services (including, but not limit-
ed to technical, management or financial
services), or loan funds with interest to
Fjardadl sf. or the Partners. In such case,
Fjardadl sf. or the Partners, and Alcoa or
such Alcoa Affiliate, as the case may be,
will enter into a commercial, arm’s length
agreement for the supply of such products
or services or funds in accordance with the
transfer pricing principles set forth in
Section 5.2., 5.3. and 5.4., and Annex A of
this Agreement.

Section 5.2. Fjardadl sf. and the Partners shall

maintain adequate books and records to
support their calculations of the sales prices
of all primary aluminum products sold
inter-company through the Plant. Fjardadl
sf. and the Partners shall also maintain ade-
quate books and records to support the
pricing of provided products and services,
and interest on loan funds, as set forth in
Section 5.1.

Section 5.3. The books and records maintained

pursuant to Section 5.2. shall be made
available, upon request, during normal
business hours at Fjardadl sf.’s facility, to
an independent public accountant agreed
between the Parties, in order to verify if the
inter-company transactions flowing
through the Plant are in accordance with
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54.

6.1.

6.2.

hlutleg vidmid vidskipta milli 6tengdra ad-
ila skv. samningi pessum, eins og kvedid er
4 um { pessari 5. grein og vidauka A med
samningi pessum. Eigi ma fara fram 4 slika
endurskodun oftar en einu sinni 4 hverju
almanaksari og skal kostnadur vid endur-
skodunina borinn af rikisstjérninni. Upp-
lysingar sem 6hadum 16ggiltum endurskod-
endum eru veittar { pessum tilgangi, svo og
skyrslur sem byggja 4 slikum upplysingum
og rikisstjornin far adgang ad, teljast
geyma og eru i edli sinu trinadarupplysing-
ar um Alcoa, bundnar einkarétti, og skal (i)
fara med per 1 fyllsta trinadi, (ii) birta per
peim einum sem purfa 4 peim ad halda
vegna endurskodunarinnar, og (iii) nota
par einungis 1 tilgangi endurskodunarinnar
skv. framangreindu.

Alcoa og 6ll fyrirteki { eignartengslum vid
Alcoa sem utvega voru, pjonustu eda fjar-
magn til Fjardadls sf. eda sameigendanna
skv. samningi pessum, eda 6fugt, falla und-
ir 58. gr. laga nr. 75/1981, um tekjuskatt og
eignarskatt (um G6venjuleg skipti { fjarmal-
um). Oll vidskipti milli Fjardadls sf. eda
sameigendanna og Alcoa eda fyrirteekja {
eignartengslum vid Alcoa skulu samrymast
framangreindri lagagrein og meginreglum
OECD um milliverdlagningu og tilkun &
slikum reglum.

6. gr.
Umbhverfismal.

Verksmidjan skal rekin { samremi vid
starfsleyfi, sem gefid er ut til Fjardadls sf.
af Umhverfisstofnun skv. 16gum nr. 7/1998
og reglugerd nr. 785/1999, par sem fjallad
er um Oll atridi er varda verksmidjuna svo
og starfsemi vid hofnina er tengist verk-
smidjunni og vardar tdtskipun og uppskip-
un, umhverfisreglur og eftirlit.

Rikisstjornin skal ekki leggja nein um-
hverfisgjold eda skatta sem tengjast losun
lofttegundanna CO2 og SO: eda annarri
losun eda O0rum mengunarefnum, &
Fjardadl sf. eda sameigendurna nema slik
gjold eda skattar séu almennt lagdir 4 nn-
ur fyrirteki 4 Islandi, p.m.t. allar adrar
hradlsverksmidjur.
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objective standards for arm’s length deal-
ings pursuant to this Agreement, as pro-
vided in this Article 5 and Annex A of this
Agreement. Such audits may be requested
no more frequently than once per calendar
year, and the costs of such audits shall be
the responsibility of the Government. The
information disclosed to independent pub-
lic accountants for such purposes, as well
as any reports generated from such infor-
mation and made available to the
Government, shall contain and constitute
confidential Alcoa proprietary information,
which is to be; (i) treated in strictest confi-
dence, (ii) disclosed only to those having a
need to receive such information for the
purpose of such audit, and (iii) used only
for the purpose of such audit, as set forth
above.

Section 5.4. Alcoa and all Alcoa Affiliates pro-

viding products, services or funds to
Fjardaal sf. or the Partners hereunder, or
vice versa, shall be subject to Article 58 (on
arms length principle) of Act No. 75/1981
on Income Tax and Net Worth Tax. All
transactions between Fjar®adl sf. or the
Partners, and Alcoa or such Alcoa Affiliates
shall be in compliance therewith and
according to OECD transfer pricing princi-
ples and interpretations thereof.

Article 6
Environmental Matters

Section 6.1. The Plant shall be operated in accor-

dance with an Environmental Operating
Licence to be issued by the Environmental
and Food Agency under Act No. 7/1998
and Regulation No. 785/1999 to Fjar8adl
sf., covering all aspects of the Plant, as well
as activities at the Harbour related to the
Plant as to loading and unloading, envi-
ronmental regulation and control.

Section 6.2. The Government shall not impose

any environmental charges or taxes related
to the emission of CO: and SO2 gases, or
any other emission or pollutant, on Fjardadl
sf. or the Partners unless such charges or
taxes are generally levied on other compa-
nies in Iceland, including but not limited to
all other primary aluminum companies.
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7. gr.

Meginreglur og framkvaemd skattlagningar.

71

T2

8.1.

(a)

(b)

(©)

Um skattlagningu og innheimtu annarra
opinberra gjalda af Fjar8adli sf. og sameig-
endunum skulu gilda almennar reglur sem
gilda um slik gjold 4 grundvelli laga hverju
sinni, nema kvedid s¢ 4 um annad { samn-
ingi pessum.

Almenn dkvadi islenskra skattalaga sem {
gildi eru 4 hverjum tima og varda skatt-
framtol og framtalsfrest, dlagningu, endur-
skodun, endurdlagningu, innheimtu, gjald-
daga og greidslu, sem og adrar uppgjors-
reglur vidkomandi skattalaga og andmeli
og deilur { tengslum vid pau, skulu gilda
um Fjardadl sf. og sameigendurna, nema
kvedid sé 4 um annad { samningi pessum.

8. gr.
Skattar til rikissj6ds.

Fjardal sf. er skrad 4 Islandi og telst ekki
sjalfstedur skattadili skv. 1ogum nr.
75/1981 um tekjuskatt og eignarskatt. Sam-
eigendurnir eru skattskyldir skv. 16gum nr.
75/1981. Pratt fyrir breytingar, sem kunna
ad verda 4 16gum nr. 75/1981 um tekjuskatt
og eignarskatt, med dordnum breytingum,
skulu sameigendurnir greida atjan présent
(18%) tekjuskatt med eftirfarandi sér-
akvaedum:

Ef tekjuskattshlutfall pad, sem a vid um fé-
16g med takmarkadri dbyrgd og gildir 4
umsomdum afhendingardegi rafmagns, er
legra en 4atjan présent (18%), skal slikt
legra tekjuskattshlutfall gilda um sameig-
endurna 4 upphaflegum gildistima samn-
ingsins og 4 framlengingartima hans. Ef
tekjuskattshlutfallid, sem pannig hefur ver-
i0 lekkad, hakkar sidar, innan upphaflegs
gildistima samningsins eda 4 framlenging-
artima hans, skal slikt herra tekjuskatts-
hlutfall gilda um sameigendurna, en pé6
skal hlutfallid aldrei heerra en 4tjan présent
(18%).

Varanlegir rekstrarfjarmunir sem Fjardadl
sf. eignast skulu flokkadir skv. 32. og 38.
gr. laga nr. 75/1981. Fyrning varanlegra
rekstrarfjarmuna skal dkvordud med peim
hatti sem kvedid er 4 um 1 4. og 5. mgr. 8.
gr. og vidauka B med samningi pessum.
Fjardadli sf. er heimilt ad draga frd skatt-
skyldum tekjum 4 hverju ari eftirstodvar
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Atrticle 7
Principles and Procedure of Taxation

Section 7.1. Fjardaal sf. and the Partners shall be

subject to taxes and other public charges
generally levied in Iceland, according to
the rules applicable to such charges under
the law from time to time, except as other-
wise provided in this Agreement.

Section 7.2. General provisions of Icelandic tax

laws prevailing from time to time relating
to tax returns and their due dates, assess-
ment, reviews, reassessment, collection,
due dates and payment and other settlement
procedures of the tax laws in question and
to protests and disputes arising in connec-
tion thereof, shall apply to Fjar8aal sf. and
the Partners, except as provided herein.

Article 8
Government Taxes

Section 8.1. Fjardadl sf. is registered in Iceland

and will be a non-taxable entity in accor-

dance with Act. No. 75/1981 on Income

Tax and Net Worth Tax. The Partners will

be liable for tax pursuant to Act No.

75/1981. Notwithstanding eventual

changes in the Act No. 75/1981 on Income

Tax and Net Worth Tax, as amended, the

Partners shall pay an income tax at the rate

of eighteen percent (18%) with the follow-

ing special provisions:

(a) If the income tax rate applicable to lim-
ited liability companies in effect on the
Permanent Delivery Date is lower than
eighteen percent (18%), then such
lower income tax rate shall apply to the
Partners for the Initial Term and any
extensions thereof. If, however, the
income tax rate, as so lowered, is sub-
sequently raised, during the Initial
Term or any extension thereof, then
such higher income tax rate shall apply
to the Partners, but such rate shall never
exceed eighteen percent (18%).

(b) Fixed assets acquired by Fjardadl sf.
shall be classified according to Articles
32 and 38 of Act No. 75/1981.
Depreciation shall be determined as
provided for in Section 8.4. and Section
8.5. and Annex B to this Agreement.

(c) Fjardadl sf. shall be entitled to deduct
from taxable income in any given year
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8.2.

8.3.

8.4.

8.5

rekstrartaps fra sidustu niu almanaksarum,
svo sem frekar er kvedid 4 um 1 8. tdlulid,
1. mgr. 31. gr. laga nr. 75/1981. Ef islensk-
um fyrirtekjum verdur almennt heimilad
skv. 16gum, adur en ad umsomdum athend-
ingardegi rafmagns kemur, ad draga slikt
tap frd skattskyldum tekjum vegna fleiri
dra, skv. bessari mgr., skal sama fradrattar-
regla einnig gilda um Fjardaal sf. Komi
hins vegar til pess ad fradrattarberum ar-
um verdi feekkad 4 upphaflegum gildistima
samningsins eda framlengingartima hans,
skal su fekkun 4 fradrattarberum arum
gilda um Fjardadl sf., en p6 pannig ad pau
skulu aldrei ferri en niu almanaksar.

Sameigendurnir skulu undanpegnir eignar-
skatti skv. 1. mgr. 84. gr. laga nr. 75/1981,
med dordnum breytingum.

Fjardadl sf. og, ef vid 4, sameigendurnir
skulu undanpegnir idnadarmdlagjaldi skv.
16gum nr. 134/1993, med dordnum breyt-
ingum, og marka®sgjaldi skv. 16gum nr.
160/2002, svo og 60rum eins eda efnislega
svipudum skottum eda gjoldum er kunna
ad verda 1ogd a til vidbotar vid eda { stad-
inn fyrir idnadarmdlagjaldid.

A pvi 4ri sem nyjar eignir eru teknar { notk-
un, getur Fjardadl sf. valid ad fyrna par
eignir med hlutfalli drlegrar fyrningar 1 stad
heils drs fyrningar eins og annars er kved-
i0 4 um 1 33. gr. laga nr. 75/1981. bratt fyr-
ir dkvedi 34. og 45. gr. laga nr. 75/1981 er
Fjardadli sf. heimilt ad fyrna eignir sinar
pannig ad ekki standi eftir nidurlagsverd.

Fjardaali sf. og, eftir pvi [sem] vid 4, sam-
eigendunum, er heimilt ad faera bokhald sitt
i Bandarikjadolum svo sem lyst er { 13. gr.
samnings pessa. Gengid skal vera opinbert
gengi Bandarikjadals gagnvart {slenskri
krénu eins og pad er birt af Sedlabanka fs-
lands. T pvi skyni ad reikna 1t skattskyldan
hagnad Fjardadls sf. og sameigendanna
skulu drsreikningar umreiknadir tr Banda-
rikjadolum { {slenskrar [islenskar] krénur
og tekur pa eftirfarandi gildi:

(a) Allar tekjur og gjold 4 drinu skulu um-
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the remaining net operating losses from
the preceding nine calendar years as
further stipulated in sub-paragraph 8§,
paragraph 1 of Article 31 of Act No.
75/1981. If Icelandic companies in gen-
eral will be permitted by law before the
Permanent Delivery Date to deduct
such from taxable income for a greater
number of years, subject to this para-
graph, such new deduction rule shall
also apply to Fjardadl sf. If, however,
the number of deductible years is sub-
sequently reduced during the Initial
Term and any extensions thereof, then
such reduced number of deductible
years shall apply to Fjardadl sf., but
shall never be less than nine calendar
years.

Section 8.2. The Partners shall be exempt from

Net Worth Tax under paragraph 1 of Article
84 of Act No. 75/1981, as amended.

Section 8.3. Fjardadl sf. and, if applicable, the

Partners, shall be exempt from the
Industrial Charge under Act No. 134/1993,
as amended, and the Market Charge under
Act. No. 160/2002, as well as any identical
or substantially similar taxes or charges
which might be imposed subsequently in
addition to, or in place of the Industrial
Charge.

Section 8.4. In the year when new assets are

taken into operation, Fjardadl sf. can elect
to depreciate those assets with a propor-
tional factor of the annual depreciation
instead of full years depreciation as other-
wise provided for in Article 33 of Act No.
75/1981. In spite of the provision of Article
34 and 45 of Act No. 75/1981 Fjardadl sf.
is allowed to depreciate its assets down to
no residual value.

Section 8.5. Fjardaal sf. and, when appropriate,

the Partners may record their transactions
using the USD currency as stated in Article
13 of this Agreement. The rate of exchange
shall be the official exchange rate of the
USD to ISK as published by the Central
Bank of Iceland. For the purpose of calcu-
lating the taxable profit of Fjardadl sf. and
the Partners, the financial statements shall
then be converted from USD to ISK giving
effect to the following:

(a) Any income generated and expenses
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8.6.

8.7.

9.1,

reiknud 1 islenskar krénur annadhvort 4
grundvelli daggengis eda manadar-
gengis, skv. einhlida dkvordun Fjarda-
als sf. Askilid er p6 ad si adferd sem
Fjardadl sf. kys { upphafi verdi fravika-
laust notud upp fra pvi.

(b) Fyrningar skulu reiknadar 4 grundvelli
medalmanadargengis.

(c) Eignir og skuldir og eigid fé skal um-
reikna® { islenskar krénur 4 gengi 31.
desember vidkomandi ars.

(d) Hvers kyns endurmati 4 einstokum 1id-
um { fslenskum krénum vegna breyt-
inga 4 gengi Bandarikjadals gagnvart
islenskri kronu, sem afleiding pess ad
arsreikningar eru umreiknadir dr
Bandarikjadolum { f{slenskar krénur
samkvaemt lidum (a), (b) og (c), skal
batt vid eda dregid frd eigin fé og eng-
in dhrif hafa 4 skattskyldar tekjur.

Pratt fyrir dkveedi { 2. 1id 1. mgr. 71. gr.

laga nr. 75/1981, um tekjuskatt og eignar-

skatt, skal leggja 4, og halda eftir, fimm
prosent (5%) tekjuskatti 4 ar®, sem tthlut-
ad er til hluthafa Alcoa 4 Islandi ehf. eda

Reydarals ehf., sem busettir eru i adildar-

riki OECD, svo fremi sem ad 4 peim hluta

skattars  greidslufyrirtekisins fram ad
greidsludegi ar8sins og 4 Ollu nestlidnu
skattdri (ef um bad er ad rada) hafi ad
minnsta kosti tuttugu og fimm présent

(25%) af hlutafé greidslufyrirtekisins ver-

i0 1 eigu fyrirtekisins sem piggur greidsl-

una.

Fradréttarbaerni vaxtagjalda skal haldast
obreytt 4 upphaflegum gildistima samn-
ingsins frd pvi sem er { 16gum nr. 75/1981,
um tekjuskatt og eignarskatt, med aordnum
breytingum, 4 undirskriftardegi samnings
pessa.

9. gr.
Fasteignaskattar og
gatnagerdagjald.
Fjardadl sf. skal greida sveitarfélaginu
1,0% fasteignaskatt, sem sveitarfélagid
ieggur 4 allar byggingar, hiisn2di og mann-
virki sem Fjardaal sf. 4 eda leigir og talin
eru upp { vidauka C med samningi pessum.
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incurred during the year shall be con-
verted to ISK using either the daily
exchange rate or the monthly exchange
rate, as determined by Fjardadl sf. in its
sole discretion. Provided, however, that
the method initially chosen by Fjardal
sf. will be consistently utilized there-
after.

(b) Depreciation shall be computed on the
basis of the average monthly rates of
exchange.

(c) Assets and liabilities and equity shall
be converted to ISK by using the
exchange rate of 31 December of the
year in question.

(d) Any revaluation of individual items in
ISK due to changes of the exchange
rate between the USD and ISK as a
result of converting the financial state-
ments from USD to ISK according to
a), b) and ¢) above shall be debited or
credited to equity and shall not affect
the taxable income.

Section 8.6. Notwithstanding paragraph 1, point

2 of Art. 71 of Act no 75/1981, on Income
Tax and Net Worth Tax, an income tax of
five percent (5%) shall be levied, and with-
held from, dividends which are distributed
to any shareholder of Alcoa 4 Islandi ehf.
or Reydardl ehf. which is a resident in a
OECD member state, so long as, during the
part of the paying corporation’s taxable
year which precedes the date of payment of
the dividend and during the whole of its
prior taxable year (if any), at least twenty
five percent (25%) of the share capital of
the paying corporation was owned by the
recipient corporation.

Section 8.7. The deductibility of interest expense

shall remain unchanged during the Initial
Term as it is under Act No. 75/1981 on
Income Tax and Net Worth Tax, as amend-
ed, on the date of the signing of this
Agreement.

Atrticle 9
Municipal Property Tax and Street
Connection Fee

Section 9.1. Fjardadl sf. shall pay to the Town-

ship a property tax of 1,0% levied by the
Township on all buildings, premises and
facilities owned or leased by Fjardaal sf.
and listed in Annex C to this Agreement.
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92,

9.3.

9.4.

9.5.

9.6.

Heildarverdmeti slikra bygginga, hisnad-
is og mannvirkja, svo sem gert er rdd fyrir
ad pau verdi 4 peim degi pegar starfsemi
verksmiSjunnar hefst, skal, ad pvi er vard-
ar pessa 9. gr., reiknast vera 255.000.000
Bandarikjadalir. Heildarverdmatin  eru
pannig samsett ad 250.000.000 Bandarikja-
dala samsvara byggingum, hisn®di og
mannvirkjum 4 168inni og 5.000.000
Bandarikjadala samsvara byggingum, hus-
n&di og mannvirkjun [mannvirkjum] &
hafnarsvadinu.

Verdmeti bygginganna, hisnadisins og
mannvirkjanna, ad fjarhad  USD
255.000.000, sem myndar dlagningarstofn
til fasteignaskatts, sbr. 2. mgr. 9. gr., skal &
umsomdum afhendingardegi rafmagns um-
reiknad i islenskar krénur 4 medalkaup-
gengi Sedlabanka Islands 4 islenskri krénu
gagnvart Bandarikjadal 4 fyrstu sex man-
udum bess drs sem umsaminn afhendingar-
dagur rafmagns fellur. Ef medalgengi fs-
lensku krénunnar gagnvart Bandarikjadal 4
timabilinu fra desember 2002 til jili 2007
er hins vegar meira en fimm présentum
(5%) harra en medalgengi islensku kron-
unnar gagnvart Bandarikjadal 4 fyrstu sex
manudum bess ars sem umsaminn afhend-
ingardagur rafmagns fellur, skulu adilar
eiga med sér vidradur { godri trd til ad
reda sanngjarna lausn 4 misreminu.

Fasteignaskatturinn skal lagdur 4 og inn-
heimtur fyrir sérhvert ar af heildardlagning-
arstofninum { islenskum krénum eins og
hann er reiknadur skv. 3. mgr. 9. gr. og leid-
réttur arlega midad vid breytingar 4 bygg-
ingavisitolu frd peim manudi sem umsam-
inn afhendingardagur rafmagns fellur.

Fasteignaskatturinn skal adeins lagSur a fra
umsomdum afhendingardegi rafmagns ut
ba manudi sem eftir lifa af pvi ari, en sid-
an frd 1. jandar nasta ars eftir umsaminn
athendingardag rafmagns.

Fasteignaskatturinn sem Fjar8aal sf. greid-
ir skv. 1.-5. mgr. 9. gr. kemur { stad fast-
eignaskatts skv. II. kafla laga nr. 4/1995,
med dordnum breytingum, um tekjustofna
sveitarfélaga, svo og hvers kyns annarra
sams konar eda efnislega svipadra skatta
sem sidar kynnu ad vera lagdir 4 { stad fast-
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Section 9.2. The total value of such buildings,

premises and facilities, as planned to exist
on the date when the Plant operations com-
mence, shall for the purpose of this Article
9 be deemed to be US dollars 255,000,000.
Such total value consists of US dollars
250,000,000 for buildings, premises and
facilities located at the Site, and US dollars
5,000,000 for buildings, premises and
facilities located in the Harbour Area.

Section 9.3. The US Dollars 255,000,000 value

of the buildings, premises and facilities
subject to property tax, as set forth in
Section 9.2., shall as of the Permanent
Delivery Date be converted into Icelandic
krona (ISK) based upon the average buy-
ing exchange rate of the Central Bank of
Iceland between the Icelandic krona and
the US dollar for the first six months of the
year in which the Permanent Delivery Date
occurs. If, however, the average exchange
rate between the Icelandic krona and the
US dollar for the period from December
2002 until July 2007 exceeds the average
exchange rate between the Icelandic krona
and the US dollar for the first six months
of the year in which the Permanent
Delivery Date occurs, by more than five
percent (5%), the Parties shall meet in good
faith to discuss an equitable resolution of
such disparity.

Section 9.4. The property tax shall be levied and

collected for each year based on the
Icelandic krona total value calculated in
accordance with Section 9.3., as adjusted
each year using the Icelandic Building Cost
Index for the month in which the
Permanent Delivery Date occurs as the
basis for the calculation.

Section 9.5. The property tax shall be levied only

as from the Permanent Delivery Date for
the remaining months of that year and
thereafter from the 1st of January follow-
ing the year of the Permanent Delivery
Date.

Section 9.6. The property tax Fjar8aal sf. shall

pay in accordance with Sections 9.1.- 9.5.
shall be in lieu of the property tax under
Part II of Act No. 4/1995 as amended on
Sources of Municipal Revenue as well as
any identical or substantially similar tax
which might subsequently be imposed in
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9.7.

10.1.

10.2.

10.3.

11.1.

11.2.

eignaskatts. Fasteignaskatturinn skal lagd-
ur 4 og innheimtur 4 sama hatt og fast-
eignaskatturinn skv. II. kafla laga nr
4/1995, eftir bvi sem vid 4 { sveitarfélag-
inu.

Fjardadl hf. [sf.] greidir ekki gatnagerda-
gjold skv. 16gum nr. 17/1996 til sveitarfé-
lagsins né heldur nokkurn annan skatt,
poknun eda gjald sem kynni ad vera sett 4
i stad beirra.

10. gr.
Byggingarleyfisgjald.
Sveitarfélagid gefur at byggingarleyfi til
Fjardadls sf. til byggingar verksmidjunni
og tilheyrandi mannvirkja 4 grundvelli
skipulags- og byggingarlaga nr. 73/1997.

Almennt skipulag verksmiSjunnar og til-
heyrandi mannvirkja skal koma fram { um-
sokninni um byggingarleyfi og skal pad
samrymast byggingarreglugerdum sem vid
eiga um stér idnadarmannvirki.

Fjardadl sf. skal greida byggingarleyfis-
gjald vegna drlegrar framleidslugetu allt ad
322.000 tonnum, ad jafngildi 400.000
Bandarikjadala, eigi sidar en 30 dogum eft-
ir ad umsoknin er 16gd inn af Fjardadli sf.
skv. skipulags- og byggingarlogum nr.
73/1997.

11. gr.

Innflutnings- og utflutningsgjold.
Innflutningur eda innkaup innanlands af
halfu eda fyrir hond Fjardaals sf. 4 bygg-
ingarefnum, vélum og bunadi og 6drum
fastafjdormunum og varahlutum { verk-
smidjuna og 4 tilheyrandi mannvirkjum og
rekstur peirra skulu undanpegin islenskum
inn- og utflutningsgjoldum og vorugjoldum
samkvamt 16gum nr. 97/1987, med aordn-
um breytingum, sem og sams konar eda
efnislega svipudum skottum eda gjoldum
er kynnu sidar ad verda 16gd 4 til vidbdtar
vid eda 1 stadinn fyrir ofangreind gjold.
Me8 samningum, sem gerdir eru innan
ramma nefndra laga, er heimilt ad veita
undanpdgu frd eda endurgreida tolla og
vorugjold 4 vorum og pjonustu sem keypt
er innanlands vegna byggingar verksmidj-
unnar.

Fjarbadli sf. verdur veittur frestur til
greidslu 4 virdisaukaskatti 4 innflutning
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place of the property tax. The property tax
shall be levied and collected in the same
manner as the property tax under Part II of
Act No. 4/1995 as applicable in the
Township.

Section 9.7. Fjardadl sf. shall not pay a street
connection fee according to Act No.
17/1996 to the Township or any other tax,
fee or charge which would be imposed in
lieu thereof.

Article 10
Building Licence Fee

Section 10.1. The Township will issue to
Fjardadl sf. a building licence for the con-
struction of the Plant and appurtenant facil-
ities pursuant to the Zoning and Building
Act No. 73/1997.

Section 10.2. The general layout of the Plant and
appurtenant facilities shall be shown on the
application for a building licence and shall
comply with the building regulations appli-
cable to large-scale industrial construction.

Section 10.3. Fjar8aal sf. shall pay a building
licence fee in respect of the annual pro-
duction capacity of up to 322,000 metric
tonnes equal to US dollars 400,000 no later
than 30 days after submittance of applica-
tion by Fjar8aal sf. pursuant to the Zoning
and Building Act No. 73/1997.

Article 11
Import and Export Duties

Section 11.1. The importation or domestic pur-
chase by or on behalf of Fjardaal sf. of con-
struction materials, machinery and equip-
ment and other capital goods and spare
parts for the plant and of related facilities
and the operation thereof shall be exempt
from Icelandic customs duties and excise
duties pursuant to Act No. 97/1987, as
amended, as well as any identical or sub-
stantially similar taxes or duties which
might subsequently be imposed in addition
to, or in place of, such duties. By agree-
ments entered into within the framework of
that Act customs duties and excise duties
on goods or services purchased within the
country in respect of the construction of the
Plant, may be waived or refunded.

Section 11.2. Fjardadl sf. will be granted defer-
ral (customs credit) for VAT according to
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11.3.

12.1.

12.2,

12:3-

12.4.

(tollkrit) skv. 16gum nr. 50/1988, um vird-
isaukaskatt, fram ad gjalddaga fyrir endur-
greidslu vegna vidkomandi uppgjorstima-
bils. Med sama hetti skal veittur greidslu-
frestur 4 virdisaukaskatti vegna kaupa 4
rafmagni.

Innflutningur eda innkaup innanlands af
hélfu eda fyrir hond Fjardadls sf. 4 hraefni,
p.m.t. malmi til endurbradslu, og adfong-
um til framleidslu, sem naudsynleg eru til
reksturs verksmidjunnar og hafnaradstod-
unnar (svo sem pau eru skilgreind { hafn-
arsamningnum), svo og Utflutningur fram-
leidsluvoru og nyttra efna fra FjarSaali sf.
skulu ekki bera vorugjold eda islensk inn-
eda utflutningsgjold.

12. gr.

Adrir skattar og gjold.

Stimpilgjold, sem greida beri skv. logum
nr. 36/1978 um stimpilgjold, skulu vera
0,15% af ollum stimpilgjaldsskyldum
skjolum, sem Fjardadl sf. eda sameigend-
urnir gefa ut eda stofnad er til { tengslum
vid byggingu og rekstur verksmidjunnar.
Oll skjol, er lita ad endurfjarmognun
Fjardadls sf. eda sameigendanna, svo og
framsal eignarhluta i félogum sameigend-
anna, skulu undanpegin stimpilgjéldum og
hvers kyns sams konar eda efnislega svip-
udum skottum eda gjoldum er kynnu sidar
ad vera 16g0 4 til vidobotar vid eda { stadinn
fyrir slik gjold.
Fjardadl sf. skal, pratt fyrir 35. gr. skipu-
lags- og byggingarlaga nr. 73/1997 greida
sem eingreidslu skipulagsgjald, sem nemur
150.000 Bandarikjadolum, vegna allt ad
322.000 tonna arlegrar framleidslugetu.

Rikisstjérnin skal ekki leggja [4] nein gjold
eda skatta i tengslum vid raforkukaup
og/eda notkun Fjardadls sf. nema slik gjold
eda skattar séu almennt lag®ir 4 6nnur fyr-
irteki 4 Islandi, p.m.t. 6nnur alver.

Fjardadl sf. og sameigendur pess skulu
undanpegnir dkvedum 1. og 4. tolul. 1.
mgr. 14. gr. laga nr. 146/1996, um oryggi
raforkuvirkja, neysluveitna og raffanga.
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Act. No. 50/1988 on Value Added Tax on
import until the payment of the refund for
the respective clearing period is due. VAT
on the purchase of electricity shall be
deferred to the same effect.

Section 11.3. The importation or domestic pur-

chases by or on behalf of Fjardadl sf. of
raw materials including metal for remelt
purposes and production supplies which
are required for the operation of the Plant
and Harbour Installations (as defined in the
Harbour Agreement) as well as the export
of the products and used materials of
Fjardaal sf. shall not be subject to any
excise duties or Icelandic customs duties
on imports or exports.

Article 12
Other Taxes and Charges

Section 12.1. Stamp duties, to the extent payable

according to Act No. 36/1978 on Stamp
Duties, shall be 0.15 % on all stamp duty
incurring documents issued or entered into
by Fjardadl sf. or the Partners in connec-
tion with the construction and operation of
the Plant. All documents related to refi-
nancing of Fjar8adl sf. or the Partners, as
well as transfer of ownership interest in the
Partners shall be exempt from stamp duties
as well as any identical or substantially
similar taxes or duties which might subse-
quently be imposed in addition to, or in
place of, such duties.

Section 12.2. Fjar8aal sf. shall irrespective of

Article 35 of the Zoning and Building Act
No. 73/1997 pay a one-time zoning fee of
USD 150,000 in respect of the annual pro-
duction capacity of up to 322,000 metric
tonnes.

Section 12.3. The Government shall not impose

any charges or taxes related to electricity
purchase and/or consumption by Fjardaal
sf. unless such charges or taxes are gener-
ally levied on other companies in Iceland,
including but not limited to all other pri-
mary aluminum companies.

Section 12.4. Fjardadl sf. and the Partners shall

be exempt from the provisions of sub-sec-
tions 1 and 4 of paragraph 1 of Article 14
of Act No. 146/1996 on Safety of electri-
cal installations, Consumer utilities and
Electrical equipment.

B 111
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13.1.

13.2.

14.1.

15.1;

16.1.

13. gr.
Reikningsskilareglur.

Arsreikningar Fjardails sf. og sameigend-
anna, settir fram { Bandarikjad6lum, skulu
gerdir 4 grundvelli reikningsskilareglna,
sem gefnar eru tt af Alpjédlegu endurskod-
unarstadlanefndinni, ad bvi leyti sem per
ganga ekki gegn 16gum 4 Evropska efna-
hagssvadinu um reikningsskil sem gilda
um félog af somu sterd og edli og Fjarda-
4l sf. eda sameigendurnir, eftir pvi sem vid
a.

Fjardadli sf. og sameigendunum er heimilt
ad skrd 611 vidskipti sin og gefa 1t arsreikn-
inga sina { Bandarikjad6lum, svo sem nan-
ar er kvedid 4 um { pessari 13. grein og 5.
mgr. 8. gr. samnings pessa.

14. gr.

Endurskodun skattafyrirkomulags.

A upphaflegum gildistima pessa samnings
(svo sem hann er skilgreindur { 2. mgr. 20
gr. [20. gr.] hér 4 eftir) er Fjar8adli sf. og
sameigendunum heimilt ad velja pann kost
ad lita almennum islenskum skattalogum,
sem { gildi eru hverju sinni. Beidni um
slika breytingu skal 16g8 fram skriflega eigi
sidar en 1. juni pess almanaksérs sem fer 4
undan pvi almanaksari sem breytingin 4 ad
taka gildi. Berist slik beidni, skulu adilar
pegar ganga til samninga um breytinguna
yfir { hid almenna skattakerfi skv. nefndum
16gum. Adilar skulu koma sér saman um
adferdir vid framkvamd slikrar breytingar.
Eftir pad skal Fjar8adl sf. og sameigend-
urnir lita pessum skattalogum pad sem eft-
ir er af gildistima pessa samnings.

15. gr.

Pjonusta sveitarfélagsins.
Sveitarfélagid veitir Fjardadli sf. enga
pjonustu nema samkvaemt gagnkvemu
samkomulagi sveitarfélagsins og Fjardaals
sf.

16. gr.

Stada samninganna ad logum
Rikisstjornin mun birta samning pennan {
heild sinni { B-deild Stjérnartidinda a fs-
lensku og ensku til upplysingar strax eftir
undirritun hans af halfu adila. Birting
samningsins skal ekki vera skilyrdi fyrir
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Article 13
Principles of Accounting

Section 13.1. The annual financial statements of

Fjar8adl sf. and the Partners expressed in
USD, shall be established on the basis of
accounting principles issued by the
International Accounting Standards
Committee as far as they are not contrary
to the EEA legislation of accounting appli-
cable to companies of the size and charac-
ter of Fjardadl sf. or the Partners, as the
case may be.

Section 13.2. Fjardadl sf. and the Partners may

record all their transactions and issue their
financial statements in USD as further set
out in this Article 13 and Section 8.5. of
this Agreement.

Article 14
Review of Tax Arrangements

Section 14.1. During the Initial Term (as here-

inafter defined in Section 20.2.) of this
Agreement, Fjar8aal sf. and the Partners
may elect to be subject to general Icelandic
tax laws as existing from time to time. A
request for such a transition shall be made
by way of written notice submitted not later
than June 1 of the calendar year next prior
to the calendar year when such a transition
is to take effect. If such notice is given, the
Parties shall promptly enter into negotia-
tions on the transition to the general tax
system according to the cited laws. The
Parties shall agree on the transition proce-
dures to accomplish such changeover.
Thereafter, Fjardaal sf. and the Partners
shall be subject to these tax laws for the
remaining term of this Agreement.

Article 15
Services of the Township

Section 15.1. The Township will not provide any

services to Fjardaal sf. unless the Township
and Fjardadl sf. mutually agree.

Article 16
Legal Status of Agreements

Section 16.1. The Government will publish this

Agreement in its entirety in Part B of the
Government Gazette of Iceland for purpos-
es of information immediately following
the signing thereof by the Parties, in both



3. jdlf 2003

16:2.

16.3.

17.1.

17.2.

17.3.

17.4.

gildistoku hans. Hid sama skal eiga vid um
hverjar per breytingar sem adilar kunna
sidar ad gera 4 samningnum { samraemi vid
dkveadi hans.

Samningur bessi, og adrar skyldur adila
skv. samningi pessum, ganga pa fyrst i gildi
pegar gefid hefur verid ut starfsleyfi til
Fjardadls sf.

Samhlida undirritun pessa samnings gerir
Fjardadl sf. eftirtalda samninga vid videig-
andi adila:

(a) Rafmagnssamninginn
(b) Lédarsamninginn
(c) Hafnarsamninginn

17. gr.
Fyrirheit.

Rikisstjornin mun gera allar naudsynlegar
radstafanir til pess ad tryggja ad Fjardadl
sf. og sameigendurnir njéti allra réttinda og
hlunninda, sem samningur bessi veitir, og
ad engin radstofun verdi gerd er geeti tak-
markad eda 4 annan hétt haft neikved 4hrif
4 framkvemd verkefnisins og starfsemi
Fjardaals sf. og sameigendanna.

Med undirritun samnings pessa abyrgist
rikisstjornin efndir 4 skuldbindingum og
réttindum  sveitarfélagsins  samkvamt
samningi pessum og hafnarsj6ds eda hluta-
félags 1 meirihlutaeign sveitarfélagsins ad
pvi er vardar uppbyggingu og, eftir pvi sem
vid 4, stekkun hafnarinnar samkvaemt
hafnarsamningnum.

Med undirritun samnings pessa abyrgjast
sameigendurnir efndir 4 skyldum og rétt-
indum FjarBadls sf. samkvemt samningi
bessum ad pvi er vardar byggingu og rekst-
ur verksmidjunnar.

Med undirritun samnings pessa vidurkenn-
ir Alcoa og stadfestir skyldur sem détturfé-
16g pess Fjardadl sf., Alcoa 4 Islandi ehf.
og Rey0ardl ehf. takast 4 hendur sam-
kvemt samningi pessum. Hins vegar
abyrgist Alcoa engar fjarhagslegar skuld-
bindingar pessara détturfélaga samkvemt
samningi pessum.
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the Icelandic and English version. Such
publication is not a condition precedent to
the entry into force of the Agreement. The
foregoing shall apply in the same manner
to any amendments to this Agreement
which may be subsequently made between
the Parties in accordance with its terms.

Section 16.2. This Agreement, and the obliga-

tions of the Parties hereunder, shall only
become effective upon issuance of the
Environmental Operating License to
Fjardadl sf.

Section 16.3. In connection with the signing of

this Agreement, Fjardadl sf. is entering into
the following agreements with the respec-
tive parties thereto:

(a) The Power Contract

(b) The Site Agreement

(c) The Harbour Agreement

Article 17
Assurances

Section 17.1. The Government will take all steps

necessary to ensure that the Fjarda4l sf. and
the Partners enjoy all the rights and bene-
fits conferred under this Agreement and
that no undertaking will be made that
would restrict or otherwise adversely affect
the implementation of the Project and the
operations of Fjardadl sf. and the Partners.

Section 17.2. The Government by execution of

this Agreement guarantees the performance
of the obligations and rights of the
Township under this Agreement and of the
Harbour Fund or a limited liability compa-
ny majority owned by the Township in
relation to the construction and, if applica-
ble, the expansion of the Harbour accord-
ing to the Harbour Agreement.

Section 17.3. The Partners by execution of this

Agreement guarantee the performance of
the obligations and rights of Fjardail sf.
under this Agreement in relation to the con-
struction and operation of the Plant.

Section 17.4. Alcoa by execution of this

Agreement acknowledges and affirms the
obligations undertaken by its subsidiaries,
Fjar®aal sf., Alcoa a Islandi ehf. and
Reydardl ehf., hereunder. Alcoa does not,
however, undertake to guarantee any finan-
cial obligations of such subsidiaries here-
under.



Nr. 529

18.1.

18.2.

18.3.

18. gr.
Log sem gilda og deilumal.
Um samning pennan og tilkun hans skal
fara ad islenskum 16gum. Ef annad er ekki
sérstaklega tekid fram i samningi pessum
skulu islensk 16g og reglugerdir gilda.

Sérhver deila, krafa eda 4greiningur, sem
risa kann vegna samnings pessa eda {
tengslum vid hann, p.m.t. hvers kyns vafa-
atridi vardandi tilvist hans, gildi eda lok
(,,deila”) skulu heyra alfarid undir 16gsdgu
islenskra domstéla nema annar adilinn
kjosi ad leggja deiluna i gerd, sbr. 3. mgr.
18. gr. hér a eftir, og tilkynni hinum adil-
anum skriflega um bad. Ef adili hofdar mal
fyrir démstélum (,,malshofdandi”) vegna
deilu, en hinn adilinn (,,gagnadilinn®) vill
fremur leggja deiluna i gerd, skal gagnad-
ilinn tilkynna malsh6fdanda um pad skrif-
lega innan 30 daga frd pvi ad honum er birt
stefna. Strax eftir ad honum hefur borist
slik tilkynning skal mdlshofdandi falla fra
malshofoun og skal pd deilan leyst med
gerd.

Pratt fyrir dkvedi 2. mgr. 18. gr. hér ad
framan, ma hvor adili sem er visa sérhverri
deilu til GerBardémsstofnunar Verslunar-
radsins i Stokkhdlmi til tdrlausnar sam-
kvemt reglum beirrar stofnunar svo sem
per eru { gildi 4 dagsetningu samnings
bessa, en med visan til reglna pessara telj-
ast peer hluti af pessari 3. mgr. 18. gr. Gerd-
ardémurinn skal skipadur premur gerdar-
démsmoénnum og skal einn skipadur af
malshofdanda, annar af gagnadila og hinn
pridji, sem skal vera formadur, skal skipad-
ur sameiginlega af peim tveimur gerdar-
démsmonnum sem skipadir eru af adilum.
Ef malshofdandi og/eda gagnadili skipar
ekki gerSardomsmann af sinni halfu { krofa
sinni og svari (svorum) eftir pvi sem vid 4,
skal hinn adili gerdardémsmalsins eiga rétt
4 a0 leita til héradsdéms Reykjavikur um
ad skipa vidkomandi gerdardémsmann. Ef
peir tveir gerdardémsmenn sem adilar
skipa geta ekki komid sér saman um skip-
un pridja gerdardémsmanns, skal hann
skipadur af héradsdémi Reykjavikur ad
beidni annars hvors adila. Pridji gerdar-
démsmadurinn, hvernig sem hann er skip-
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Article 18
Governing Law and Disputes

Section 18.1. This Agreement shall be governed

by and construed in accordance with the
law of the Republic of Iceland. Unless oth-
erwise stipulated in this Agreement
Icelandic law and regulations shall apply.

Section 18.2. Any dispute, claim or difference

arising out of or in connection with this
Agreement, including any question regard-
ing its existence, validity or termination
(“Dispute”), shall be subject to the exclu-
sive jurisdiction of the Icelandic courts
unless a Party prefers to submit it to arbi-
tration pursuant to Section 18.3. below and
gives notice in writing to that effect to the
other Parties. If a Party commences court
proceedings (“the Claimant Party”) in
respect of a Dispute and the opposing Party
(“the Respondent Party”) prefers to submit
the Dispute to arbitration, the Respondent
Party must give notice to this effect to the
Claimant Party in writing within 30 days of
receiving the summons. Immediately after
receiving the notice, the Claimant Party
will discontinue the court proceedings and
the Dispute will be resolved by arbitration.

Section 18.3. Notwithstanding the provisions of

Section 18.2. above, any Dispute may, at
the instigation of a Party, be referred to and
finally resolved in accordance with the
arbitration rules of the Arbitration Institute
of the Stockholm Chamber of Commerce
as in force at the date of this Agreement,
which rules are, subject to the provisions of
this Section 18.3. deemed to be incorporat-
ed by reference into this Section 18.3. The
Arbitration Tribunal shall consist of three
arbitrators, one of whom shall be appoint-
ed by the Claimant Party, another by the
Respondent Party and the third, who shall
act as Chairman, jointly by the two party
appointed arbitrators. If the Claimant Party
and/or the Respondent Party do not appoint
their arbitrator in their Request and Reply
respectively, the other Party to the arbitra-
tion shall have the right to apply to the
District Court of Reykjavik for it to appoint
the relevant arbitrator. If the two party-
appointed arbitrators cannot agree upon the
appointment of the third arbitrator, he shall
be appointed by the District Court of
Reykjavik at the request of either Party.
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18.4.

18.5.

18.6.

adur, skal hvorki vera af sama pjéderni og
adilar ad samningi pessum, né af sama
pjéderni og einhver sameigendanna i
Fjardadli sf., nema adilar komist ad sam-
komulagi um annad. GerSardéomsmenn
skulu fullnaegja hefisskilyrdum 6. gr. laga
um samningsbundna gerdardéma nr. 53/
1989. Gerdardéomsmedferd skal eiga sér
stad { Reykjavik og fara fram 4 ensku.

Nu fellur gerdardomsmadur fra, sem upp-
haflega var skipadur af annadhvort mals-
hofdanda eda gagnadila, eda hann er eda
verdur 6starfhaefur, og skal pa gerdardéms-
madur skipadur { hans stad af peim adila
sem upphaflega skipadi hann. Ef adilinn,
sem upphaflega skipadi hann, skipar ekki
gerdardémsmann i hans stad innan edlilegs
tima, skal hinn adilinn ad gerdardémsmed-
ferdinni eiga rétt 4 ad leita til héradsdoms
Reykjavikur um ad skipa stadgengil. Nu
fellur pridji gerdarddmsmadurinn frd, eda
er eda verdur ostarfhefur, og skal pa gerd-
arddmsmadur skipadur { hans stad af hér-
adsdomi Reykjavikur ef gerdardémsmenn-
irnir tveir, sem skipadir voru af adilum,
geta ekki komid sér saman um stadgengil.
Adilar skuldbinda sig hér med, ad pvi er
vardar gerdardomsmal sem hofdad er skv.
3. mgr. 18. gr. bessa samnings, ad hlita nid-
urstodu gerdardémsins an tafar og afsala
sér hvers kyns rétti til pess ad afryja nokkru
alitamdli um stadreyndir malsins eda laga-
atridi ad pvi marki sem hagt er ad afsala
sér slikum rétti svo ad gilt sé. Adilar sam-
pykkja ad trskurdir, sem kvednir eru upp
vardandi gerdardémsmadl, sem hofdad er
skv. 3. mgr. 18. gr., séu endanlegir og bind-
andi fyrir adila frd peim degi sem peir eru
kvednir upp.

Sérhver adili samningsins sampykkir al-
mennt hvers kyns réttarirredi eda birtingu
stefnu { tengslum vid malshofdun gegn sér.
Sérhver adili afsalar sér hér med 6afturkall-
anlega, ad pvi marki sem 16g heimila { 16g-
sogu peirri par sem malshofoun kann ad
eiga sér stad eda par sem domi eda gerdar-
domsurskurdi kann ad vera framfylgt, ad
pvi er vardar hann sjilfan, tekjur hans og
eignir (4n tillits til notkunar peirra eda a®tl-
adrar notkunar), allri fridhelgi 4 grundvelli
fullveldis eda 4 68rum svipudum grund-
velli ad pvi er vardar;
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The third arbitrator however appointed
shall not be of the same nationality as that
of the Parties to this Agreement, nor as that
of any Partner in Fjardadl sf., unless the
Parties otherwise agree. The arbitrators
shall meet the qualifications set out in
Article 6 of Act No. 53/1989 on
Contractual Arbitration. The arbitration
proceedings shall be held in Reykjavik and
shall be conducted in English.

Section 18.4. In the event that an arbitrator, orig-

inally appointed by either the Claimant
Party or Respondent Party, dies, or is or
becomes unable to act, a replacement arbi-
trator shall be appointed by the original
appointing Party. If the original appointing
Party does not appoint a replacement arbi-
trator within a reasonable time, the other
Party to the arbitration shall have the right
to apply to the District Court of Reykjavik
for it to appoint the replacement arbitrator.
In the event that the third arbitrator dies or
is or becomes unable to act, a replacement
arbitrator shall, in the absence of agree-
ment by the two party appointed arbitra-
tors, be appointed by the District Court of
Reykjavik.

Section 18.5. The Parties hereby undertake, in

relation to arbitration proceedings com-
menced under Section 18.3. of this
Agreement to carry out any award of the
Tribunal without delay and to waive their
right to any form of appeal on any question
of fact or law insofar as such waiver may
be validly made. The Parties agree that
awards issued in respect of an arbitration
commenced under Section 18.3. are final
and binding on the Parties as from the date
they are made.

Section 18.6. Each of the Parties hereto consents

generally to the giving of any relief or the
issue of any process in connection with
proceedings against it. Each of the Parties
hereby irrevocably waives, to the fullest
extent permitted by the law of any juris-
diction in which proceedings may be taken
or any judgement or arbitral award
enforced, with respect to itself and its rev-
enues and assets (irrespective of their use
or intended use), all immunity on the
grounds of sovereignty or other similar
grounds from;



Nr. 529

18.7.

18.8.

19.1.

(a) birtingu stefnu eda annarra skjala er
varda malshoféun og hvers kyns frid-
helgi frd 16gsogu, malssékn eda doms-
uppkvadningu;

(b) 16gsogu sérhvers domstdls par sem leit-
a0 er fullnustu;

(c) logbann, skipun um efndir in natura,
eda endurheimt eigna;

(d) fjarndmi eda kyrrsetningu 4 eignum; og
(e) framkvaemd eda fullnustu hvers kyns
déms eda gerdardomstrskurdar sem
hann, tekjur hans eda eignir getu ann-
ars purft ad pola.
Sérhver adili sampykkir med dafturkrefum
hatti, ad pvi marki sem hann getur svo
framkvemanlegt sé, ad hann muni ekki
krefjast neinnar slikrar friShelgi.
Nu hefur gerdardéomsmadl skv. 3. mgr. 18.
gr. verid hofoad, en eigi flutt, og upp kem-
ur onnur deila milli adila, sem einhver
peirra vill leggja i gerd, og eru adilar pa
sammadla um ad sidara malid skuli samein-
ad hinu fyrra.

Deilur milli Alcoa, Fjardaals sf., Alcoa 4 Is-
landi ehf. og/eda Reydardils ehf. verda ekki
leystar 4 grundvelli pessarar 18. greinar.

19. gr.

Ovidradanleg atvik (Force majeure).

[ samningi pessum eru vidradanleg 6fl hér
med skilgreind 4 pann veg ad pau taki til
ofridar (hvort sem um yfirlyst strid er ad
reda eda ekki), styrjaldaradgerda, hersetu,
byltinga, uppreisna, borgarastyrjalda,
6eirda, upppota, fjoldauppnams, muiges-
inga, sjoransadgerda, skemmdarverka,
geislavirkni, farsétta, sprenginga, eldsvoda,
jardskjdlfta, eldgosa, storma, flé8bylgna,
fl60a, mikillar {singar, purrka, eldinga, sott-
kvia, flutningsbanna, almennrar stédvunar
4 flutningum eda siglingum, eda hvers kyns
amota tilvika, sem ekki er unnt ad koma {
veg fyrir eda hafa stjorn & med edlilegum
radum af hdlfu pess adila sem fyrir verdur,
og 1 pessu tilliti skulu 6vidradanleg ofl
einnig taka til allsherjarverkfalla, stad-
bundinna verkfalla, vidskiptabanna, verk-
banna eda dméta vinnutruflana 4 Islandi
sem adili sa, er fyrir sliku verdur, hefur
ekki getad komid i veg fyrir eda haft stjérn
4 p6tt hann hefdi beitt 6llum edlilegum rad-
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(a) service of process or other documents
relating to proceedings and any immu-
nity from jurisdiction, suit or judge-
ment;

(b) jurisdiction of any Courts in which
enforcement is sought;

(c) relief by way of injunction, order for
specific performance or for recovery of
property;

(d) attachment of its assets; and

(e) execution or enforcement of any judge-
ment or arbitral award to which it or its
revenues or assets might otherwise be
subjected.

Each Party hereby irrevocably agrees, to

the fullest extent it may effectively do so,

that it will not claim any such immunity.

Section 18.7. If an arbitration under Section 18.3

has been commenced, but not yet argued,
and a subsequent Dispute between the
Parties arises for which any Party desires
to invoke arbitration, the Parties agree that
such subsequent Dispute will be joined to
the existing arbitration.

Section 18.8. Disputes among Alcoa, Fjardaal sf.,

Alcoa 4 Islandi ehf. and/or Reydarél ehf.
must not be resolved under this Article 18.

Article 19
Force Majeure

Section 19.1. For the purposes of this Agreement,

Force Majeure is hereby defined to mean
hostilities (whether or not a state of war is
declared), warlike operations, military
occupation, revolution, insurrection, civil
war, riot, rebellion, civil commotion, mob
violence, acts of piracy, acts of sabotage,
radioactivity, plague, explosion, fire, earth-
quake, volcanic eruption, windstorm, tidal
wave, flood, severe icing conditions,
drought, lightning, quarantine, embargo,
general suspension of transportation or
navigation, or any similar event which is
beyond the reasonable control of the Party
affected and for said purpose Force
Majeure shall also include general strikes,
local strikes, boycotts, lock-outs or similar
labour disturbances in Iceland which the
Party affected could not, by taking all rea-
sonable measures available to it have pre-
vented or controlled, but only for such peri-
od as such Party shall remain unable to
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19.2.

19.3.

19.4.

20.1.

um, sem honum voru tiltek, en eingdngu
um pann tima sem adilanum var okleift ad
binda enda 4 4standi® med 6llum raunhaf-
um radum sem honum voru tiltek.

Eigi skal misbrestur eda adgerdarleysi af
hélfu adila um ad efna nokkra skuldbind-
ingu sina samkvamt samningi pessum telj-
ast vanefnd 4 slikri skuldbindingu, ef og ad
pvi leyti, sem misbresturinn eda adgerdar-
leysid er af voldum 6vidradanlegra afla.
S4 adili sem bera vill fyrir sig 6vidradan-
leg 6fl samkvamt pessari grein skal hafa
sonnunarbyrdi um tilvist slikra 6vidradan-
legra afla. Misbrestur eda adgerdarleysi
skal, ad pvi er grein pessa vardar, pvi ad-
eins teljast vera af voldum O6vidradanlegra
afla ad sd adili, sem hlut 4 a8 slikum mis-
bresti eda adgerdarleysi, sanni (a) ad mis-
brestur hans eda adgerdarleysi sé bein af-
leiding af 6vidrddanlegum oflum eins og
pau eru skilgreind { 1. mgr. 19. gr. hér ad
framan, og (b) ad hann hafi synt hefilega
adgeslu og gripid til allra annarra rada,
sem edlileg mega teljast, til pess ad fordast
slikan misbrest eda adgerdarleysi.

Sérhver adili samnings pessa skal an
astedulausra tafa tilkynna hinum adilunum
um 6vidradanleg 6fl sem valda misbresti
eda adgerdarleysi um ad efna eigin skuld-
bindingar hans samkvaemt samningi pess-
um. Jafnframt skal sd adili gera allar raun-
hafar radstafanir til ad minnka ahrif pessa
misbrests eda adgerdarleysis um ad efna
eigin skuldbindingar ad fullu. S4 adili sem
ber fyrir sig 6vidradanleg 6fl skal tilkynna
hinum adilunum pegar vidkomandi adsted-
um af voldum 6vidradanlegra afla er lokid
og gera allar radstafanir, sem med sann-
girni m4 telja { hans valdi standa, til ad
hefjast handa um ad efna ad nyju skuld-
bindingar sinar samkvaemt samningi pess-
um med sem minnstum mogulegum tofum.

20. gr.
Samningstimi.
Samningur pessi tekur gildi pann dag sem
adilar undirrita hann, sbr. p6 2. mgr. 16. gr.
Greinar samnings bessa nr. 7, 8, 9, 10, 11,
12, 13, 14 og 15. skulu, 4 umsémdum af-
hendingardegi rafmagns, teljast hafa tekid
gildi afturvirkt frd peim degi sem Fjar8aal
sf. og Alcoa 4 Islandi ehf. voru stofnud og
Rey®arali ehf. var breytt i einkahlutafélag.
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effect a termination thereof by taking all
reasonable measures available to it.

Section 19.2. No failure or omission by a Party

to perform any of its obligations pursuant
to this Agreement shall be considered a
default in the performance of such obliga-
tions if and insofar as any such failure or
omission is caused by Force Majeure.

Section 19.3. The Party alleging the existence of

Force Majeure for the purposes of this
Article shall have the burden of establish-
ing the existence of such Force Majeure. A
failure or omission shall for the purposes
of this Article be considered to have been
caused by Force Majeure only if the Party
so failing or omitting to perform can estab-
lish (a) that the failure or omission is the
direct result of Force Majeure as defined in
Section 19.1 above, and (b) that it has exer-
cised due care and has taken all reasonable
alternative measures to avoid such failure
or omission.

Section 19.4. Each Party hereto shall promptly

give notice to the other Parties of Force
Majeure causing any failure or omission in
the performance of its own obligations
under this Agreement. Such Party also shall
make all reasonable efforts to mitigate the
effect of its failure or omission to perform
in full. The Party claiming Force Majeure
shall give notice to the other Parties of the
cessation of the relevant event of Force
Majeure and shall, take all reasonable steps
within its power to resume with the least
possible delay the performance of its obli-
gations under this Agreement.

Article 20
Contract Period

Section 20.1. Subject to Section 16.2., this

Agreement shall become effective on the
date of signature by the Parties. Articles 7,
8, 9, 10, 11, 12, 13, 14 and 15 of this
Agreement shall, on the Permanent
Delivery Date, be deemed retroactively to
have become effective on the date of for-
mation of Fjardaél sf. and Alcoa 4 Islandi
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20.2.

20.3.

20.4.

20.5.

21.1.

221,

Samningur bessi gildir { tuttugu (20) ar fra
umsomdum  afhendingardegi  rafmagns
(,,upphaflegur gildistimi), sbr. b6 5. mgr.
20. gr., en fellur ba dr gildi eda framleng-
ist { samraemi vid 4. mgr. 20. gr.

Verdi rafmagnssamningurinn af einhverj-
um astedum felldur dr gildi 4dur en upp-
haflegur gildistimi rennur t, skal Fjardadl
sf. eiga pess kost hvenar sem er ad segja
samningi pessum upp med skriflegri til-
kynningu til rikisstjérnarinnar um upp-
sognina.

Hvenzr sem er medan meira en eitt ar er
eftir af upphaflegum gildistima samnings
pessa skv. 2. mgr. 20. gr. og rafmagnssamn-
ingurinn er enn { gildi, er Fjardadli sf. og
sameigendunum heimilt, ad framlengja
samning pennan um tuttugu (20) ar til vid-
bétar med somu skilmalum og skilyrdum,
nema adilar sampykki nyja skilmdla og
skilyrdi. Akvedi Fjardaal sf. og sameigend-
urnir ad framlengja ekki samninginn ber
peim ad tilkynna pad skriflega til rikis-
stjornarinnar eigi sidar en einu ari adur en
upphaflegum gildistima hans lykur.

Gildistimi samnings pessa skal framlengj-
ast um jafnlangt timabil og 6vidradanleg
Ofl vara samkvemt einhverjum verkefnis-
samninganna.

21. gr.
Gildir textar.
Opinber tungumdl samnings bessa skulu
vera enska og islenska, og skulu b&di mal-
in teljast jafngild. Ef ésamraemi eda mis-
reemi reynist milli hins enska og islenska
texta skal enski textinn gilda.

22. gr.
Framsal.

Réttindi og skuldbindingar samkvamt
samningi pessum skal enginn adili geta
framselt, flutt eda falid 68rum dn sampykk-
is hinna adilanna, og sérhvert meint fram-
sal eda flutningur 4n sliks sampykkis skal
vera Ogildur og 6virkur med ollu. Ekki skal
med Osanngjornum hetti synja um slikt
sampykki eda draga pad.
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ehf. and on the date of transformation of
Reydaral hf. into Reydaral ehf.

Section 20.2. Subject to Section 20.5., this

Agreement shall continue in force for
twenty (20) years from the Permanent
Delivery Date (“the Initial Term”), and
shall then expire or be extended according
to Section 20.4. of this Agreement.

Section 20.3. If the Power Contract is terminat-

ed before the expiry of the Initial Term for
any reason, Fjardadl sf. shall have the
option at any time to terminate this
Agreement by giving the Government writ-
ten notice of such termination.

Section 20.4. At any time prior to one year before

the end of the Initial Term of this
Agreement pursuant to Section 20.2,,
Fjar6adl sf. and the Partners may, if the
Power Contract is in effect, extend this
Agreement for an additional period of
twenty (20) years on identical terms and
conditions, unless the Parties agree on new
terms and conditions. If Fjardadl sf. and the
Partners decide not to extend the
Agreement, they shall give notice thereof
in writing to the Government not less than
one year prior to the expiration of the
Initial Term.

Section 20.5. The term of this Agreement shall

be extended by a period of time equal to
the duration of an event of Force Majeure
under any of the Project Agreements.

Article 21
Official Texts

Section 21.1. The official languages of this

Agreement shall be English and Icelandic,
each of which shall be equally authentic. In
case of any inconsistency or conflict
between the English and the Icelandic
texts, the English language text shall gov-
ern.

Article 22
Assignment

Section 22.1. The rights and obligations under

this Agreement shall not be assigned, trans-
ferred or delegated by any Party without
the consent of the other Parties, and any
purported assignment or delegation without
such consent shall be void and of no effect.
Such consent shall not be unreasonably
withheld or delayed.
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22.2.

22.3.

23.1.

23.2.

Hafi rafmagnssamningurinn verid fram-
seldur er Fjardadli sf. og sameigendunum
heimilt, pratt fyrir dkvaedi 1. mgr. 22. gr.,
ad framselja samning pennan, og 61l pau
réttindi sem hann veitir, 4n sampykkis rik-
isstjornarinnar, (i) til fyrirtekis 1 eignar-
tengslum vid Alcoa sem er sjalfstedur
skattadili med adsetur 4 Islandi, (i) til
banka sem tryggingu fyrir hvers kyns fjar-
mognun sem tengist verkefninu, eda (iii) til
Landsvirkjunar sem tryggingu fyrir skuld-
bindingum Fjardadls sf. skv. rafmagns-
samningnum. Ef gengid er ad tryggingum
skv. lidum (ii) eda (iii) hér ad framan, sam-
pykkir rikisstjérnin framsal réttinda og
skuldbindinga Fjardaals sf. og sameigend-
anna, eftir pvi sem vid 4, samkvaemt samn-
ingi pessum til fyrirtekis/fyrirtekja med
adsetur 4 Islandi sem eignast hlutdeild
Fjardaals sf. i verksmidjunni { kjolfar pess
ad gengid er ad tryggingunum.

Komi til framsals skv. 2. mgr. 22. gr. og fari
rikisstjérnin, bankarnir og/eda Landsvirkj-
un fram a slikt, skulu vidkomandi adilar
gera beinan samning bar sem stadfest eru
réttindi bankanna og/eda Landsvirkjunar
sem kvesid er 4 um { samningi pessum, p.4
m. réttur bankanna og/eda Landsvirkjunar
til pess ad framselja réttindi sin til annars
adila sem bpeir tilnefna.

23. gr.

Breytingar og endurskodun.
Samningi pessum verdur adeins breytt med
skriflegum og logformlega undirritudum
vidaukasamningi sem samningsadilar gera
med sér. Gerdar kunna ad verda breytingar
4 vidauka A 60ru hvoru med samkomulagi
milli adila { samraemi vid skilmdla hans.
Vid gerd samnings pessa vidurkenna adilar
ad ekki sé raunhaft ad hyggjast setja fram
dkvedi um hvernig bregdast skuli vid 6llu
pvi sem upp getur komid 4 gildistima hans.
Lysa adilar yfir peim dsetningi sinum ad
samningnum verdi beitt med sanngirni {
skiptum peirra og an pess ad hagsmunir
annars hvors peirra bidi tjén af, pegar tek-
i0 er tillit til pess hvernig skipt er pvi hag-
raedi og peirri dheettu sem af honum leidir.
Fari b6 svo ad dvenjulegir atburdir verdi,
sem adilar hofou ekki stjorn 4, hofdu ekki
leitt hugann ad og ekki var med sanngirni
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Section 22.2. Notwithstanding Section 22.1., if

the Power Contract is assigned, this
Agreement, and rights accruing hereunder,
may be assigned by Fjar0adl sf. and the
Partners without the Government’s con-
sent, (i) to an Alcoa Affiliate which is a tax-
able entity with residence in Iceland, (ii) to
Banks as security for any financing relat-
ing to the Project or, (iii) to Landsvirkjun
as security for FjarBadl sf.’s obligations
under the Power Contract. Upon enforce-
ment of the security under (ii) or (iii)
above, the Government shall consent to the
transfer of Fjar8aal sf.’s, and the Partners’,
as the case may be, rights and obligations
under this Agreement to any company(ies)
with residence in Iceland which acquire(s)
Fjardadl sf.’s interest in the Plant as a result
of such enforcement.

Section 22.3. In the event of an assignment pur-

suant to Section 22.2, if requested by the
Government, Banks and/or Landsvirkjun,
the Parties involved shall enter into a direct
agreement, confirming the rights of the
Banks and/or Landsvirkjun as provided for
in this Agreement and, inter alia, the rights
of the Banks and/or Landsvirkjun to trans-
fer their rights to any entity designated by
them.

Article 23
Amendments and Review

Section 23.1. This Agreement may be amended

solely by a supplemental agreement duly
entered into in writing between the Parties.
Annex A may be amended from time to
time by agreement of the Parties in accor-
dance with its terms.

Section 23.2. In entering into this Agreement the

Parties recognize that it is impractical to
make provisions for every contingency
which may arise during the course of this
Agreement. The Parties declare it to be
their intention that this Agreement shall be
operated between them with fairness and
without detriment to the interests of either
of them, taking into account the allocation
of benefits and risks ensuing from it.
Should however the occurrence of extraor-
dinary events beyond the control of the
Parties, not contemplated and not reason-
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23.3.

23.4.

24.1.

unnt ad atlast til ad peir seju fyrir, og slik-
ir atburdir raski jafnvaegi samnings pessa {
grundvallaratridum og valdi bar med
6sanngirni hvad snertir skiptingu hagredis
og dhxttu milli adila, munu adilar eiga med
sér vidradur { goori trd og leita eftir megni
samkomulags um breytingu 4 samningi
pessum til ad uppraeta orsok eda orsakir
slikrar 6sanngirni. Adilar hafa sérstaklega
sampykkt ad til slikra 6venjulegra atburda
teljist m.a. allar grundvallarbreytingar inn-
an dlidnadarins og/eda hakkun eda lekkun
4 islenskri byggingavisitolu sem er umfram
tuttugu og fimm présent (25%) 4 fyrsta 5
(fimm) dra timabilinu sem hefst 4 umsomd-
um afhendingardegi rafmagns og sidan a
hverju 5 (fimm) 4ra timabili. Fari svo ad
adilar verdi ekki dsattir um ad dsanngirni
s€ til ad dreifa, eda um orsakir hennar eda
afleidingar, getur hvor beirra um sig lagt
bann 4greining { gerd eins og kvedid er &
um { 3. mgr. 18. gr. samnings pessa.

Pratt fyrir framangreint, getur enginn adili
borid fyrir sig dkvadi 2. mgr. 23. gr. fyrir
1. juli 2015, né heldur oftar en einu (1)
sinni 4 upphaflegum gildistima samnings
bessa eda oftar en tvisvar (2svar) 4 hverj-
um framlengingartima skv. 4. mgr. 20. gr. {
samningi pessum. Pratt fyrir framangreint
er adilum heimilt ad bera fyrir sig dkvadi
2. mgr. 23. gr. ad pvi [er] vardar breyting-
ar 4 byggingarvisitolu eftir hvert fimm (5)
dra timabil, talid frd umsomdum afhend-
ingardegi rafmagns. Ndnar tiltekid ma
fyrsta endurskodun eiga sér stad arid 2012,
pa 2017, 2022 og ad lokum 2027.

Adilar hafa samid um og sampykkt dkvadi
pessarar 23. greinar { fullri vitneskju um
dkvaedi 36. gr. laga nr. 7/1936 um samn-
ingsgerd, umbod og O6gilda 16ggerninga,
med 4ordnum breytingum skv. 16gum nr.
11/1986 og logum nr. 14/1995. Akvaedi
pessarar 23. greinar skulu koma { stad
dkvada 36. gr. nefndra laga.

24. gr.
Tilkynningar.
Hvers kyns tilkynningar, sem 4skildar eru
eda heimiladar samkvaemt samningi pess-
um, skulu sendar bréfleidis eda med bréf-
sima og stadfestar skriflega og teljast gild-
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ably foreseeable by the Parties, fundamen-
tally alter the equilibrium of this
Agreement, thereby causing unfairness in
the allocation of benefits and risks between
the Parties, the Parties will meet and in
good faith negotiate and use their best
endeavours to agree upon an amendment to
this Agreement to remove the cause or
causes of such unfairness. The Parties have
specifically agreed that such extraordinary
events shall include, but not limited to, any
fundamental change in the aluminum
industry, and/or any increase or decrease in
the Icelandic Building Cost Index which
exceeds twenty five percent (25%) for the
first 5 (five) year period starting from the
Permanent Delivery Date and thereafter for
each 5 (five) year period. In the event that
the Parties are unable to agree as to the
existence of such unfairness or as to the
causes or effects thereof, such dispute may
be referred by either Party to arbitration as
provided in Section 18.3. of this
Agreement.

Section 23.3. Neither Party may invoke the pro-

visions of Section 23.2. prior to July 1 2015
or more than one (1) time during the Initial
Term of this Agreement or more than two
(2) times during the extension period sub-
ject to Section 20.4. of this Agreement.
Notwithstanding the foregoing, the parties
may invoke the provisions of Section 23.2
with respect to changes in the Building
Cost Index after every five (5) year period,
starting from the Permanent Delivery date.
Specifically, the first review may take place
in the year 2012, then 2017, 2022 and final-
ly 2027.

Section 23.4. The provisions of this Article 23

have been negotiated and agreed in full
knowledge by all Parties of the provisions
of Article 36 of Act No. 7/1936 on
Contracts, as amended by Act No. 11/1986
and Act No. 14/1995. The provisions of
this Article 23 shall be in substitution of the
provisions of Article 36 of said Act.

Article 24
Notices

Section 24.1. Any notice required or permitted to

be given hereunder shall be in writing or
by telefax to be confirmed in writing and
shall be valid and sufficient if dispatched
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24.2.

24.3.

ar og fullnegjandi ef par eru sendar med
abyrgdarflugpésti ad greiddu burdargjaldi
eda med bréfsima og stadfestar { dbyrgdar-
flugposti med eftirfarandi utanaskrift:

Til rikisstjornarinnar:

Idnadar- og vidskiptaraduneyti

Arnarhvoli

IS 150 Reykjavik

Islandi

Bréfsimi: +354 562 1289

Til Alcoa:

Alcoa Inc.

201 Isabella Street
Pittsburgh, PA, 15212

USA

Bréfsimi: +1 (412) 553 4820

Til Fjardaals sf.:
Fjardadl sf.
Hallveigarstig 1

101 Reykjavik
ISLANDI

Bréfsimi: +354 511 7901

Til Alcoa 4 Islandi ehf.:
Alcoa 4 Islandi ehf.
Hallveigarstig 1

101 Reykjavik
[SLANDI

Bréfsimi: +354-511-7901

Til Reydarils ehf.:
Reydaral ehf.
Hallveigarstig 1

101 Reykjavik
ISLANDI

Bréfsimi: +354-511-7901

eda med annarri utandskrift og/eda bréf-
simandmeri, sem vidkomandi adili kann ad
tilkynna hinum adilanum/adilunum um
med peim heatti sem kvedid er 4 um hér ad
framan.

Peir adilar sem eiga rétt 4 ad fa tilkynning-
ar, sem askildar eru eda heimiladar sam-
kvemt samningi bessum, geta afsalad sér
peim rétti skriflega, annadhvort fyrir eda
eftir pann dag sem 4skilid er eda heimilad
a0 senda tilkynninguna.

Tilkynningar samkvamt pessum samningi
skulu teljast hafa verid veittar pegar tiu
(10) almanaksdagar eru lidnir frd pdstlagn-
ingu eda 4 nasta virka degi frd sendingu
med bréfsima, enda hafi { tilvikum pegar
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by registered air mail, postage prepaid or
by telefax to be confirmed by such regis-
tered mail, addressed as follows:

If to the Government:

Ministry of Industry and Commerce
Arnarhvoli

IS 150 Reykjavik

Iceland

Telefax: 354 562 1289

If to Alcoa:

Alcoa Inc.

201 Isabella Street
Pittsburgh, PA, 15212
USA

Telefax: 1 412 553 4820

If to Fjardadl sf.:
Fjardaal sf.
Hallveigarstigur 1

101 Reykjavik
ICELAND

Telefax: 354-511-7901

If to Alcoa 4 Islandi ehf.:
Alcoa 4 Islandi ehf.
Hallveigarstigur 1

101 Reykjavik
ICELAND

Telefax: 354-511-7901

If to Rey®ardl ehf.:
Rey®ardl ehf.
Hallveigarstigur 1

101 Reykjavik
ICELAND

Telefax: 354-511-7901

or to such other address and/or telefax
number as the relevant Party may notify to
the other Party(ies) in accordance with the
above procedure.

Section 24.2. Notices required or permitted under

this Agreement may be waived, in writing,
by the Party entitled to receive the same
either before or after the date on which
notice is required or permitted to be given.

Section 24.3. Notices given as herein provided

shall be considered to have been given ten
(10) calendar days after the mailing there-
of or the next following business day after
dispatch if sent by telefax, provided that in
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um simbréf er ad raeda i raun borist stad-
festing 4 tilkynningunni med dbyrgdarbréfi.

. 25.gr
Ymis akvaedi.

25.1. Samningur bessi skal undirritadur og af-
hentur af adilum { premur (3) eintokum,
einu fyrir rikisstjérnina og tveimur fyrir
Alcoa, Fjardadl sf. og sameigendurna sam-
an. Sérhvert eintak telst frumrit og jafngilt
hinum eintokunum.

25.2. Hver samningsadili skal athenda hinum ad-
ilunum l6gfredilegar 4litsgerdir 4 pvi formi
sem adilar komast ad gagnkvemu sam-
komulagi um.

25.3. Rikisstjornin hefur tilkynnt Eftirlitsstofnun
EFTA um skilméla og skilyrdi patttoku
sinnar (p.m.t. patttoku rikissjods, sveitarfé-
lagsins og hafnarsj6ds) {1 verkefninu &
grundvelli verkefnasamninganna. Samhlida
undirritun samnings pessa skal rikisstjérn-
in afhenda Alcoa, Fjar8aali sf. og sameig-
endunum afrit af tilkynningunni og jafn-
framt upplysa um nidurstédu Eftirlitsstofn-
unar EFTA.

25.4. Fjardadl sf. og sameigendurnir skulu vid
undirritun samnings pessa leggja fram afrit
af sameignarsamningi Fjar8aals sf. og afrit
af sampykktum Alcoa 4 [slandi ehf. og
Reydarils ehf.

PESSU TIL STADFESTU hefur samningur pessi
verid undirritadur fyrir hond rikisstjérnar fslands,
Alcoa, Fjardadls sf. og sameigendanna pann dag
sem { upphafi greinir, { premur eintokum.

FH. RIKISSTJORNAR
ISLANDS
ValgerSur Sverrisdottir
I8nadarradherra

F.H. ALCOA INC.
Alain J.P. Belda
CEO

FH. FJARDAALS SF.
B. Michael Baltzell
Director

the case of telefax the confirmation by reg-
istered mail is actually received thereafter.

Article 25
Miscellaneous Provisions

Section 25.1. This Agreement shall be signed and
delivered by the Parties in three (3) copies,
one for the Government and two for Alcoa,
Fjardadl sf. and the Partners together. Each
such signed and delivered copy shall con-
stitute an authentic original of equal valid-
ity.

Section 25.2. Each Party shall deliver to the other
Party legal opinions in the form the Parties
mutually agree on.

Section 25.3. The Government has notified the
EFTA Surveillance Authority of the terms
and conditions of its involvement (includ-
ing the involvement of the Treasury,
Township and the Harbour Fund) in the
Project through the Project Agreements.
The Government shall concurrently with
the signing of this Agreement provide a
copy of such notification to Alcoa, Fjaradl
sf. and the Partners, and shall at the same
time inform such Parties of the decision of
the EFTA Surveillance Authority.

Section 25.4. Fjardadl sf. and the Partners shall
concurrently with the signing of this
Agreement table a copy of Fjardaal sf.’s
partnership agreement and copies of the
by-laws of Alcoa 4 Islandi ehf. and
Reydaral ehf.

IN WITNESS WHEREOQOF, this Agreement has
been signed on behalf of the Government, Alcoa,
Fjardadl sf. and the Partners as of the date first
above written, in three copies.

FOR THE GOVERNMENT OF
ICELAND:
By: ValgerSur Sverrisdottir
Minister of Industry

FOR ALCOA INC.
By: Alain J.P. Belda
Chairman & C.E.O.

FOR FJIARDAAL SF.
By: B. Michael Baltzell
Director
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F.H. ALCOA A ISLANDI EHF. FOR ALCOA A ISLANDI EHF
B. Michael Baltzell By: B. Michael Baltzell
Director Director
FH. REYDARALS EHF. FOR REYDARAL EHF
B. Michael Baltzell By: B. Michael Baltzell
Director Director
Vidaukar: Annexes:

Vidauki A — Meginreglur um vidskiptaskilmadla
og milliverd.

Vidauki B — Sundurlidun 4 varanlegum rekstrar-
fjarmunum verksmidjunnar og fyrningartafia.
Vidauki C — Lysing 4 mannvirkjum.

Annex A — Arm’s Length Principles and Transfer
Pricing Guidelines

Annex B — Breakdown of Plant Fixed Assets and
Depreciation Schedule

Annex C — Facility Description
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Vidauki A
vid fjarfestingarsamninginn.

Meginreglur um vidskiptaskilmala
og milliverd.

Til frekari skyringar hafa adilar sampykkt eft-
irfarandi vidmidunarreglur um vidskiptaskilmala
og meginreglur um milliverd i skattalegu tilliti
skv. 5. gr. samnings pessa.

1. gr. Rekstur verksmidjunnar og 611 fjarmalavid-
skipti Fjardadls sf. og sameigendanna { tengslum
vid hann skulu byggjast 4 (i) gédum reiknings-
skilavenjum sem gilda um idnfyrirteeki af somu
sterd og e0dli og Fjardadl sf. og (ii) hlutlegum
vidmidunum, bar sem vid 4 og samberilegum
vidskiptum vid pridja adila og/eda almennum
upplysingum sem lysa vidskiptum milli éskyldra
adila ad pvi er vardar 61l vidskipti Fjardaals sf.
og sameigendanna, pannig ad fylgt sé eftirfarandi
grundvallarreglum i 6llum tilvikum:

a) Vergar tekjur af solu éls skulu byggjast annad-
hvort 4 medalstadgreidsluverdi nastlidins
ménadar fyrir hagedadl 4 London Metal
Exchange (,LME HG Cash*) med videigandi
alagi fyrir gedi, eins og verdid er birt { ritinu
Metal Bulletin, { kaflanum ,,Non-Ferrous Pri-
mary Metals, Base Metals* eda 4 ,,Midwest"-
verdi eins og pad er birt { Platts Metals Week
undir yfirskriftinni ,MW US Market“ { kafl-
anum ,,Major Metals®, eftir 4fangastad. Verd-
i0 skal had, en ekki takmarkast af, leidrétting-
um fyrir tollum, flutningskostnadi, blondu,
gedum og formi, svo og sambzrilegum gjold-
um eda alagi, dsamt leidréttingum vegna solu-
kostnadar eda annarri adferdafraedi sem sam-
komulag nest um, { péknunarskyni fyrir slika
pjonustu i samremi vid gildandi venjur um
vidskipti milli 6skylda [6skyldra] adila.

b) Takni — Fjaraal sf. verdur patttakandi i al-
pjodlegum kostnadarskiptasamningum Alcoa
sem kveda 4 um ad alverksmidjur deili med
sér eignarhaldi og kostnadi { tengslum vid pré-
un 4ltekni.

¢) Péknanir fyrir stjérnunaradstod eda adra pjon-
ustu verda innheimtar med peim hatti sem
tidkast { samberilegum alpjédlega vidur-
kenndum vidskiptum milli éskyldra adila {
16ndum OECD og { samremi vid dkvadi 2.
gr. hér 4 eftir.

d) Vextir skulu taka mid af lanshefismati og edli-
legum fjarmognunarkostnadi og afborgunar-
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ANNEX A
To the Investment Agreement

Arm’s Length Principles and Transfer
Pricing Guidelines
For further clarification the Parties have agreed
on the following guidelines regarding arm’s
length dealing and transfer pricing principles for
taxation purposes pursuant to Article 5 of this
Agreement:

Clause 1. The Plant operation and all related
financial transactions of Fjardadl sf. and the
Partners shall be based upon; (i) generally
accepted accounting principles applicable to
industrial companies of the size and character of
Fjardadl sf., and (ii) objective standards, where
appropriate and applicable third party compara-
bles and/or publicly available data, reflecting
arm’s-length dealing with respect to all transac-
tions of FjarSaal sf. and the Partners, giving
effect in all events to the following principles:
a) Gross revenues from the sales of aluminum
will be based on either the London Metal
Exchange High Grade average cash price for
the preceding month (“LME HG Cash”) price
and applicable HG duty paid premium as pub-
lished by Metal Bulletin in section Non-
Ferrous Primary Metals, Base Metals, or
Midwest price as published by Platts Metals
Week under section Major Metals as “MW US
Market”, based on the destination. Such price
shall be subject to, but not limited by, adjust-
ments for customs duty, freight, alloy, quality
and shape, and other similar charges or pre-
miums, as well as an adjustment for selling
expenses or other agreed-upon methodology
to compensate for such services consistent
with current arm’s length practices;

b) Technology — Fjar8aal sf. will participate in
Alcoa’s global cost sharing agreements under
which aluminum smelters share in the owner-
ship and cost of developing aluminum tech-
nology;

¢) Fees for management assistance or other serv-
ices will be charged as practiced in similar
internationally recognized commercial, arm’s
length dealings within the OECD-countries
and in accordance with the provisions of
Clause 2 hereinafter;

d) Interest rates will reflect the credit rating and
normal financing costs and debt amortization
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tima fyrir Fjaradl sf. og sameigendurna sem
dotturfélog sem eru alfarid { beinni eda
6beinni eign Alcoa.

e) Kostnadarverd sdrils sem Alcoa eda félog {
eignatengslum vid Alcoa ttvega Fjardadli [sf.]
greidist skv. dkvaedum 3. gr. hér ad nedan; og

f) Kostnadur af forskautum (rafskautum) sem
Alcoa eda félog 1 eignatengslum vid Alcoa tt-
vega Fjardadli [sf.] greidist skv. dkvadum 4.
gr. hér ad nedan; og

2. gr. A0 bvi er varBar c-1id 1. gr. veita stjorn-

deildir Alcoa e®a félaga i eignatengslum vid

Alcoa Fjarbadli [sf.] eftirfarandi bjénustu &

kostnadarverdi (eda 4 kostnadarverdi med dlagn-

ingu, eftir pvi hver veitir pjonustuna), { samraemi

vi0 opinberar reglur sem gilda um adilann sem

pjonustuna veitir:

¢ Sameiginlega fjarmalapjénustu (vidskipta-
mannabdékhald, launabdkhald o.fl.)

» logfredipjénustu

 alpjodleg upplysingakerfi

+ starfsmannahald

e umhverfismdl, 6ryggi og heilsuvernd 4 vinnu-
stad

e innkaup

¢ fjarmdl (skattamal, innri endurskodun o.fl.)

e stjérnun

Listinn er @tladur til hlidsjénar en er ekki tem-
andi.

3. gr. AJ pvi er vardar e-1id 1. gr., ad pvi marki
sem Alcoa eda fyrirteeki i eignatengslum vid
Alcoa ttvega surdl til Fjardadls sf. skal verdid
sem Fjardadl sf. greidir vera sem svarar vegnu
medalverdi frd Alcoa til 6skyldra adila 4 vidkom-
andi almanaksdri.

a) bar sem Alcoa og fyrirteki { tengslum vid
Alcoa eru steerstu soluadilar surdls til 6skyldra
adila, er vegid medalverd su vidmidun sem
gefur réttasta mynd vardandi verd til 6skyldra
adila midad vid OECD og 6nnur opinber verd-
vidmid, bar sem litid er 4 sambzarilega eda
frjalsa verdlagningu sem @skilegustu vidmid-
un til ad dkvarda milliverd.

b) Vegid darlegt medalmilliverd Alcoa verdur
stadfest til rikisstjérnarinnar i lok hvers ars af
16ggiltum endurskodendum Alcoa, og skal pad
lagt til grundvallar af 16ggiltum endurskod-
anda, sem tilnefndur er samkvaemt 3. mgr. 5.
gr. 1 fjarfestingarsamningnum, sem skal hafa
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schedules for Fjardaal sf. and the Partners, as
direct or indirect wholly owned subsidiaries of
Alcoa;

e) The cost of alumina supplied to Fjardaal sf. by
Alcoa or Alcoa Affiliates will be charged in
accordance with the provisions of Clause 3
hereinafter; and

f) The cost of anodes supplied to Fjardaél sf. by
Alcoa or Alcoa Affiliates will be charged in
accordance with the provisions of Clause 4
hereinafter.

Clause 2. For the purposes of clause 1 (c), the

following services will be rendered by adminis-

trative departments within Alcoa or Alcoa

Affiliates and charged to Fjardaal sf. at cost (or

cost plus a margin, depending on the provider),

in accordance with governmental rules and reg-

ulations applicable to the provider:

« financial shared services (A/R, A/P, payroll,
etc.)

o legal

¢ global information systems

« human resources

« environmental health and safety

e procurement
» finance (tax, internal audit, etc.)
« business unit management

This list is illustrative and not intended to be
all-inclusive.

Clause 3. For purposes of Clause 1 (e), to the
extent that Alcoa or Alcoa Affiliates supply alu-
mina to Fjar8aal sf., the price paid by Fjardaal sf.
will be the weighted average price charged by

Alcoa to third party purchasers during such cal-

endar year.

a) As Alcoa and Alcoa Affiliates are the largest
suppliers of alumina to third parties, the use
of such weighted average price is the most
representative arm’s length price under
OECD, and other governmental, transfer pric-
ing policies which regard the use of such
Comparable Uncontrolled Prices as the pre-
ferred transfer pricing methodology.

b) Alcoa’s annual weighted average “transfer
price” will be certified to the Government
after the end of each year by Alcoa’s inde-
pendent public accounting firm, to be used by
the independent public accountant appointed
pursuant to Section 5.3. of the Investment
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edlilegan adgang ad bdékhaldi Fjardadls sf. og

sameigendanna 4 venjulegum vinnutima {
hisakynnum beirra { pessu skyni.

¢) Komi til pess ad sala frd Alcoa til 6skyldra ad-
ila fari nidur fyrir eina milljén tonna 4 dri,
skulu adilar sameiginlega tilnefna sérfreding
um milliverdlagningu til pess ad finna videig-
andi adferd til ad dkvarda kjor milli éskyldra
adila og tryggja ad verdlagning milli fyrir-
tekja Alcoa samremist grundvallarreglum
OECD um vidskipti milli éskyldra adila og
videigandi opinberum vidmidunarreglum um
milliverd og skila greinargerd um nyjustu ad-
ferdir sem tidkast { pessum efnum.

4. gr. Gert er rad fyrir ad Fjardadl sf. kaupi kol-
forskaut (rafskaut) frd dskyldum adilum. Ef
Fjardadl kaupir hins vegar kolforskaut frd Alcoa
eda félogum i eignatengslum vid Alcoa, skal
verdlagning 1 slikum kaupum taka mid af drlegu
medalverdi frd hinum 6skyldu adilum til Fjarda-
als sf., enda nemi slik kaup frd éskyldum adilum
a.m.k. 25% af heildarkaupum. Ef kaupin eru inn-
an vid 25%, skulu pau eiga sér stad 4 grundvelli
solusamnings um forskaut sem gerdur er milli
Alcoa eda fyrirtekis 1 eignatengslum vid Alcoa
og Fjardadls sf., sem hér segir:

a. Verd forskautanna skal dkvardad med verd-
lagningaradferd sem gerir rdd fyrir ad Alcoa
endurheimti allan beinan og 6beinan kostnad
og fai sanngjarnan ard af pvi fjarmagni Alcoa
sem notad er vid framleidslu forskautanna.
Verdlagningaradferdin skal byggjast 4 rann-
sokn sem gerd er af sérfredingi um milliverd-
lagningu sem hefur pekkingu 4 4l- og kola-
efnamarkadnum.

b. Verdlagningaradferdin skal fragengin og sam-
pykkt af adilum svo flj6tt sem vid verdur
komid.

c. Beinn og O6beinn kostnadur félagsins, sem
milliverd forskautanna byggist 4, skal stad-
festur vid rikisstjérnina { lok hvers érs af 16g-
giltum endurskodanda sem tilnefndur er af
Alcoa og hefur edlilegan adgang ad bdokhaldi
forskautaframleidandans og skal hann lagSur
til grundvallar af endurskodandanum sem til-
nefndur er samkvamt 3. mgr. 5. gr. { fjarfest-
ingarsamningnum.

5. gr. Adilar eru sammadla um ad forsendur pessa
vidauka byggjast 4 upplysingum sem { gildi eru
4 undirritunardegi samnings pessa og ad par
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Agreement, and having reasonable access dur-
ing normal business hours and at the entity’s
facilities to the books of Fjardaal sf. and the
Partners for this purpose.

c) In the event that Alcoa’s third party sales of
alumina fall below one million tonnes per
year, the Parties will engage a mutually agreed
upon transfer pricing expert to determine an
appropriate arm’s length methodology to
ensure that its inter-company prices are in
compliance with arm’s length principles under
the OECD and appropriate governmental
transfer pricing guidelines, and will provide
contemporaneous documentation of such
methodology to the Parties.

Clause 4. It is anticipated that Fjardaal sf. will
purchase carbon anodes from third parties.
However, in the event that Fjardaal sf. purchas-
es carbon anodes from Alcoa or Alcoa Affiliates,
the pricing for such purchases will be at the
year’s average third party price so long as such
third party purchases account for at least 25% of
the total purchased. If such purchases are below
25%, then such supply shall be concluded on the
basis of an anode supply contract between Alcoa
or Alcoa Affiliates and Fjardaal sf. as follows:

a. The cost of such anodes shall be determined
using pricing formula that allows for the
recovery to Alcoa of all direct and indirect
costs and a reasonable return on the Alcoa
capital employed in the production of such
anodes. Such pricing formula will be based
upon a study conducted by a transfer-pricing
expert familiar with the aluminum and carbon
industry.

b. The anode pricing formula will be finalized
and agreed upon between the Parties, as soon
as practicable.

¢. The Company’s direct and indirect costs, upon
which the anode transfer price will be based,
shall be certified to the Government after the
end of each year by an independent public
accountant appointed by Alcoa having rea-
sonable access to the books of the anode pro-
ducer, to be used by the independent public
accountant appointed pursuant to Section 5.3.
of the Investment Agreement.

Clause 5. The Parties recognize that the premis-
es of this Annex A are based on assumptions in
effect as of the date of this Agreement and may
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kunni ad breytast fyrir umsaminn athendingardag
rafmagns eda eftir hann. Adilar skuldbinda sig til
pess ad endurskoda viSauka pennan & fjogurra
dra fresti, hid minnsta, eda 68ru hverju eftir pvi
sem aOstedur gefa tilefni til. A3 lokinni slikri
endurskodun kunna adilar ad koma sér saman um
ad breyta vidaukanum ef porf krefur, en hvort
sem af sliku verdur eda ekki skulu 61l 6nnur
akvaedi fjarfestingarsamningsins halda fullu
gildi.
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change prior to the Permanent Delivery Date or
thereafter. The Parties commit to review this
Annex A no less than every four years, or from
time to time, as facts and circumstances warrant.
After such review, the Parties may agree to
amend the Annex, if necessary, but in any event,
all other provisions of the Investment Agreement
shall remain in full force and effect.

B 112
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Vidauki B vid fjarfestingarsamninginn.
Sundurlidun 4 varanlegum rekstrarfjarmunum verksmidjunnar og fyrningartafla.
1. Varanlegir rekstrarfjarmunir, sem Fjardadl sf. mun eignast { tengslum vid byggingu verksmidjunn-

ar, verda byggingar og vélar og bunadur.

Adilar ad fjarfestingarsamningnum hafa 4etlad eftirfarandi hlutfoll fyrir sérhvern flokk varanlegra
rekstrarfjarmuna til nota sem fyrningargrunn vid dlagningu skatta:

Byggingar .« cus s s sawams s s smmmns 22% af heildarbyggingarkostnadi
Vélar .......c.vciiiiiiinn, 75% af heildarbyggingarkostnadi
Aholdogteki .................. 3% af heildarbyggingarkostnadi

Raunveruleg hlutfoll dkvardast af endanlegum byggingarkostnadi.

2. Innan sérhvers flokks framangreindra varanlegra rekstrarfjairmuna skulu eftirfarandi fyrningarhlut-
foll gilda samkvemt 38. gr. laga nr. 75/1981, med dordnum breytingum:

Varanlegir Acetlad hlutfall Fyrningarhlutfall Skv. 1. mgr. 38. gr.
rekstrarfjarmunir byggingarkostnadi  Ldgmark Hamark laga, lid nr.

Byggingar
Stjornar- og
starfsmannaadstada 3% 1% 3% S5.a
Vinnubidir 1% 7.5% 10% 5.d
Adrar byggingar 18% 3% 6% 5.b

Vélar

Vélbtinadur 69% 5% 15% 3
Rafbinadur 6% 10% 20% 4b

_ Ahold og tzki
Qkuta:ki 2% 10% 20% 4.b
Onnur 4hold og teki 1% 5% 15% 3
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Annex B to the Investment Agreement
Breakdown of Plant Fixed Assets and Depreciation
1. Fixed assets acquired by Fjardadl sf. relating to the erection of the Plant will consist of building

and machinery and equipment.

As a base for depreciation for tax purposes the Parties of the Investment Agreement have esti-
mated the following proportions for each category of fixed assets:

Buildings . .......... ... ..... 22% of total construction costs
Machinery. . .................. 75% of total construction costs
EBQUIPIMEnt: : v cowwwsss ssmmma s s 3% of total construction costs

Actual proportions will be determined by final construction costs.

2. Within each category of the above mentioned fixed assets the following depreciation rates will
apply according to Article 38 of Act. No. 75/1981 as amended:

Estimated
Percentage of Acc. to, Art 38
Fixed assets constr.costs Depreciation rates paragraph 1
Min. Max. subparagraph No:

Buildings
Administration
and Personnel facilities 3% 1% 3% S.a
Construction camp 1% 7,5% 10% 5d
Other buildings 18% 3% 6% 5.b

Machinery
Mechanical installation 69% 5% 15% 3
Electrical installation 6% 10% 20% 4b

Equipment
Mobile equipment 2% 10% 20% 4.b

Other equipment 1% 5% 15% 3
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I pessum vidauka C vid fjarfestingarsamninginn er ad finna samandregna lysingu 4 helstu mannvirkj-
um sem reist verda innan l60arinnar og hafnarsvaedisins dsamt 6drum mikilvegum upplysingum um
pessi mannvirki sem lagdar eru til grundvallar vid dlagningu fasteignaskatts. Numer 4 mannvirkjum
sem visad er til { t6flunum eru pau somu og notud eru i I6darteikningunni frd Bechtel, dags. 21. agust

2002.
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Vidauki C vid fjarfestingarsamninginn.

Lysing 4 mannvirkjum.

1. Mannvirki a 160inni (heildarvirdi 250.000.000 Bandarikjadalir).

,, L0 merkir landsvadi ad Mjdeyri sem lyst er i 1. mgr. 2. greinar 160arsamningsins sem sam-
anstendur af landsspildum frd bylunum Sémastadagerdi, Sémast6dum og Hrauni, par sem verk-
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smidjan verdur stadsett, eins og nénar er skilgreint og merkt inn 4 168arkortid.

Tafla 1 lysir helstu mannvirkjum 4 landi sem byggd verda innan marka I6darinnar.

Tafla 1. Mannvirki sem byggd verda a 160inni:

Nimer Steerd
mann- Heiti mannvirkis Lysing mannvirkis
virkis
100 Almennur Jofnun 168ar, sprengivinna, 879.549 m”
I6darundirbiningur uppgroftur, sléttun yfirbords,
lekjahjdveitur, heflun, akvegir,
bilastedi, regnvatnslagnir,
lokajofnun, girding og
landslagsvinna fyrir
verksmidjuna.
310 Adveitustod Tengivirki, afridlar og 2.800 m’
yfirsveiflusiur
320 Kerskalar Tveir kerskalar, heildarlengd 32.000 m”
1.090,2 m
321 Kerskalar Yfirbyggdir tengigangar milli 10.948 m’
bygginga
324 Bett sirdl - geymsla | Flioridblandad surdl. Fjogur silé | 4 x 350 tonn
og medhondlun
325 Mulid raflausnarefni - | Fjogur silé 4 x 125 tonn
geymsla og
medhondlun
326 Bett surdl - geymsla Fldoridblandad surdl til ad pekja 4 x 35 tonn
og medhondlun raflausn i kerjum, fjérir geymar
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Annex C to the Investment Agreement
Facility description
This Annex C to the Investment Agreement includes a summary description of the main facilities to
be built within the Site and the Harbour Land as well as other significant data for these facilities used
as the basis for the municipal property tax. The facility numbers referred to in the tables are the same
as in the site plan by Bechtel, dated August 21, 2002.
1. Facilities on the Site (Total value 250,000,000 USD).
“Site” shall mean the area of land in Mjdeyri described in Section 2.1. of the Site Agreement
and consisting of tracts of land from the farmland of Sémastadagerdi, Sémastadir and Hraun on

which the plant is to be located, as more particularly defined and outlined on the Site Map.

Table 1 describes the main land facilities to be built within the Site boundaries.

Table 1. Facilities to be built on the Site:

Facility Size of

number | Title of facility Description facility

100 General Site Site leveling, rock blasting, 879,549 m’
Development excavation, grading, stream

diversion, finish grading, roads,
parking lots, storm drainage,
finish leveling, fencing and
landscaping for plant.

310 Substation Main switchyard, rectifiers and 2,800 m”
harmonic filters
320 Potline buildings Two potline buildings, total length | 32,000 m”
1.090,2 m
321 Potline buildings Covered passage ways between 10,948 m”
buildings
324 Fluorinated alumina | Four bins 4 x 350
storage and handling tonnes
325 Crushed bath Four bins 4x 125
storage and handling tonnes
326 Covering alumina - | Four bins 4x 35

storage and handling tonnes
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Numer Staerd
mann- Heiti mannvirkis Lysing mannvirkis
virkis
327 Tolvuver kerskéla 1.500 m
328 Ferskt surdl - geymsla | Tvo sil6 vio kerskdla 2 x 750 tonn

og medhondlun
330 Gasmedhondlun { Tver purrhreinsieiningar og tveir
kerskdla 70 metra hdir skorsteinar
341 Pjénusta i kerskala Skrifstofur, tolvuver og 1.500 m?
vidhaldsverkstadi
344 Bygging fyrir 2.480 m”
deigluhreinsun
345 Vidgerdarverkstadi Vidhald kerpjénustubtinadar 1.296 m’
kerpjénustubinadar
346 Vidhaldsverkstedi Vidhaldsverkst®di fyrir helsta 1.386 m”
kerbtinad
349 Geymsla Geymsla hettulegs drgangs 250 m”
440 Skautsmidja Samsetning bakskauta, blondun 4.128 m’
og geymsla a raflausnarefnum,
geymsla og medhondlun
forbakadra forskauta,
endurvinnsla skautleifa
470 Vorubrettageymsla Yfirbyggd geymsla fyrir 5.555m’
skautgaffla med afostum
forskautum
500 Steypuskali Vatnskalikerfi, ofnasvadi, 12.000 m?
steypusvedi, malmgeymsla,
sorakaling
600 Almenn pjénusta Stjérnunar- og pjonustubygging, | 7.650 m’
rannsoknastofa, heilsugaeslustod,
adalhlidvarsla, adalvorugeymsla,
eldsneytisstod, skrifstofur fyrir
vidhalds- og verkfraedipjonustu,
adalviBhaldsverkstadi,
farartekjageymsla og
vidgerdarverkstedi
700 Veitustodvar Ymis tengivirki fyrir rafmagn 3.020 m’
752 Vatnskerfi til eldvarna | Tankar, deelur og dreifilagnir 640 m’
753 Neysluvatnskerfi Tankar, delur og dreifilagnir 832 m’
755 Geymsla og dreifing Delustod til geymslu
eldsneytis eldsneytisoliu (1.000 m),
diseloliu (150 m3) og bensins (100
m3)
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Facility Size of
number | Title of facility Description facility
327 Potline computer 1,500 m?

room
328 Fresh alumina Two bins 2 x 750
storage tonnes
330 Potline gas Two dry scrubbers and two 70
treatment meter high stacks
341 Potline services Offices, computer room and 1,500 m?
maintenance shop
344 Crucible cleaning 2,480 m*
building
345 PTM repair building | Pot Tending Machine 1,296 m?
maintenance
346 Maintenance shop Potline major equipment 1,386 m’
maintenance shop
349 Storage Storage of hazardous or 250 m?
dangerous waste
440 Rodding shop Cathode assembly, bath 4,128 m*
processing and storage, baked
anode storage and handling,
anode butt recycling
470 Pallet storage Covered storage for rodded 5,555 m?
anodes.
500 Casthouse Cooling water system, furnace | 12,000 m*
area, casting area, product
storage, dross cooling
600 General services Administration and services 7,650 m*
building, laboratory, medical
and health center, main
gatehouse, plant warehouse,
fuel dispensing, maintenance
and engineering offices, central
maintenance shop, mobile
equipment storage and repair
700 Yard Utilities Various electrical substations 3,020 m?
752 Fire Water System Tankage, pumps and 640 m’
distribution piping
753 Potable Water Tankage, pumps and 832 m’
system distribution piping.
755 Fuel storage and Tank farm for fuel oil storage
distribution (1.000 m*), diesel fuel storage
(150 m®) and gasoline storage
(100 m®)
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Numer Steerd
mann- Heiti mannvirkis Lysing mannvirkis
virkis
757 Prystiloftskerfi 616 m
760 Idnadarvatnskerfi Vatnsdelustod til afyllingar & 830 m’

kealikerfi fyrir mdlmsteypu og
loftprystibtinad
763 Fraveitu- og Skolphreinsunarstdd
hreinletiskerfi
764 Vatnspré Vatn tr regnvatnslégnum 19.200 m*
766 Eimunarbtinadur Svadi fyrir eimunarbiinad 800 m’
767 Medhondlun Delur, tankar, hreinsibinadur
regnvatns o0.s.frv.
800 Medhondlun og Geymsla og medhondlun surals, 2 x 60.000
geymsla hrdefna tvo 60.000 m® geymslusilé og m’
geymsla og medhondlun 4x 80
alfldorids, fjorir geymslutankar, tonn
80 tonn hver

2.  Mannvirki 4 hafnarsvaedinu (Heildarvirdi 5.000.000 Bandarikjadalir).

,2Hafnarsvadid“ merkir landsvadid ad Mjoeyri i Reydarfirdi par sem hofnin verdur stadsett, svo
sem ndnar er skilgreint og merkt inn 4 168arkortid.

Tafla 2 lysir helstu mannvirkjum vid héfnina sem byggd verda innan marka hafnarsveedisins.

Tafla 2. Mannvirki sem byggd verda a hafnarsvaedinu.
Nuimer Heiti Lysing Staerd
mannvirkis mannvirkis mannvirkis
210 Moéttaka og Sogdlulondunar- 1.000 tonn & klst.
medhondlun bunadur, flutnings-
surdls bunadur og feribond,
b.m.t. kranabrautir og
undirstodur
220 Olium6ttokustod | Daelustod til ad taka vid | 400 m?
eldsneytisoliu
250 Méttaka og Birgdageymslur, 17.000 m*
medhondlun skrifstofur,
ymissa efna geymslusvadi undir
beru lofti
270 Hlidvorslubygg- 630 m’
ing og slokkvi-
stod
275 Vigt fyrir 60.000 kg
flutningabila
285 Tengivirki 4 384 m’
uppskipunar-
svaedi fyrir sdral




3. juli 2003 1729 Nr. 529
Facility Size of
number | Title of facility Description facility
757 Compressed Air 616 m*

System
760 Process Water Pump station for makeup water | 830 m*
System to Casthouse and air
compressor cooling system
763 Sewage and sanitary | Sewage Treatment Plant
System
764 Retention Pond Water from the storm drains 19,200 m?
766 Evaporator Evaporator Feed Tank, 300 m’
767 Storm Water Includes pumps, tanks, filter,
Treatment clarifier, filter press etc.
800 Raw Materials Alumina storage and handling, |2 x 60,000
Handling and two 60.000 m’ storage bins, m’
Storage and aluminum fluoride storage
and handling, four bins at 80 4 x 80
tonnes each tonnes

2. Facilities on the Harbour Area. (Total value 5,000,000 USD).

“Harbour Area” shall mean the area of land at Mjoeyri in Reydarfjordur on which the harbour

will be located as more particularly defined and outlined on the Site Map.

Table 2 describes the main harbour facilities to be built within the Harbour Area boundaries.

Table 2. Facilities to be built on the Harbour Area.

Facility number Title of facility Description Size of facility
210 Alumina Suction unloader, 1,000 tph
receiving and transfer conveyor and
handling belt conveyor including
cranerails and
foundations
220 Oil receiving pump station for 400 m’
station receiving fuel oil
250 General Warehouses, offices, 17,000 m’
Materials, open air storage area
receiving and
handling
270 Port gate house 630 m”
and fire station
275 Truck scale 60,000 kg
285 Alumina 384 m’
unloading area
substation
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REGLUR

um eiginfjarhlutfall fjarmalafyrirtaekja.

I. KAFLI
Gildissvid og skilgreiningar.
1. gr.

Reglur pessar gilda um eftirtalda adila:

1. Fjarmalafyrirteki sem fengid hafa starfsleyfi samkvemt 1.-3. og 5.-7. t6lul. 1. mgr.
4. gr. laga nr. 161/2002, um fjarmalafyrirteki, p.e. vidskiptabanka, sparisjédi, lana-
fyrirteki, verdbréfafyrirtaeki, verdbréfamidlanir og rekstrarfélog verdbréfasjoda.

2. Samstedur par sem modurfyrirteki er eitthvert peirra fyrirtakja sem nefnt er { 1.
tolul.

Peir adilar sem taldir eru upp { 1. mgr. pessarar greinar nefnast fyrirtaeki { eftirfarandi

greinum.

2. gr.
I pessum reglum er merking eftirfarandi hugtaka sem hér segir:

Baktryggd stada (e. hedge position): Stada { fjarmdlagerningum sem fyrirteekid hefur tekid
til ad tryggja sig gegn markadsdheettu eigna- og skuldalida eda stodu 1 afleidum.

Binditimaadferd (e. Maturity based method): Adferd til ad reikna vaxtadhattu fyrirtaekis sem
tekur mid af binditima beirra markadsskuldabréfa sem eru i veltubdk fyrirtekis. Binditimi {
pessu samhengi er binditimi vaxtaprésentu og telst hann vera sd sami og eftirstodvatimi
bréfsins pegar um er ad ra@da skuldabréf med fostum voxtum. Ef um er ad reda dkveedi {
skuldabréfi um ad vextir geti tekid breytingum fyrir lokagjalddaga ba skal mida vid pann
tima sem er til pess dags ad vextir verda dkvar8adir ad nyju. Sjd einnig rauntimaadferd.

Birgoafjarmognun: Stodur par sem 4preifanlegar birgdir hafa verid seldar framvirkt og kostn-
adur vid fjarmognunina hefur verid frystur fram ad dagsetningu framvirku sélunnar.

Breytanlegt verdbréf (e. convertible security): Verdbréf sem ad vali eiganda er haegt ad skipta
fyrir annad verdbréf, oftast hlutabréf dtgefanda.

Delta studull valréttarsamnings: Med delta studli valréttarsamnings er att vid aztlada breyt-
ingu 4 virdi valréttarsamnings sem hlutfall af minnihéttar verdbreytingum 4 peim undirliggj-
andi fjarmalagerningum sem liggja til grundvallar valréttarsamningnum. Delta studull segir
til um likindi pess ad valréttarsamningur hafi verdgildi 4 innlausnardegi.

Deltavirdi valréttarsamninga: Deltavirdi valréttarsamnings jafngildir fjarhad undirliggjandi
fjarmalagernings sem kaupréttur visar til, margfaldad med delta studli valréttarsamningsins.

Eftirstoovatimi: Med eftirstodvartima er att vid pann tima sem eftir er til gjalddaga skulda-
skjals.

Fjdrfestingarverobréf: Markadsskuldabréf og hlutabréf sem fyrirteki hefur med formlegum
hetti tekid dkvordun um ad eiga til lengri tima, skemmst eitt ar. Til slikra bréfa teljast ekki
hlutir { hlutdeildarfyrirtekjum eda tengdum fyrirtekjum. Sji einnig veltuverdbréf.

Fjarmalagerningur:
a. Verdbréf, b.e. hvers konar framseljanleg krofuréttindi til peningagreidslu eda igildis
hennar, svo og framseljanleg skilriki fyrir eignarréttindum ad 60ru en fasteign eda einstok-
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um lausafjarmunum, svo sem hlutabréf, skuldabréf, dskriftarréttindi, skiptanleg verdbréf og

breytanleg verdbréf.

b. Afleida, p.e. samningur par sem uppgjorsakvaedi byggist 4 breytingu einhvers pattar 4

tilteknu timabili, svo sem vaxta, gengis gjaldmidla, verdbréfaverds, verdbréfavisitolu eda

hravoruverds. Med afleidu er m.a. 4tt vid:
1. framvirkan dframseljanlegan fjarmdlagerning, p.e. samning sem kvedur 4 um skyldu
samningsadila til ad kaupa eda selja tiltekna eign fyrir dkvedid verd 4 fyrirfram dkvedn-
um tima,
il. framtidarsamning, b.e. stadladan og framseljanlegan samning sem kvedur 4 um
skyldu samningsadila til ad kaupa eda selja tiltekna eign fyrir dkvedid verd 4 fyrirfram
akveOnum tima,
iii. skiptasamning, p.e. samning sem kvedur 4 um ad hvor samningsadila greidi hinum
fjarh2d sem tekur mid af breytingum 4 hvoru vidmidinu fyrir sig 4 samningstimanum,
iv. valréttarsamning, p.e. samning sem veitir 68rum samningsadila, kaupanda, rétt en
ekki skyldu til ad kaupa (kaupréttur) eda selja (soluréttur) tiltekna eign (andlag samn-
ings) & fyrir fram dkvednu verdi (valréttargengi) 4 tilteknu timamarki (lokadagur) eda
innan tiltekinna timamarka (gildistimi valréttar). Sem endurgjald fyrir pennan rétt fer
hinn samningsadilinn, ttgefandinn, dkvedid gjald sem segir til um markadsvirdi valrétt-
arins vi® upphaf samningstimans.

c. Hlutdeildarskirteini.

d. Peningamarkadsskjal.

e. Framseljanleg vedréttindi i fasteignum og lausafé.

Fjolnota atvinnuhiisneedi (e. multi-purpose commercial building): Med fjolnota atvinnuhds-
n&di er fyrst og fremst att vid ymis konar verslunar- og skrifstofuhtisndi og annad pjon-
ustuhdsnedi sem audvelt er ad breyta. Skilyrdi er ad um fullbuid hiisnedi sé ad reda. Sér-
heaeft idnadarhisndi, fiskvinnsluhts, gistihis og skélabyggingar eru demi um hdsnadi sem
ekki fellur undir skilgreiningu 4 fjolnota atvinnuhtisndi.

Fjolpjoda prounarbankar (e. multilateral development banks): Med {jolpj6da préunarbonk-
um { reglum pessum er att vid Alpjédabankann, Alpjédalanastofnunina, Endurreisnar- og pro-
unarbanka Evrépu, Fjarfestingarsj6d Evropu, Fjarfestingarlanastofnun Amerikurikja, Nor-
rena fjarfestingarbankann, Préunarbanka Afriku, Préunarbanka Amerikurikja, Préunarbanka
Asfiu, Préunarbanka Mid-Amerikurikja og Vidreisnarsjéd Evrépuradsins.

Framvirk vioskipti (e. forward transactions): Vidskipti sem gerd eru upp premur virkum dog-
um eftir upphafsdag peirra eda sidar. Sja einnig nuvidskipti.

Framvirkur vaxtasamningur (e. FRA - forward rate agreement): Samningur sem kvedur 4
um vaxtavidmidun yfir dkvedid timabil og reiknast vextir af fyrirfram dkvedinni grundvall-
arfjarheed, sem ekki kemur til greidslu 4. Samningurinn er gerdur upp i lok samningstimans
4 fyrirfram dkvednum uppgjorsdegi.

Fullgildur lidur (e. qualifying item): Gnottstada eda skortstada 1 peim lidum sem falla und-
ir 2. tolul. 12. gr. Auk pess getur Fjarmalaeftirlitid heimilad ad onnur skuldaskjol teljist til
fullgildra lida. Forsenda pess ad skuldaskjol geti talist til fullgildra lida er ad skjalid sé skrad
4 vidurkenndum verdbréfamarkadi, sé audseljanlegt og mdtadiladhceetta pess sé sambearileg
eda lzgri en peirra eigna sem falla undir 2. t6lul. 12. gr. pessara reglna.

Fyrirteeki tengt fiagrmdlasvioi: Fyrirtaeki sem ekki er lanastofnun og starfar einkum ad 6flun
eignarhluta eda stundar einhverja eda alla pa starfsemi sem um getur { 2.-12. t6lul. 1. mgr.
20. gr. laga nr. 161/2002, um fjarmélafyrirteki.
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Gjaldmidlaskiptasamningur (e. currency swap): Samningur sem kvedur 4 um ad samnings-
adilar skipti 4 hofudstélum tveggja mynta 4 dkvednu gengi 1 framtidinni. Skipst er 4 hofud-
stél 1 lokin, en oft einnig 1 upphafi samnings.

Gnottstada (e. long position): Stada { fjarmalaskjolum sem gefur eda getur { framtidinni gef-
10 fyrirteki rétt eda skyldad pad til ad taka 4 moéti greidslu { peningum, verdbréfum eda 60r-
um eignum. Solu- og kaupréttur telst vera hluti af gnéttstodu. Sja einnig skortstada.

Grundvallarfjarhed afleidousamnings (e. notional principal/notional position): Su fjarhad,
pad verdbréf eda si imyndada stada sem 16g0 er til grundvallar { afleidusamningi.

Hlutabréf: Eignarhlutur i hlutafélagi. I skilningi pessara reglna skal ennfremur telja til hluta-
bréfa pann hluta afleiousamninga 1 veltubok fyrirtekis sem tengdur er hlutabréfum, gengi
hlutabréfa eda préun hlutabréfavisitolu.

Hrein gjaldeyrisstada fyrirtekis (e. An institution’s overall net foreign exchange position):
Herri fjarhadin af tveimur, samanlogd opin gjaldeyrisstada 1 peim gjaldmidlum par sem um
netté gnottstodu er ad reda eda samanlogd opin gjaldeyrisstada peirra gjaldmidla par sem
um nett6 skortstodu er ad reda.

Kaupréttur (e. call option): Réttur til ad kaupa voru, verdbréf eda gjaldeyri 4 fyrirfram
akvednu verdi, annad hvort 4 dkvednum degi eda fyrir dkvedinn dag. Slikur samningur er
bindandi fyrir pann sem selur slikan samning en kaupandi getur valid hvort hann nytir sér
réttinn eda ekki. Sja einnig valréttur og soluréttur.

Lanastofnun: Fyrirtaeki sem fengid hefur starfsleyfi skv. 1.-4. tolul. 1. mgr. 4. gr. laga nr.
161/2002 um fjarmalafyrirteki.

Lidir utan veltubdkar (e. Banking book): Allir peir lidir innan og utan efnahagsreiknings fyr-
irtekis sem ekki teljast til veltubdkar.

Markadsdhetta (e. market risk): Ahztta fyrirtekis 4 fjarhagslegu tapi vegna lida innan og
utan efnahagsreiknings vegna breytinga 4 markadsvirdi pessara lida, par 4 medal breytingar
4 voxtum, gengi gjaldmidla eda virdi hlutabréfa.

Markadsverdobréf: Framseljanlegt verdbréf (skuldabréf, hlutabréf eda hlutdeildarskirteini)
sem bodid er einstaklingum og/eda 16gadilum til kaups med ttbodi par sem 6ll helstu ein-
kenni bréfa i hverjum flokki eru hin somu, par 4 medal nafn utgefanda (skuldara), fyrsti
vaxtadagur og endurgreidslu-, vaxta- og uppsagnardkvadi eftir pvi sem vid 4. Sja einnig fjdr-
festingarverobréf og veltuverdbréf.

Modurfyrirteki: Fyrirteki skilgreint { 1. mgr. 97. gr. laga nr. 161/2002, um fjarmalafyrir-
teki.

Motadiladheetta (e. Counterparty risk): Su haetta sem er 4 pvi ad gagnadili fjarmalasamn-
ings uppfylli ekki dkveedi hans. Ein tegund moétadiladhaettu er afhendingardheetta en pad er
st dhzetta ad métadili athendi ekki verdbréf i samremi vid dkveadi fjarmalasamnings. Onn-
ur tegund moétadiladhattu er uppgjorsdhetta en pad er st dhaetta ad motadili t.d. afleidusamn-
ings standi ekki vid samninginn 4 uppgjorsdegi. Pridja tegund moétadiladhattu er dtldna-
ahaetta. Sja einnig utlanaigildi.

Nettostada: Med nettéstodu verdbréfa er att vid mismuninn milli gnéttstodu og skortstodu {
sams konar verdbréfum.

Niistada (e. spot position): Stada { fjarmalaskjolum sem gerd verdur upp eigi sidar en tveim-
ur virkum dogum fra vidmidunardegi.
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Nuvidskipti (e. spot transaction): Vidskipti sem gerd eru upp eigi sidar en tveimur virkum
dogum eftir upphafsdag peirra. Sja einnig framvirk vidskipti.

Opinber adili: Riki eda sveitarfélag 4 Islandi eda samsvarandi adili 1 63rum londum.

Opinber fyrirtwki og stofnanir: Med opinberum fyrirtekjum og stofnunum { reglum pessum
er att vid fyrirteki og stofnanir sem eru ad 6llu leyti { eigu rikis eda sveitarfélaga eda sam-
svarandi stjérnvalda { 68rum 16ndum eda eru undir stjorn adurnefndra adila og eru ekki rek-
in 1 hagnadarskyni. Opinber fyrirteki eda stofnanir sem rekin eru i samkeppni vid onnur at-
vinnufyrirtaki eru undanskilin. { vidauka II eru talin upp pau fyrirtzki og stofnanir 4 Islandi
sem bessi skilgreining 4 vid um.

Opinbert vidmidunargengi: Opinbert vidmidunargengi Sedlabanka Islands eins og pad er
skrdd 4 uppgjorsdegi.

Opin gjaldeyrisstada i gjaldmidli (e. Net open position in a currency): Mismunur gnottstéou
og skortstodu 1 vidkomandi gjaldmidli. Sja einnig hrein gjaldeyrisstada.

Rauntimaadferd (e. duration based method): Adferd til ad reikna ut vaxtadhettu fyrirtekis.
Adferdin tekur mid af reiknudum rauntima skuldabréfs/fjarmalasamnings, i stad afborgun-
artima. Rauntimi skuldabréfs er veginn medal afborgunartimi pess og er pa tekid tillit til allra
greidslna af skuldabréfinu, badi vaxta og afborgana, eftir ad par hafa verid nuvirtar med
reiknadri 4voxtun skuldabréfsins. Hin reiknada avoxtun skuldabréfsins skal taka mid af
markadsvirdi bréfsins 4 uppgjorsdegi. Leidréttur rauntimi skuldabréfs (e. modified duration)
er reiknadur rauntimi skuldabréfsins deilt med einum plds hin reiknada dvoxtunarkrafa. Sja
einnig binditimaadferd.

Raunveruleg solu- og endurkaupavioskipti: Sélu- og endurkaupavidskipti par sem afsalshafi
hefur skuldbundid sig til ad skila eignunum aftur. Sjé einnig sala med endurkauparétti.

Sala med endurkauparétti: Solu- og endurkaupavidskipti par sem afsalshafi 4 rétt 4 en hef-
ur ekki skuldbundid sig til ad skila eignunum aftur. Sjd einnig raunveruleg sélu- og endur-
kaupavidskipti.

Samningsbundin skuldajofnun (e. contractual netting): Samningur milli tveggja eda fleiri ad-
ila sem eiga eina eda fleiri krofur hver 4 annan um ad 1 stad pess ad gera upp hverja krofu
sérstaklega, skuli lata krofurnar jafnast hverja 4 méti annarri og adeins nettdmismunur (jao-
argreidsla) komi til uppgjors og greidslu.

Samstewda, samstedufyrirteki: Modurfyrirteki og dotturfyrirteki pess.

Skipulegur verdbréfamarkadur: Markadur med verdbréf samkvaemt skilgreiningu laga um
starfsemi kauphalla og skipulegra tilbodsmarkada.

Skortstada (e. short position): Stada i fjarmalaskjolum sem skyldar eda getur {1 framtidinni
skyldad fyrirtekid, eda gefid pvi rétt, til ad lata af hendi greidslu 1 peningum, verdbréfum
eda 00rum eignum. S6lu- og kaupréttur sem fyrirtekid 4 eda hefur gert samning um telst
vera hluti af skortstodu. Sja einnig gnottstada og nettéstada.

Skortsala (e. short sale): Sala 4 verdbréfum eda 6drum eignum sem ekki eru 1 eigu seljanda
4 peim tima pegar salan fer fram.

Skrad verobréf: Verdbréf sem hefur verid skrad a skipulegum verobréfamarkadi. Sja einnig
skipulegur verdbréfamarkadur.

Skuldaskjal (e. debt instruments): Fjarmdlagerningur sem felur { sér loford um greidslu.
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Stadladur framvirkur samningur (e. futures contract/interest rate future): Stadladur afleidu-
samningur sem verslad er med 4 skipulogdum markadi, er tryggdur og sem gefur handhafa
rétt til ad kaupa eda selja tiltekinn fjdrmdlagerning 4 fyrirfram dkvednum degi og 4 fyrir-
fram dkvednu verdi. Breyting 4 markadsvirdi samnings er gerd upp 4 hverjum degi og/eda
samningur tryggdur & annan hatt af skipulegum verdbréfamarkadi, vidskiptavaka eda
greidslujofnunarstod.

Stor dheettuskuldbinding: Skuldbindingar sem reglur Fjarmalaeftirlitsins um stérar dhettu-
skuldbindingar hja fjarmalafyrirtekjum na4 til.

Stooudheetta (e. position risk): Hetta sem tengd er stodu fyrirtekis { tilteknum fjdrmdla-
gerningi og sem er tilkomin vegna hugsanlegra breytinga 4 verdi vidkomandi gernings. Med
sérstakri stodudhattu er att vid hettu 4 breytingum 4 verdi gerningsins, vegna adstedna sem
tengjast utgefanda pess, eda tutgefanda grundvallargernings pegar um er ad reda afleidu-
samning. Med almennri stodudhzattu er att vid heettu 4 breytingum & verdi fjarmalagernings,
vegna adstedna sem eru 6hddar utgefanda bess, eda titgefanda grundvallargernings pegar um
afleidusamning er ad reda.

Sélu- og endurkaupavidskipti: Vidskipti sem fela { sér framsal fyrirtaekis eda vidskiptavinar
(framseljanda) til annars fyrirtekis eda vidskiptavinar (afsalshafa) 4 eignum, t.d. vixlum,
skuldabréfum eda 60rum framseljanlegum verdbréfum, med samningi um ad sému eignir
verdi sidar framseldar aftur til framseljanda 4 tilteknu verdi. Sja einnig raunveruleg sélu- og
endurkaupavidskipti og sala med endurkauparétti.

Séluréttur (e. put option): Réttur til ad selja voru, verdbréf eda gjaldeyri 4 fyrirfram dkvednu
verdi, annad hvort 4 dkvednum degi eda fyrir dkvedinn dag. Slikur samningur er bindandi
fyrir bann sem selur slikan samning en kaupandi getur valid hvort hann nytir sér réttinn eda
ekki. Sja einnig valréttur og kaupréttur.

Utlanaigildi (e. credit equivalent): Lidir utan efnahagsreiknings sem reiknadir hafa verid til
igildis utldna. Mdtadiladhetta fyrirtaekis vegna 1ida utan efnahagsreiknings er reiknad af t-
lanaigildi pessara lida.

Valréttur/valréttarsamningur (e. option): Kaupréttur eda soluréttur.

Vaxta- og gjaldmiolasamningur (e. cross currency swap): Samningur sem kvedur 4 um badi
vaxta- og gjaldmidlaskipti, p.e. ad samningsadilar skiptist 4 hofudstdl tveggja mynta 4
akvednu gengi { framtidinni d4samt vaxtagreidslum yfir akvedid timabil. Skipst er 4 hofud-
stél 1 lokin, en einnig oft { upphafi samnings.

Vaxtaskiptasamningur (e. interest rate swap/single currency swap): Samningur sem kvedur
4 um ad samningsadilar skiptist 4 vaxtagreidslum m.t.t. préunar vaxta i tilteknum gjaldmidli.
Ekki er skipst & grundvallarfjarheedinni, heldur adeins 4 vaxtamuninum sem reiknadur er af
grundvallarfjarhad samningsins. Til eru prjar megintegundir vaxtaskiptasamninga p.e.
- samningur sem byggir 4 mismun 4 préun breytilegra vaxta i einum gjaldmidli, t.d. mis-
mun 4 préun rikisvixlavaxta og millibankavaxta.
- samningur sem byggir 4 mismun fastra vaxta og préun breytilegra vaxta i einum gjald-
midli,
- vaxtaskiptasamningur milli gjaldmidla.
Vaxtaskiptasamningur milli gjaldmidla (e. cross currency interest rate swap): Vaxtaskipta-
samningur sem kvedur 4 um ad samningsadilar skiptist 4 vaxtagreidslum m.t.t. préunar vaxta
sem eru { a.m.k. tveimur mismunandi gjaldmidlum. Ekki er skipst & grundvallarfjdrhedinni,
heldur adeins 4 vaxtamuninum sem reiknadur er af grundvallarfjarhad samningsins.
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Veltubok (e. trading book): Til veltubdkar teljast fjarmalagerningar og hrdvara sem fjarmala-
fyrirteki hefur eignast eda heldur eftir med endursolu { huga og/eda 1 pvi skyni ad hagnast
4 skammtimabreytingum 4 markadsvir8i pessara skjala eda 68rum verd- eda vaxtabreyting-
um. Jafnframt teljast til veltubdkar stodur { fjarmalagerningum og hravérum sem verda til
vid samtimis skipti 4 hofudstolsfjarhedum, svo og fjarmalasamningar sem fjarmalafyrirteki
er adili ad { pvi skyni ad baktryggja adra petti veltubokar. Til veltubdkar teljast ennfremur
ahattupettir tengdir 6uppgerdum og 6frdgengnum vidskiptum og afleidusamningum sem
verslad er med utan verdbréfamarkadar, svo og dhattupettir er tengjast skuldbindingum fjar-
mdlafyrirtekis sem myndast vegna vidskipta med fjarmalagerninga og hravorur 1 veltubdk.

Veltuverdbréf: Markadsverdbréf sem er ekki aflad 1 peim tilgangi ad halda pvi til varanlegr-
ar eignar. Sj einnig fjdrfestingarverdbréf.

Verdbréfa- eda hrdavéruldnveiting og verdbréfa- eda hravoruldntaka. (e. securities or comm-
odities lending/securities or commodities borrowing): Oll vidskipti sem felast  pvi ad fyr-
irteki eda moétadili pess framselur verdbréf eda hravorusamninga gegn hafilegri tryggingu
med pvi skilyrdi ad lantakandinn skili aftur jafngildum verdbréfum eda hravérusamningum
sidar eda pegar framseljandi krefst pess. Um er ad reda verdbréfa- eda hravoruldnveitingu
fyrir fyrirtekid sem framselur verdbréfin eda hravorusamningana og verdbréfa- eda hravoru-
lantoku fyrir fyrirtzkid sem verdbréfin eda hravorusamningarnir eru framseld til.

II. KAFLI
Matsadferdir og skyrslugerd.
3. gr.

Eiginfjarhlutfall fyrirtekis skal vera eigid fé fyrirtekis 1 hlutfalli af ahattugrunni sem

metinn er { samremi vid reglur pessar og vidauka med peim.

Vid ttreikning 4 eiginfjarhlutfalli skal eigid fé vera samtala eiginfjarpattar A, B og C,

sbr. 84. gr. laga nr 161/2002, um fjarmélafyrirteki.

Ahzttugrunn skal meta 4 eftirfarandi htt:

1. Aheettugrunnur vegna utldnadhattu eignalida og lida utan efnahagsreiknings sem
teljast ekki til veltubodkar, skal metinn { samremi vid dkvaedi II1. kafla.

2. Ahattugrunnur vegna gjaldeyrisahattu lida i erlendum gjaldmidli og gulli og lida
sem eru tengdir erlendum gjaldmidli og gulli, 6hdd pvi hvort um er ad reda 1idi inn-
an eda utan veltubdkar, skal metinn { samraemi vid IV. kafla.

3. Ahattugrunnur vegna dhattu peirra eignalida og lida utan efnahagsreiknings sem
teljast til veltubdkar skal metinn { samrami vid dkvadi V.-VIL. kafla, sbr. b6 dkvedi
6. gr. um undanpdgu fra sérstokum eiginfjardkvaedum veltubokar.

Vid utreikning 4 dhattugrunni rekstrarfélags verdbréfasjods skal undanskilja eignir verd-

bréfasj6da og annarra sjéda um sameiginlega fjarfestingu sem rekstrarfélagid rekur og eru
hluti af efnahag félagsins.

4. gr.

Til veltubodkar fyrirtekis skal telja eftirfarandi stodur, sbr. pé undanpaguakveaedi 6. gr:

1. Stodur fyrirtekis { markadsverdbréfum, 68rum fjarmdlaskjolum og hravorum sem
fyrirtekid hefur eignast eda heldur eftir med endursélu { huga og/eda i pvi skyni ad
hagnast 4 skammtimabreytingum 4 markadsvirdi peirra eda 68rum verd- eda vaxta-
breytingum.

2. Reiknadar stodur vegna uppgjors- og métadiladhaettu tengda 6fragengnum og Supp-
gerdum verdbréfa- og hravoruvidskiptum, verdbréfa- eda hravorulanveitingum,
skortsolu verdbréfa, afleidusamningum og 68rum stodum sem tengjast eignalidum
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sem myndast vegna vidskipta med verdbréf og hravorum { veltubdk sbr. dkvadi VI
kafla pessara reglna.

3. Stodur { fjarmélagerningum og hravorum sem verda til vid samtimis skipti 4 h6fud-
stélsfjarhaedum.

4. Stodur { fjarméalagerningum og hravorum sem haldid er eftir til ad baktryggja adra
petti veltubdkar.

5. Krofur sem tengjast poknunum, umbodslaunum, voxtum, ardi og tryggingafé i
tengslum vid stadlada framvirka afleidusamninga og kaupréttarsamninga { veltubdk,
sem verslad er med 4 vidurkenndum verdbréfamarkadi.

Pau verdbréf sem metin eru 4 markadsvirdi { reikningsskilum fyrirtekis skulu ad 6dru
jofnu teljast til veltubdkar. Vid skiptingu verdbréfaeignar fyrirtaekis 1 veltubok og adra 1idi
skal hofd hlidsjon af skilgreiningu veltuverdbréfa i 2. gr. pessara reglna.

Eftirtalda 1idi skal ekki telja til veltubdkar:

1. Fjarfestingarverdbréf, sbr. skilgreiningu 2. gr. pessara reglna.

2. Afleidusamninga sem fyrirteki hefur sannanlega aflad til ad baktryggja stodur utan

veltubokar.

3. Skuldir fyrirtekisins adrar en reiknadar skuldir vegna afleidusamninga { veltubok og

skuldir endurhverfra vidskipta.

5. gr.

Veltubok fyrirtekis skal skipt upp 1 skuldaskjol, hlutabréf og hravorur.

Til skuldaskjala { pessu sambandi skal telja stodur i markadsskuldabréfum og breytan-
legum verdbréfum og pa afleidusamninga fyrirtaekis sem teljast til veltubdkar og ekki eru
tengdir hlutabréfum, hlutabréfavisitolu eda hravorum.

Til hlutabréfa i pessu sambandi skal telja st6dur { hlutabréfum, 68rum eignarhlutum,
hlutdeildarskirteinum verdbréfasj6da svo og peim afleidusamningum fyrirtekis sem teljast
til veltubdkar og tengdir eru hlutabréfum eda hlutabréfavisitolum.

Til hrdvara i pessu sambandi skal telja stodur i fjarmdlagerningum og afleiSusamning-
um tengdum hravérum.

6. gr.
bratt fyrir dkvadi 4. gr. er peim fyrirtekjum par sem veltub6k vidkomandi fyrirtaekis
fer ekki yfir vidmidunarmork skv. 2. mgr., heimilt ad reikna (it dhaettugrunn i samremi vid
dkvadi III. kafla fyrir eignir sem annars veru taldar sem hluti veltubdkar fyrirtekisins. Eft-
ir sem adur skulu pessi fyrirteki reikna dt dhattugrunn vegna gengisahattu, sbr. dkvaedi IV.
kafla.
Vidmidunarmork fyrir undanpagu fra dkvedum V.-VIL kafla um mat 4 dhattugrunni
lida i veltubdk eru eftirfarandi:
1. Veltubokarstada fyrirtekis er ad jatnadi ekki umfram 5% af heildarstodu fyrirtekis-
ins og fer ad jafnadi ekki yfir 1.240 milljénir kréna.
2. Veltubokarstada fyrirtakis er aldrei yfir 6% af heildarstodu fyrirtekisins og fer aldrei
yfir 1.650 milljénir kréna.

Heildarstada er samtala veltubdkarstodu og stodu lida utan veltubdkar. Vid ttreikning 4
heildarstodu skal, { samraemi vid géda reikningsskilavenju, meta skuldaskjol og hlutabréf &
markadsvirdi eda upprunalegu kaupverdi og afleidusamninga skal meta midad vid markads-
virdi undirliggjandi fjarméalagerninga eda markadsvirdi samningsins. P6 er fyrirtaeki heimilt
ad mida vid nafnvirdi peirra afleidusamninga sem ekki eru tengdir verdbréfum. Vid ttreikn-
ing 4 veltubdkarstodu skal leggja saman gnoéttstodur og skortstodur 6had formerkjum. Fjar-
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malaeftirlitid getur heimilad fyrirteki ad undanskilja framvirka gjaldmidlasamninga fra pvi
ad teljast veltubdkarstada vid pennan ttreikning.

Fjarh2dir samkvaemt 1. og 2. t6lulid 2. mgr. pessarar greinar skulu bundnar vid gengi
Euro midad vid kaupgengi 4 gildistokudegi pessara reglna.

7. gr.

Fyrirteki skulu daglega meta veltubok sina til markadsvirdis, enda sé stada veltubdkar
umfram vidmidunarmork 6. gr. og dhattugrunnur pessara lida pvi metinn { samraemi vid
akvadi V.-VIL kafla.

Fyrirteki skulu { samremi vid dkvadi pessara reglna setja sér innri starfsreglur um
hvernig skipta skuli eignalidum og lidum utan efnahagsreiknings i veltubok og 1idi utan
veltubdkar.

8. gr.

Verdbréfafyrirteki skulu mdnadarlega senda skyrslu til Fjarmalaeftirlitsins um eiginfjar-
hlutfall og 6nnur fjarmalafyrirteki arsfjordungslega. Fjarmdalafyrirtaeki, onnur en verdbréfa-
fyrirteki, sem ekki reikna sérstakan dhattugrunn vegna veltubdkarlida, sbr. dkvadi 6. gr.,
skulu p6 senda halfsarslega skyrslu til Fjarmalaeftirlitsins. Akvadi um skyrslugerd fjarmala-
fyrirtekis sjaldnar en arsfjordungslega 4 ekki vid ef eiginfjarhlutfall fyrirteekis er legra en
12% 1 upphafi drs. Vid sérstakar adstedur getur Fjarmalaeftirlitid heimilad ad skil 4 eigin-
fjarskyrslum séu einungis drlega midad vid lok hvers ars.

Mainadarlegar skyrslur verdbréfafyrirteekja skv. 1. mgr. skulu hafa borist Fjarmalaeftir-
litinu eigi sidar en 15 dogum fra uppgjorsdegi. Skyrslur annarra fjarmalafyrirteekja skulu hafa
borist Fjarmalaeftirlitinu eigi sidar en 30 dogum fra uppgjorsdegi.

9. gr.
Fjarmalaeftirlitid getur heimilad fjarmalafyrirtekjum ad nota einfaldadar tdtferslur &
peim ttreikningsadferdum sem kvedid er 4 um { pessum reglum enda leidi pad ekki til haerra
eiginfjarhlutfalls.

III. KAFLI
Ahmttugrunnur vegna lida utan veltubdkar.
10. gr.

Aha‘:ttugrunnur vegna eignalida og lida utan efnahagsreiknings sem ekKki teljast til veltu-
bokar fyrirtekis, sbr. p6 dkvadi 6. gr., skal vera samtala eignalida og lida utan efnahags-
reiknings reiknud i samraemi vid dkvadi pessa kafla.

Auk dhattugrunns samkvaemt dkvaedum pessa kafla skal reikna dheettugrunn fyrirtaekis
vegna gjaldeyrisdhettu, sbr. dkvaedi IV. kafla, 6had pvi hvort um lidi innan eda utan veltu-
bdkar er ad raeda.

11. gr.
hattugrunn lida utan veltubokar skal reikna 1t 4 eftirfarandi hatt:
Einstakir eignalidir skulu vegnir med videigandi dhzttuvog sem tilgreind er { 12. gr.
Lidir utan efnahagsreiknings skulu fyrst margfaldadir med videigandi breytistudlum
og hlutfallstolum til ad reikna 1t dtlanaigildi pessara 1ida, sbr. dkveedi 13. gr. og 14.
gr., og pvi nest vegnir med videigandi ahattuvog skv. dkvaedum 12. gr. Pegar um
er ad reda endurkaupasamninga, samninga um eignasolu eda bein framvirk kaup
skal vegid vera vaegi eignanna en ekki vegi métadila { vidskiptum.

D= >y
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Pegar 1idir utan efnahagsreiknings bera med sér abyrgdir, skulu per fa vegi dbyrgd-
arveitanda frekar en gagnadila. Pegar hugsanleg dhetta, sem stafar af vidskiptum
utan efnahagsreiknings, er ad fullu tryggd med handvedi i verdbréfum sem vidur-
kennd eru sem trygging sbr. 1. og 2. t6lulid 12. gr., skal vagid vera 0% eda 20%
eftir pvi hver tryggingin er.

3. Pegar eignum eda lidum utan efnahagsreiknings er gefid minna vegi vegna dbyrgda
eda trygginga skal hid legra vagi adeins nd til pess sem dbyrgdin eda tryggingin
nar ad fullu til.

12. gr.
éhaattuvogir fyrir einstaka 1idi skulu vera eftirfarandi.
1. Ahettuvog 0,0:

a. sjodur og samberilegir lidir,

b. eignalidir sem eru krofur & rikisstjérnir og sedlabanka 4 svedi A sbr. vidauka I med
reglum pessum,

c. eignalidir sem eru krofur 4 Evrépusambandid,

d. eignalidir sem eru krofur med abyrgd rikisstjorna eda sedlabanka 4 svedi A, eda
Evrépusambandsins,

e. eignalidir sem eru krofur 4 rikisstjornir og sedlabanka 4 svadi B, sbr. vidauka I med
reglum pessum, veittar og fjarmagnadar i gjaldmidli ldntakanda,

f. eignalidir sem eru krofur med dbyrgd rikisstjorna eda sedlabanka 4 svedi B og veitt-
ar eru og fjarmagnadar { peim gjaldmidli sem sameiginlegur er dbyrgdarveitanda og
lantakanda,

g. eignalidir sem tryggdir eru med handvedi { verdbréfum dtgefnum af rikisstjornum
eda sedlabonkum 4 svadi A eda verdbréfum sem gefin eru ut af Evrépusambandinu
innan vid 90% af skradu gengi verSbréfanna 4 skipulegum verdbréfamarkadi,

h. eignalidir sem tryggdir eru med handvedi { innstedu hja vidkomandi fyrirteki eda
innlansskirteinum eda svipudum skjolum sem eru falin pvi til vorslu, og

i. eignalidir sem dragast fra eigin fé vid tutreikning 4 eigin fé samkvemt eiginfjar-
dkvaedum laga.

2. Ahazttuvog 0,2:

a. eignalidir sem eru krofur 4 eda med abyrgd Fjarfestingarbanka Evrépu (EIB) og fjol-
bjéda préunarbanka, sbr. skilgreiningu i 2. gr.,

b. eignalidir sem eru krofur 4 eda med abyrgd héradsstjorna eda sveitarstjérna 4 svaedi
A sbr. vidauka I med reglum pessum,

c. eignalidir sem eru krofur 4 eda med adbyrgd opinberra fyrirtekja og stofnana 4 svadi
A, sem falla undir skilgreiningu 2. gr. enda sé ekki um ad ra&da krofur sem falla
undir dhattuvog 0,0. I vidauka II med reglum pessum eru talin upp pau opinberu
fyrirtaeki og stofnanir 4 Islandi sem falla undir petta akvzdi,

d. eignalidir sem eru krofur 4 eda med dbyrgd ldnastofnana 4 svadi A en teljast ekki
til eigin fjar peirra; krofur fslenskra sparisj6da 4 Sparisjédabanka Islands hf. fa p6
ahattuvog 0,1,

e. eignalidir sem eru krofur 4 eda med dbyrgd fyrirtekja i verdbréfapjénustu 4 Evr-
Opska efnahagssvadinu, vidurkenndra  fyrirtekja { verdbréfapjonustu utan Evr-
Opska efnahagssvedisins, skipulegra verdbréfamarkada eda vidurkenndra greidslu-
jofnunarstodva en teljast ekki til eigin fjar peirra,

f. eignalidir sem eru til eins ars eda skemur og eru krofur 4 eda med dbyrgd lanastofn-
ana 4 svadi B, sbr. vidauka I, eda fyrirtekja { verdbréfapjonustu annarra en peirra
sem talin eru upp { staflid e, pé ekki verdbréf gefin ut af pessum adilum sem telj-
ast til eigin fjar peirra,
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9.

J:

eignalidir sem eru tryggdir med handvedi { verdbréfum sem gefin eru dt af Fjarfest-
ingarbanka Evrépu eda af fjolpjoéda préunarbonkum innan vid 90% af skradu gengi
verdbréfanna 4 skipulegum verdbréfamarkadi,

eignalidir sem eru tryggdir med handvedi { verdbréfum sem gefin eru tt af hérads-
stjérnum eda sveitarstjornum 4 svadi A innan vid 90% af skradu gengi verdbréf-
anna 4 skipulegum verdbréfamarkadi,

eignalidir sem eru tryggdir med handvedi { innisteedum hja lanastofnunum 4 svaedi
A, 60rum en ldnastofnuninni sjalfri, eda innlansskirteini eda svipudum skjélum sem
gefin eru 1t af somu lanastofnunum, og

5j60slidir 1 innheimtu.

3. Ahwn‘uvog 0)5:

a.

b.

lan tryggd med vedi { fullbinu ibidarhisnadi, sem er eda mun verda nytt eda leigt
ut af lantakanda, innan 80% af fasteignamati Fasteignamats rikisins,

lan sem veitt eru fyrir 21. jali 2000, sem eru ad fullu tryggd med vedi i fjolnota at-
vinnuhtisn®di innan vid 60% af fasteignamati Fasteignamats rikisins, enda sé his-
n&did nytt eda leigt Gt af ldntakanda og gefi af sér edlilegar leigutekjur, og

lan veitt frd og med 21. juli 2000 sem eru ad fullu tryggd med vedi i fjolnota at-
vinnuhdsndi innan vid 50% af fasteignamati Fasteignamats rikisins, enda sé hus-
nxdid nytt eda leigt ut af lantakanda og gefi af sér edlilegar leigutekjur. Falli eign-
irnar 1 verdi um meira en sem nemur 10% fra sidasta mati getur Fjarmalaeftirlitid
sett adrar reglur um dhettuvog ldna samkvemt pessum staflid.

verdbréf, p.m.t. verdbréf sem fela { sér hlutdeild i safni verdbréfa, sem tryggd eru
me0 fasteignavedi eins og tilgreind eru { staflidum a.-c. og innan s6mu marka og
par eru tilgreind. Slik verdbréf purfa ad vera ad fullu og millilidalaust tryggd med
samlagi framangreindra fasteignaveda sem eru i fullu gildi pegar verdbréfin, sem
eru tryggd med vedi, eru gefin tt. Fjarfestar { verdbréfum sem eru tryggd med fast-
eignavedi, eda fjarvorslumenn eda umbodsmenn fyrir hond peirra, purfa ad hafa for-
gangsrétt gagnvart eignunum, sem eru lagdar ad vedi til tryggingar verdbréfunum,
i réttu hlutfalli vid verSbréfaeign sina.

Aheettuvog 1,0:

Allir adrir eignalidir utan veltubokar.

Ahzttuvog 1,0 gildir um pann hluta ldna samkvaemt staflidum a., b., c. og d. 1 3. tl. 1.
mgr., sem er umfram pau mork sem Dar eru tilgreind.

Akvedi staflida b. og c. i 3. tl. 1. mgr. gilda til drsloka 2006. Lan sem veitt eru fyrir
arslok 2006 og uppfylla skilyrdi staflida b. og c. halda 6breyttri dhattuvog til gjalddaga
peirra.

13. gr.

Breytistudlar sem nota skal 4 einstaka 1idi utan efnahagsreiknings sbr. 11. gr., adra en
pa sem tilgreindir eru i 16. gr.
1. Mikil dheetta, breytistuoull 1,0:

a.
b.

c.
d.

abyrgdir sem jafna ma4 til beinna lana,

sampykktir vixlar,

sOlu- og endurkaupatryggingar par sem ldnadhzattan helst hja fyrirtekinu, og
adrir 1idir med mikla dhaettu.

2. Midlungsdhctta, breytistudull 0,5:

a.
b.

utgefnar skjaladbyrgdir og stadfestar skjaladbyrgdir,
abyrgdir og tryggingar (par med taldar tilbods-, fullnustu-, tolla- og skattadbyrgdir)
og 4abyrgdir sem ekki verdur jafnad til beinna lana,
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¢. Onotadar lansheimildir (skuldbindingar um ad lana, kaupa verdbréf, afla trygginga
eda sampykkis 4 vixla) upphaflega til lengri tima en 1 4rs,

d. solutryggingar vegna verdbréfaitgafu og hlaupandi solutryggingar vegna verdbréfa,
0g

e. adrir 1idir med midlungsdhettu.

3. Midlungsl/litil dheetta, breytistuoull 0,2:
a. skjaladbyrgdir, par sem vorusending er sett sem ved, og onnur dpekk vidskipti, og
b. adrir lidir med midlungs/litla dheettu.

4. Litil aheetta, breytistuoull 0,0:

a. Onotadar lansheimildir (6notadar yfirdrattarheimildir, skuldbindingar um ad l4na,
kaupa verdbréf, afla trygginga eda sampykkis 4 vixla) upphaflega til eins 4rs eda
skemmri tima eda sem haegt er ad segja upp skilyrdislaust an fyrirvara hvenar sem
er, og

b. adrir 1idir med litla dhaettu.

14. gr.

Til ad reikna tt utlanaigildi 1ida utan efnahagsreiknings sem tilgreindir eru i 1. og 2. tl.,
1. mgr., 16. gr., svo og annarra afleidusamninga sem verslad er med utan verdbréfamarkad-
ar, getur fyrirteekid valid ad nota adferd 1, sem byggir 4 markadsvirdi, eda adferd 2 sem
byggir 4 upphaflegri dhettu samningsins. Fyrirteki sem falla utan undanpagudkvadis 6. gr.
skulu beita adferd 1. Vid mat 4 ttlanaigildi { tengslum vid samninga sem tilgreindir eru { 3.
tl., 1. mgr., 16. gr. skulu 61l fjarmalafyrirtaeki beita adferd 1.

Adferd 1: Markadsvirdi

Samkvamt pessari adferd skal utlanaigildi afleidusamninga reiknad it med pvi ad leggja
saman endurnyjunarkostnad afleidusamninga med jakvett gildi annars vegar og framtidar-
dheettu afleidusamninga hins vegar. Pegar um er ad ra@da vaxtaskiptasamninga 4 breytilegu
gengi { einum gjaldmidli er eingdngu reiknadur endurnyjunarkostnadur en ekki framtidar-
dheetta vid ttreikning 4 utldnaigildi.

Endurnyjunarkostnad afleidusamnings med jakvett gildi ma finna med pvi ad meta uti-
standandi afleidusamning 4 markadsvirdi.

Framtidardtlanadheettu skal meta med pvi ad margfalda hofudstdlsfjarhed afleidusamn-
inga, eda virdi peirra samninga sem ad baki liggja, 6had pvi hvort um gnéttsamning eda
skortsamning er ad reda, med eftirfarandi hlutfallstolum:

Timi til Vaxta- Samningur er | Hlutabvréfa- | Samningar er | Samningar er

gjalddaga samningar varda gjald- samningar varda adra varda adrar
eyrisgengi og géomdlma vorur en

en gull goomdlma

Eitt ar eda

minna 0,0% 1,0% 6,0% 7,0% 10,0%

Meira en eitt 4r,

minna en

fimm ar 0,5% 5,0% 8,0% 7,0% 12,0%

Meira en

fimm ar 1,5% 7.5% 10,0% 8,0% 15,0%

» Fara skal med samninga, sem falla ekki undir neinn af flokkunum fimm { t6flunni,
4 sama hatt og samninga um adrar hravorur en gé6dmadlma.
»  Fyrir samninga, sem fela pad { sér ad hofudstoli er skipt margsinnis, verdur ad marg-
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falda présentutdluna med fjolda peirra greidslna sem eftir er ad inna af hendi sam-
kvaemt samningnum.

« 1 samningum, sem eru gerdir med pad fyrir augum ad gera upp afallna dheettu a til-
teknum greidsludogum og par sem skilmaélar eru endurskodadir pannig ad markads-
virdi samningsins verdur null 4 pessum tilteknu dégum, yrdi eftirstodvatiminn jafn-
langur timabilinu fram ad nasta endurskodunardegi. Pegar um er ad reda vaxta-
samninga sem uppfylla pessar vidmidunarreglur og eftirstédvatiminn er meira en eitt
ar, skal hlutfallid ekki vera innan vid 0,5%

Adferd 2: Upprunaleg dheetta

Samkveaemt pessari adferd skal ttlanaigildi afleidusamnings reiknad dt med pvi ad marg-

falda grundvallarfjarhed afleidusamnings med eftirfarandi hlutfallstélum med hlidsjon af
upphaflegum lanstima samningsins:

Upphaflegur lanstimi Vaxtasamningar Samningar er varoa
gjaldmiodlagengi og gull

Eitt ar eda skemur 0,5% 2,0%

Lengri en eitt 4r en ekki lengri

en tvo ar 1,0% 5,0%

Vidbét fyrir hvert ar ad auki 1,0% 3,0%

AJ pvi er vardar adferdir 1 og 2 parf ad gata pess ad fjarhadin sem 16gd er til grund-
vallar, sé hafilegur malikvardi 4 dhzttuna sem samningurinn hefur i for med sér. Pegar til
demis er gert rdd fyrir pvi { samningnum ad greidslufleedi margfaldist verdur ad leidrétta
grundvallarfjarh®dina svo ad tekid sé tillit til margfoldunarahrifanna 4 dhettusamsetningu
samningsins. Sé um ad rada afleidusamninga par sem grundvallarfjairhed samnings mun
lekka 4 samningstimanum, t.d. med hlidsjon af afborgun lana, er fyrirtzekinu heimilt ad taka
tillit til pessa. Petta skal gert med pvi ad reikna ut dtlanaigildi hverrar afborgunar fyrir sig.
Pegar um er ad reda vaxtasamninga getur fyrirtekid ennfremur sétt um heimild til Fjarmala-
eftirlitsins til ad mida vid eftirstodvatima samnings { stad upphaflegs lanstima.

Vid utreikning 4 eiginfjarhlutfalli er heimilt ad taka tillit til samningsbundinnar skulda-
jofnunar vegna samninga sem taldir eru upp 1 16. gr.

Heimild samkvemt 3. mgr. er bundin eftirfarandi skilyrdum:

1. Fyrirtekid hafi gert samning um skuldajofnun vid métadila sinn pannig ad ny laga-
skylda stofnist sem taki til allra vidskipta sem undir samninginn falla og ef métadili
stendur ekki vid skuldbindingar sinar vegna vanefnda, gjaldprots, félagsslita eda ann-
arra vidlika adstedna, eigi fyrirtekid adeins rétt til ad krefjast greidslu eda beri
skylda til ad greida nettdfjarhed { umraeddum vidskiptum.

2. Samningar samkvaemt 1. tl. skulu avallt hafa fullgilda lagastod hvad vardar efni og
réttardhrif 1 pvi riki eda peim rikjum sem adilar samningsins hafa skrad adsetur.
Sama 4 vid ef erlent utibu fyrirtekis 4 { hlut. Vidkomandi fyrirteki skulu athenda
Fjarmalaeftirlitinu gogn par ad litandi, stadfest af 16gberum yfirvéldum 1 pvi riki
sem motadili samkvemt samningnum hefur skrad adsetur.

Vid dtreikning 4 utlanaigildi samningsbundinnar skuldajofnunar skal beitt markadsvird-
isadferd sbr. 1. mgr. Sé um ad reda framvirka gjaldeyrissamninga og adra samberilega samn-
inga, par sem reiknadur hofudst6ll samsvarar sjédstreymi, er vid ttreikning 4 framtidart-
lanadhattu eingdngu heimilt ad taka mid af einstokum nettéfjarhadum, pegar fjarhedir sem
krafist er eda greida 4 falla { gjalddaga 4 sama gildisdegi og i sama gjaldeyri.
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15. gr.

Pritt fyrir dkvaedi 14. gr. skulu gjaldmidlasamningar, adrir en peir sem varda gull, til 14
daga eda skemur ekki reiknast med { dhattugrunni fyrirtekis. Ennfremur skal undanskilja
1idi utan efnahagsreiknings sem tilgreindir eru { 16. gr. og verslad er med a skipulegum verd-
bréfamarkadi eda adra samninga sem tryggdir eru med daglegum uppgjorum sem vidurkennd
eru af Fjarmadlaeftirlitinu.

16. gr.
Lidir utan efnahagsreiknings skulu flokkast 4 eftirfarandi hatt:
1. Vaxtasamningar:
vaxtaskipti innan sama gjaldmidils,
»Basis* vaxtaskiptasamningar,
framvirkir vaxtasamningar,
samningar um vaxtavidskipti i framtidinni,
keyptur valréttur ad voxtum, og
adrir svipadir samningar.
2 GJaldmszlasammngar og samningar vardandi gull:
vaxtaskipti 4 milli gjaldmidla,
framvirkir gjaldmidlasamningar,
samningar um gjaldmidlavidskipti { framtidinni,
keyptur valréttur ad erlendum gjaldeyri,
adrir svipadir samningar, og
samningar er varda gull, 1 edli sinu svipadir peim sem um getur i a- til e-1id.
3. Samningar sem eru { edli sinu svipadir peim sem um getur { staflidum a. til e. { 1. tl.
og staflidum a. til d. { 2. tl., en midast vid adra vidmidunarlidi eda visitolur er varda:
a. hlutabréf,
b. g6dmadlma, ad gulli undanskildu,
c. adrar hravorur en gédmalma, og
d. adra edlislika samninga.

e Ao o

mo a0 o

Afleidusamningar sem eru ba&di med vaxta- og gjaldmidlavidmidanir skulu flokkast sem
gjaldmidlasamningar vid ttreikning 4 dhattugrunni.

) IV. KAFLI
Ahzettugrunnur vegna lida i erlendum gjaldmidli og gulli.
17. gr.

Akvadi pessa kafla na til allra eigna- og skuldalida og lida utan efnahagsreiknings sem
eru i erlendum gjaldmidli, gulli og { fslenskum krénum ef pessir 1idir eru med gengisvid-
midun 6had pvi hvort um er ad raeda lidi innan eda utan veltubdkar.

Aha&ttugrunnur vegna gjaldeyrisdh®ttu pessara lida skal vera hrein gjaldeyris- og gull-
stada fyrirtekis, enda sé hin yfir 2% af eigin fé pess.

Pratt fyrir 2. mgr. er heimilt fram til drsloka 2004 ad reikna dhzttugrunn vegna gjald-
eyrisdh@ttu sem pann hluta hreinnar gjaldeyris- og gullst6du fyrirtekis sem er umfram 2%
af eigin fé pess.

Utreikningur 4 gjaldeyris- og gullstodu fyrirtekis fer fram { tveimur prepum. Fyrst skal
reikna opna gjaldeyrisstodu { einstokum gjaldmidlum og gulli { samraemi vid akvadi 18.-20.
gr. Pvi nest skal reikna hreina gjaldeyris- og gullstodu fyrirtekis 1 samremi vid dkvedi 21.

gr.
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18. gr.

Opin gjaldeyrisstada { gjaldmidli og gulli telst vera mismunur 4 milli gnéttst6du og
skortstodu { vidkomandi gjaldmidli og gulli eins og paer eru metnar i samreemi vid dkvadi
19. gr. og 20. gr.

Heimilt er ad skipta upp samsettum mynteiningum, svo sem SDR og ECU, eftir vegi
hverrar myntar { vidkomandi mynteiningu vid ttreikning 4 opinni gjaldeyrisstodu i einstok-
um gjaldmidlum og gulli.

19. gr.

Vid ttreikning 4 opinni gjaldeyrisstodu fyrirtekis { einstokum gjaldmidlum og gulli skal
taka med allar eignir og skuldir og 1idi utan efnahagsreiknings i vidkomandi gjaldmidli og
gulli par sem fyrirtekid sjdlft ber gjaldeyrisdhattuna.

Eftirfarandi sto8ur skulu teknar med i dtreikninginn:

1. Netté nistada, p.e. allar eignir ad fradregnum skuldum ad medtoldum &follnum
ogjaldfollnum voxtum. Afskriftareikningur ttlana skal dreginn fra eignum {1 pessu
sambandi.

2. Netté framvirk stada, p.e. stada fyrirtekis 1 framvirkum gjaldmidla- og gullsamn-
ingum, p.m.t. stadladir framvirkir gjaldmidla- og gullsamningar og gjaldmidlaskipta-
samningar ad pvi marki sem pessir samningar eru ekki med i netté ndstodu fyrir-
tekis. Gjaldmidlaskiptasamninga skal medhondla sem eign i einum gjaldmidli og
sem skuld { 63rum.

3. Oafturkallanlegar dbyrgdir og svipadar skuldbindingar ef Gruggt er talid ad 4 per
reyni og Oliklegt ad par verdi endurkrefjanlegar.

4. Samanlagt netté deltavirdi af valréttarsamningum um gjaldeyri og gull. Fyrirteki
sem eiga { vidskiptum med valréttarsamninga skulu szkja sérstaklega um sampykki
Fjarmalaeftirlitsins fyrir peim matsadferdum sem notadar eru { pessu sambandi.
Markadsvirdi annarra valréttarsamninga.

Framtidartekjur/gjold sem enn eru ekki afallin en eru pegar ad fullu baktryggd.
Stodur sem fyrirtekid hefur beinlinis tekid til ad baktryggja sig gegn dhrifum 6hag-
steds gengis 4 eiginfjarhlutfall svo og eignarhlutdeild i détturfélogum sem dregin
hefur verid fra vid utreikning 4 eigin fé. Slikar stodur ma undanskilja vid mat 4 gjald-
eyrisstodu enda séu par ekki vidskiptalegs edlis eda kerfisbundnar.

Akvadi tl. 6 og 7 eru bundin pvi skilyrdi ad fyrirtaekid hafi fengid sérstaka heimild Fjar-
malaeftirlitsins til ad taka tillit til peirra vid mat 4 gjaldeyrisstodu sinni.

Sgvin

20. gr.

Gjaldeyrisstada { einstokum gjaldmidlum og gulli skal umreiknast yfir { islenskar krén-
ur midad vid opinbert vidmidunargengi 4 uppgjorsdegi.

Pratt fyrir dkvaedi 1. mgr. er fyrirteeki heimilt ad fengnu sérstoku sampykki Fjarmadla-
eftirlitsins ad mida ttreikning sinn 4 gjaldeyrisstodu vid ndvirdi eigna- og skuldalida og lida
utan efnahagsreiknings. Med navirdi i pessu samhengi er att vid heildarvirdi allra 1t- og inn-
greidslna 1 framtidinni sem nuvirtar hafa veri® med hlidsjon af gildandi markadsvoxtum.

21. gr.

Til ad reikna 1t hreina gjaldeyrisstodu fyrirtaekis skal leggja saman annars vegar opna
gjaldeyrisstodu beirra gjaldmidla og gulls par sem um gnéttstodu er ad reda og hins vegar
opna gjaldeyrisstodu peirra gjaldmidla og gulls par sem um skortstodu er ad reda. Herri
fjarhadin af pessum tveimur skal vera hrein gjaldeyrisstada fyrirtekis vid mat 4 dhattugrunni
fyrirtzekis vegna gjaldeyrisdhattu, sbr. 17. gr.
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Fyrirteeki sem fengid hafa til pess sérstaka heimild Fjarmalaeftirlitsins geta, pratt fyrir
akvedi 1. mgr., reiknad dhattugrunn vegna allra eda hluta peirra gjaldmidla og gulls sem
fyrirtekid er med stodur { midad vid innbyrdis fylgni gengispréunar gjaldmidla og gulls,
samkvamt ndnari reglum sem Fjarmalaeftirlitid setur.

; V. KAFLI
Ahattugrunnur vegna stoduahzettu sem tengd er skuldaskjolum,
hlutabréfum og hravéorum i veltubok.

Akveedi um stodudhettu.
22. gr.

Pegar veltubok fyrirtaekis hefur verid skipt upp 1 stodur { skuldaskjolum, hlutabréfum
og hravérum { samraemi vid 5. gr. skal dhattugrunnur vegna stédudhzattu tveggja fyrstnefndu
lidanna vera samtala dh@ttugrunns vegna sérstakrar stoSudhattu, sem er reiknadur { sam-
remi vid dkvadi 26. gr. og dkvedi 30. gr. og almennrar stodudheettu, sem er reiknadur {
samrami vid dkvadi 28. gr. og dkvadi 31. gr. Ahettugrunnur vegna stodudhattu i hradvor-
um skal reiknast { samraemi vid dkvadi 23. gr.

Med sérstakri stodudhattu skuldaskjals er att vid pa vaxtadhattu sem tengd er stodu {
skuldaskjali og tilkomin er vegna hattu 4 breytingu 4 verdi vidkomandi skjals vegna ad-
stezdna sem tengjast utgefanda vidkomandi skjals.

Med almennri stodudhazttu skuldaskjals er att vid pa vaxtadhettu sem tengd er stodu i
dkvednu skuldaskjali sem er tilkomin vegna hattu 4 breytingu 4 verdi vidkomandi skjals
vegna breytinga 4 almennu vaxtastigi.

Med sérstakri stodudheettu hlutabréfa er att vid pa dhettu sem tengd er stodu i hluta-
bréfi sem er tilkomin vegna hattu 4 breytingu 4 verdi vidkomandi hlutabréfs vegna adstedna
sem tengjast dtgefanda vidkomandi hlutabréfs.

Med almennri stodudheattu hlutabréfa og dhettu { afleidusamningum sem tengdir eru
hlutabréfum, er att vid pa stodudheettu sem er tilkomin vegna hattu 4 verdbreytingum 4 vid-
komandi hlutabréfi sem er tilkomin vegna almennra verdsveiflna 4 hlutabréfamarkadi og er
6had séreinkennum einstakra hlutabréfa eda utgefenda peirra.

Pegar um er ad reda afleidusamninga skal vid mat 4 stodudhattu mida vid ttgefanda
grundvallarskjals afleidusamnings.

23. gr.

Ahzttugrunnur vegna stédudhzttu i hravorum reiknast sem samtala veginna fjarhada
samkvaemt 3. og 4. mgr. pessarar greinar 4 grundvelli uppgjors fyrir hverja hravoru. Dag-
verd hverrar hrdvoru skal umreikna { islenskar krénur 4 uppgjorsdegi. Vid uppgjorid reikn-
ast med b®di skortstédur og gndttstodur tengdar hravorum, sem myndast vid uppskiptingu
4 afleiddum skjolum tengdum hravérum. Vid ttreikning 4 nettéstodum i hravorum er ein-
ungis heimilt ad jafna 1t st6dum { sams konar hravorum. Stodur 1 fjarmélaskjolum tengdum
gulli skulu reiknast med i dtreikningi 4 dh@ttugrunni vegna gjaldeyrisdhettu.

Keyptum og seldum valrétti og stodludum framvirkum samningum tengdum hravorum,
framvirkum samningum um kaup eda solu 4 hravérum og 68rum fjarmalaskjolum med sam-
barileg einkenni, skal skipt upp 1 gnéttstodur og skortstodur eftir soému reglum og kvedid er
dum i 24. gr.

Stodur { fjarmélaskjolum tengdum hravorum, sem eru eins hvad vardar hravoru, gjald-
daga og skjal en eru med gagnstaed formerki, skulu hafa null vegi.

Fyrir hverja hravoru skal reikna heildarnettéstodu midad vid gjalddaga og skuldaskjal.
Heildarnettéstada reiknast sem mismunur 4 samtolu af gnéttstodum og samtolu af skortstod-
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um. Heildarnettéstada hverrar hravoru skal sidan margfoldud med studlinum 1,875. Heild-
arbrittostada { hverri hravoru reiknast sem samtala af gnéttstodum og skortst6dum, an tillits
til formerkis 1 hverri hravoru. Heildarbrittéstada 1 hverri hravoru skal sidan marfoldud med
studlinum 0,375.

Akveedi um nettéstodu.
24. gr.

Me0 nett6stodu verdbréfa er att vid mismun 4 gnéttstodu og skortstodu { sams konar
verdbréfum. I pessu sambandi skal flokka p4 afleidusamninga fyrirtaekis sem teljast til veltu-
bokar 4 sama hatt og verdbréf { efnahagsreikningi og skal reikna gnoéttstodur og skortstodur
i grundvallarverdbréfi afleidusamnings, eda { imyndudu verdbréfi, { samreemi vid akvaedi
vidauka IV. Ennfremur skal taka tillit til endurhverfra vidskipta vid tdtreikninga 4 nett6sto0-
um skuldaskjala og hlutabréfa { samrami vid fyrrmefndan vidauka.

Auk pess ahattugrunns sem er til kominn vegna stodudhattu afleidusamninga i velt-
ubok, sem reiknud er 1 samraemi vid dkva0di pessa kafla, skal reikna dhettugrunn vegna mét-
adiladhzttu pessara afleidusamninga { samreemi vid dkvadi VI. kafla, nema um sé a0 reda
stadlada afleidusamninga sem verslad er med 4 skipulegum verdbréfamarkadi og annarra
samninga sem tryggdir eru med daglegum uppgjorum sem eru vidurkennd af Fjarmalaeftir-
litinu. Ennfremur skal reikna dhattugrunn vegna endurhverfra vidskipta { samremi vid
akvaedi VI kafla.

Nettostodu 1 skjolum sem eru { erlendum gjaldmidli skal reikna yfir { islenskar krénur
4 opinberu vidmidunargengi adur en frekari utreikningar 4 dhattugrunni eiga sér stad.

Akveedi um stodudhettu skuldaskjala.
25. gr.
Fyrirtaekio skal flokka nett6stodu sina { skuldaskjolum { samremi vid gjaldmidil pann
sem pau eru midud vid og reikna dh@ttugrunn vegna almennrar og sérstakrar stodudhettu
fyrir hvern gjaldmidil fyrir sig.

Ahettugrunnur vegna sérstakrar stédudheettu skuldaskjala.
26. gr.

Til ad reikna ut dhattugrunn vegna sérstakrar stodudhettu skuldaskjala 1 veltubdk skal
flokka einstakar nettdstodur skuldaskjala 1 eftirfarandi dhaettuflokka sbr. 27. gr.

Pvi nast skal finna bruttéstodu hvers dhattuflokks med pvi ad leggja einstakar nettd-
stodur saman 6h4d formerkjum, p.e. 6hdd pvi hvort um gnéttstodu eda skortstodu i vidkom-
andi skuldaskjali er ad reda.

Ahattugrunnur fyrir sérstaka stodudhzttu skuldaskjala er sidan briittéstada hvers flokks
margfoldud med vidkomandi dhettuvog.

27. gr.
A:hzettuﬂokkar vegna sérstakrar stodudhattu skuldaskjala eru eftirfarandi:
1. Ahettuvog 0,00
Allar nettéstodur eignalida sem eru krofur { skuldaskjolum 4 rikissjod, sbr. 1. tolul. 12.
gr.
2. Ahettuvog 0,03125
Allar nettéstodur 1 skuldaskjolum sem teljast fullgildir 1idir og eru med eftirstodvatima
4 uppgjorsdegi sem er styttri en 6 manudir.
3. Ahwrtuvog 0,125
Allar nett6stodur 1 skuldaskjolum sem teljast fullgildir lidir og eru med eftirst6dvatima
4 uppgjorsdegi fra 6 manudum til 24 ménada.
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4. Ahazttuvog 0,20
Allar nettéstodur 1 skuldaskjolum sem teljast fullgildir 1idir og eru med eftirstdvatima
sem er lengri en 24 manudir.

5. Aheruvog 1,00
Allir adrir 1idir en peir sem taldir eru upp { 1.-4. tolul.

Sé veruleg métadiladhztta tengd skuldaskjalinu getur Fjarmalaeftirlitid dkvedid ad til-
tekid skuldaskjal sem fellur undir dhattuflokk 1-4 skuli flokkad i herri dhzttuflokk.

Med eftirstodvartima { skilningi 2.-4. tl. 1. mgr. skal mida vid pann tima sem er til loka-
gjalddaga skuldabréfsins.

Ahettugrunnur vegna almennrar stodudhettu skuldaskjala.
28. gr.

Ahattugrunnur vegna almennrar stodudhettu skuldaskjala { veltubdk skal reiknadur i
samraemi vid dkvadi vidauka III um ttreikning 4 almennri st6dudhattu skuldaskjala. Fyrir-
teeki skulu reikna dhattugrunn samkvamt binditimaadferd eda rauntimaadferd. Fjarmalaeft-
irlitinu er heimilt, med hlidsjon af umfangi vidskipta, ad dkveda ad einstok fyrirtaeki noti
adra adferdina fremur en hina. '

Fyrirtzki skal nota eftirfarandi dhattuvogir fyrir j6fnun 1-7 sem reiknadar eru { sam-
remi vid ddurnefndan vidauka.

Binditimaadfero Rauntimaadferd
Jofnun 1 1,25 0,25
Jofnun 2 5,00 0,25
Jofnun 3 3,75 0,25
Jofnun 4 3,75 5,00
Jofnun 5 5,00 5,00
Jofnun 6 18,75 18,75
Jofnun 7 12,50 12,50

Ahzttugrunnur vegna almennrar stédudhzttu skal vera samtala jofnunar 1-7 eftir ad hver
beirra hefur verid margf6ldud med fyrrgreindum dheettuvogum.

Akveedi um stodudhettu hlutabréfa.
29. gr.
Fyrirteki skal leggja saman allar nett6gnottstodur og nettéskortstodur sinar, sbr. 24. gr.,
i hlutabréfum og afleidum par sem hlutabréf eru grundvallarskjal eda hlutabréfavisitolur
grundvallarvidmidun.
Heildarbriittostada fyrirtekis i hlutabréfum skal vera samtala nettGgnéttstada og netto-
skortstada peirra 6had formerkjum. Mismunur peirra er heildarnettéstada fyrirtakisins.

Ahazttugrunnur vegna sérstakrar stéoudhcettu hlutabréfa.
30. gr.
Ahzttugrunnur fyrirtekis vegna sérstakrar stodudhattu hlutabréfa { veltubok skal vera
heildarbrittéstada hennar i hlutabréfum margf6ldud med dhettuvog 0,5.

Ahettugrunnur vegna almennrar stodudhettu hlutabréfa.
31. gr.
Ahzttugrunnur fyrirtzkis vegna almennrar stodudhattu hlutabréfa { veltubok skal vera
heildarnettéstada hennar margfoldud med dhattuvog 1,0.
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Akvedi um stodudhettu vegna solutryggingar verobréfa.
32. gr.

St stodudhetta sem er tilkomin vegna solutryggingar skuldaskjala og hlutabréfa skal
reiknud med { dhettugrunni fyrirtekis. Heimilt er ad nota eftirfarandi nidurfarsluadferd vid
ad reikna ut stodudhattuna:

1. Fyrst skal draga fra nett6stodu solutryggingarstodu verdbréfs sem pridji adili hefur

a grundvelli formlegs samkomulags skrad sig fyrir eda skuldbundid sig til ad tryggja
solu a.

2. Pvi nast skal fyrirtaekid reikna at nettéstodur sinar i solutryggdum skjolum med eft-

irfarandi nidurferslupattum:

— Virkur dagur 0 100% nidurfersla
— 1. virkur dagur 90% nidurfersla
— 2.-3. virkur dagur 75% nidurfersla
— 4. virkur dagur 50% nidurfersla
— 5. virkur dagur 25% nidurfersla
— eftir 5. virkan dag 0% nidurfersla

Virkur dagur 0 er samningsdagurinn, p.e. sa dagur pegar fyrirtekid skuldbindur sig skil-
yroislaust til ad greida dkvedinn fjolda verdbréfa 4 umsdmdu verdi.

Fjarmalaeftirlitid getur sett nanari skilyrdi um sérstaka eiginfjarkrofu til ad meta taps-
dheettu sem er 4 milli upphafsdags skuldbindingar, p.e. virks dags 0, og 1. virks dags.

; VI. KAFLI
Ahattugrunnur vegna moétadiladhsettu sem tengd er vidskiptum med
verdbréf og hravorur i veltubok.

Uppgjors- og afhendingardheetta éuppgerdra vidskipta.
33. gr.

Ahzttugrunnur fyrirtzkis vegna uppgjorsahattu sem tengd er vidskiptum med verdbréf
og hravorur i veltubok pegar vidskiptin eru 6uppgerd eftir ad umsaminn afhendingarfrestur
er utrunninn skal vera eins og hér greinir.

Pegar um s6lu 4 verdbréfi eda hravoru er ad rada skal dhettugrunnurinn vera s sami
og jakvaedur mismunur milli samningsverds og markadsverds vidkomandi verdbréfs eda hra-
voru, margfaldadur med videigandi dhettuvog samvamt eftirfarandi toflu.

Pegar um kaup 4 verdbréfi eda hravoru er ad raeda skal dhattugrunnurinn vera sa sami
og jakvedur mismunur 4 milli markadsverds og samningsverds, margfaldadur med videig-
andi dhettuvog samkvemt eftirfarandi toflu.

Fjoldi virkra daga eftir

umsaminn uppgjorsdag Ahazttuvog
5-15 100%
16-30 625%
31-45 937,5%
46 eda fleiri 1.250%

Akvadi pessarar greinar gilda ekki um endurkaupasamninga, endursélusamninga, verd-
bréfa- og hravoruldnveitingu og verdbréfa- og hravorulantoku.
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Motadiladheetta ofrdgenginna vidskipta.
34. gr.

Moétadiladhetta 6frdgenginna vidskipta skal tekin med i dhattugrunn fyrirtekis ef:

1. Fyrirteki hefur greitt fyrir verdbréf eda hravorur 40ur en pad hefur moéttekid pau/peer.

2. Fyrirteki hefur 14tid af hendi verdbréf eda hravorur adur en pad hefur fengid greitt

fyrir pau/per.

S€ um ad reda vidskipti milli landa skal midad vid ad einn eda fleiri dagar hafi 1idid
sidan greidsla eda athending fér fram.

Ahzttugrunnur fyrirtzkis vegna moétadiladhzttu pessara vidskipta skal metinn sem verd-
gildi verdbréfanna eda hravaranna margfaldad med dhzttuvog vidkomandi métadila { sam-
remi vid dkvaedi 12. gr. ef fyrirtekid hefur greitt fyrir verdbréf eda hravorur 4dur en hun
hefur méttekid pau/per.

Hafi fyrirteki 14tid af hendi verdbréf eda hravorur dn pess ad fa greitt fyrir skal hins
vegar midad vid krofuna 4 moétadila { stad verdgildis verdbréfanna eda hrivaranna.

Motadiladheetta endurkaupasamninga, endursolusamninga,
verobréfa- eda hrdavoruldnveitingar og verobréfa- eda hravoruldntiku.

. 35. gr.

Ahattugrunnur vegna métadiladhettu endurkaupasamninga, endursélusamninga, verd-
bréfa- eda hravoruldnveitingar og verdbréfa- eda hravorulantoku skal vera stada fyrirtaekis
reiknud i samremi vid eftirfarandi dkvadi og margfoldud med dhaettuvagi vidkomandi mét-
adila, sbr. dkvaedi 12. gr.:

1. Pegar um er ad reda endurkaupasamninga sem byggjast 4 verdbréfum eda hravor-
um { veltubdk fyrirtaekis skal stada reiknud sem mismunur markadsverds verdbréf-
anna eda hravaranna sem fyrirtekid hefur 14tid af hendi og fjarh@darinnar sem fyr-
irteekid hefur méttekid, ef mismunurinn er jakvaedur.

2. begar um er ad r@da endursélusamninga sem byggja 4 verdbréfum eda hravorum {
veltubok skal stada reiknud sem mismunur milli fjarh@darinnar sem fyrirtaekid hef-
ur 14tid af hendi og markadsverds verdbréfanna eda hravaranna, ef mismunurinn er
jakveadur.

3. Pegar um er ad r&da verdbréfa- eda hravoruldnveitingu skal stada fyrirtekis reikn-
ud sem mismunur milli markadsvirdis verdbréfanna eda hravorunnar sem fyrirtek-
i0 hefur 14nad og markadsvirdis trygginga, ef mismunurinn er jakvadur.

4. Pegar um er ad reda verdbréfa- eda hrdvorulantoku skal stada fyrirtekis reiknud
sem mismunur milli markadsvirdis peirra trygginga sem fyrirteekid hefur sett og
markadsvirdis verdbréfanna eda hravorunnar sem fyrirtaekid hefur méttekid, ef mis-
munurinn er jakvadur.

Vid mat 4 markadsvirdi skulda, ttldna og trygginga skal tekid tillit til 4fallinna vaxta.

Moétadiladheetta afleidusamninga sem verslad er med utan verdbréfamarkada.
36. gr.

Ahzttugrunn vegna métadiladhzttu afleidusamninga { veltubdk, annarra en beirra sem
verslad er med 4 skipulegum verdbréfamarkadi eda eru tryggdir med daglegum uppgjérum
4 annan hatt sem vidurkennd eru af Fjarmalaeftirlitinu, skal reikna at med pvi ad reikna tt
utlanaigildi pessara samninga skv. adferd markadsvirdis, sbr. dkvadi 14. gr., og margfalda
pannig fengna stodu med beirri dhattuvog sem gildir fyrir dtldnadhettu vidkomandi mot-
adila, sbr. dkvedi 12. gr.
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Modtadiladhetta annarra lida { veltubok.

) 37. gr.

Ahattugrunnur vegna métadiladheettu krafna i veltubok sem tengjast péknunum, um-
bodslaunum, voxtum, ardi og tryggingafé { tengslum vid stadlada framvirka afleidusamninga
og valréttarsamninga, sem verslad er med 4 vidurkenndum verdbréfamarkadi, skal reiknad-
ur med pvi ad margfalda krofuna med dhzttuvog vidkomandi métadila, sbr. akvedi 12. gr.,
enda hafi pessar krofur ekki 48ur verid reiknadar med i dheettugrunni fyrirtaekis.

) VII. KAFLI
Ahattugrunnur vegna umframaheattu storra ahaettuskuldbindinga.
38. gr.

Peim fyrirtekjum sem fengid hafa til pess skriflegt leyfi Fjarmalaeftirlitsins er heimilt
a0 fara yfir pau mork sem tilgreind eru i reglugerd um hamark ldna og dbyrgda fjarmala-
fyrirtzkja, enda sé umframahattan { samraemi vid dkvedi pessa kafla.

S4 hluti dhettuskuldbindinga einstaks vidskiptavinar dsamt fjarhagslega tengdum adil-
um, sem er umfram 25% af eigin fé fyrirtekisins og sem er tilkominn vegna heimildardkvad-
is pessara reglna nefnist umframahetta i eftirfarandi greinum.

Forsendur fyrir umframahettu fyrirtekis eru eftirfarandi:

1. Sa hluti dhattuskuldbindinga vidskiptavinar sem er umfram vidmidunarmorkin sé

dhaettuskuldbinding { veltubdk.

2. Fyrirtekid uppfylli vidbotareiginfjarkrofu sem hlyst af umframahettu stérra dhaettu-

skuldbindinga.

39. gr.

Eiginfjarkrafa vegna umframahzttu einstaks vidskiptavinar eda fjarhagslega tengdra ad-
ila skal fundin Gt med pvi ad bata vid dhattugrunn fyrirtekis fjarhed sem reiknud er ut {
samremi vid dkvadi 40. gr. og 41. gr.

Eiginfjarkrafa vegna umframahattu skal koma til vidbétar eiginfjarkrofu sem reiknud
er vegna somu lida samkvaemt dkvedum annarra kafla pessara reglna.

Vid mat 4 dhaettuskuldbindingum einstaks vidskiptavinar eda fjarhagslega tengdra adila
skal mida vid heildarskuldbindingu { hlutfalli af eiginfjarpeetti A og B. Vid utreikning 4 eig-
infjarkrofu fyrirtekis vegna pess hluta dhattuskuldbindingar sem telst vera umframaheetta er
heimilt ad taka tillit til pess hluta eigin fjar fyrirtekis sem telst til eiginfjarpattar C.

40. gr.

Ahttugrunnur umframéhattu sem varad hefur 10 daga eda skemur skal reiknast it med
pvi ad margfalda dhzttugrunn vegna sérstakrar stodudhzttu vidkomandi veltubdkarlidar, sbr.
akvedi V. kafla, og/eda dhattugrunn vegna uppgjors- og moétadiladheettu, sbr. dkvadi VI
kafla, med studlinum 2,00.

Ekki skal taka tillit til almennrar stoSudhettu lida i veltubok vid utreikning 4 dheettu-
grunni vegna umframéhattu stérra dhettuskuldbindinga.

41. gr.

Hafi umframdhattan varad lengur en 10 daga skal, adur en frekari utreikningur 4 sér
stad, flokka umframéhattu med hlidsjon af vaegi einstakra lida vid utreikning 4 dhaettugrunni
fyrirtekis. Med vagi lida { pessu samhengi er att vid vagi einstakra lida { dhattugrunni
vegna somu dhattupatta og vitnad er til 1 40. gr. S4 hluti umframahattu sem hefur mest vegi
skal koma sidast { 4framhaldandi utreikningum.
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Ahzttugrunnur umframéhzttu sem hefur varad lengur en 10 daga skal sidan reiknadur
it med pvi ad margfalda dhettugrunn vegna sérstakrar stodudheettu veltubodkarlidar, sbr.
akveedi V. kafla, og/eda dhettugrunn vegna uppgjors- og métadiladheettu, sbr. dkvaedi VI.
kafla, med videigandi studli samkvemt eftirfarandi t6flu.

Ahazttuskuldbindingar umfram 25%

af eigin fé (A+B+C). Studull
Allt ad 40%, b.e. 25%-40% 2,00
Umframahetta 40%-60% 3,00
Umframahetta 60%-80% 4,00
Umframahatta 80%-100% 5,00
Umframahetta 100%-250% 6,00
Yfir 250% 9,00

Hafi umframédhatta vegna einstakra vidskiptamanna eda fjarhagslega tengdra adila var-
ad 10 daga eda skemur, md umframédhatta fyrirteekis vegna pess vidskiptamanns eda fjar-
hagslega tengdra adila eigi fara yfir 500% af peim hluta eigin fjar fyrirteekis sem telst til eig-
infjarpétta A, B og C.

Hafi umframédhattan varad lengur en 10 daga md umframéhetta vegna einstaks vid-
skiptamanns eda fjdrhagslega tengdra adila eigi fara yfir 600% af peim hluta eigin fjar fyr-
irtekis sem telst til eiginfjarpatta A, B og C.

Fyrirteki skulu pridja hvern manud tilkynna Fjarmaélaeftirlitinu 611 tilvik par sem um
umframahzattu hefur verid ad reda 4 nestlidnum premur mdnudum. Tilgreina skal nafn vid-
komandi vidskiptamanns og fjarha&d umframahattu.

VIII. KAFLI
Samstaeduuppgjor.
42. gr.
Akvadi pessara reglna skulu einnig nd til samstadu beirra fyrirtakja sem talin eru upp
i 1. gr. pessara reglna.
Vid ttreikning 4 dhaettugrunni samstadu er heimilt ad jafna stodu i skuldaskjolum, hluta-
bréfum og hrdvérum sbr. dkvadi V. kafla, milli fyrirtekja innan samst&dunnar. Sama 4 vid
um stodur { gjaldmidlum og gulli, sbr. dkvadi IV. kafla.

IX. KAFLI
Gildistokuakvzedi.
43. gr.
Reglur pessar eru settar med tilvisun til 3. mgr. 84. gr. laga nr. 161/2002, um fjarmala-
fyrirteeki. Jafnframt falla pa dr gildi reglur nr. 693/2001, um eiginfjarhlutfall 14nastofnana og
fyrirtekja { verdbréfapjonustu.

Fjarmalaeftirlitinu, 30. jiini 2003.

Pall Gunnar Palsson. Ragnar Haflidason.
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VIDAUKI I

Nr. 530

Flokkun rikja i sva0i A og B, sbr. 12. gr. reglnanna.

Eftirtalin riki falla undir svedi A.
(Riki sem purfa ad skuldbreyta erlendum skuldum sinum eru ttilokud fra svedi A {5

ar fra peim tima.)

Austurriki Ttalia Spann
Astralia Japan Stéra Bretland
Bandarikin Kanada Sudur Kérea
Belgia Lixemborg Sviss
Danmork Mexiko Svipj6d
Finnland Noregur Tékkland
Frakkland Nyja-Sjaland Tyrkland
Grikkland Porttigal Ungverjaland
Holland Pélland Pyskaland
Irland Saudi-Arabia
Island Slévakia

Sveedi B.

Oll 6nnur riki en pau sem falla undir svadi A.

Aheettuvog 0.0:
Rikissjédur

VIDAUKI II

Listi yfir opinber fyrirtzeki og stofnanir 4 Islandi,
sbr. t6lulid 2. c. i 1. mgr. 12. gr. reglnanna o.fl.

Sedlabanki Islands

_ Landsvirkjun
Aheettuvog 0.2:

Flugmalastjérn

Hitaveita Sudurnesja
Lénasjédur sveitarfélaga
Orkubu Vestfjarda
Rafmagnsveitur rikisins
Landspitali Haskoélasjikrahis
Vegagerd rikisins
Préunarsjédur sjdvaritvegsins
Onnur opinber fyrirtzki og stofnanir, sem falla undir skilgreiningu 2. gr. reglnanna skv.
skriflegri yfirlysingu Fjamalaeftirlitsins.

Aheettuvog 1.0:

Oll 6nnur opinber fyrirtzki og stofnanir, sem ekki uppfylla skilyrdi skilgreiningar 2. gr.

reglnanna.
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) VIDAUKI III
Utreikningur a ahaettugrunni vegna almennrar ahzettu
skuldaskjala og afleidusamninga, sbr. 28. gr. reglnanna.

A. Binditimaadfero.

Ahzttugrunn vegna almennrar dhattu skuldaskjala og afleidusamninga { veltubdk skal
reikna 1 eftirfarandi prepum.

Fyrirteekjum sem einungis hafa gnéttstodu { skuldaskjolum nagir ad reikna it dheettu-
grunn sinn { samreemi vid prep 1, 2 og 3(A), en dh@ttugrunn annarra fyrirteekja skal reikna
ut { samremi vid prep 1,2 og 3(B) og sidan prep 4-7.

Prep 1.

Nett6stodur skuldaskjala skulu flokkadar i videigandi binditimaflokk. Hver binditima-
flokkur hefur sitt présentuvaegi 1 aframhaldandi utreikningum.

Binditimaflokkur nettéstodu skuldaskjals redst annars vegar af binditima vaxtapré-
sentu og hins vegar af pvi hvort vaxtagreidslur 4 liftima skuldaskjalsins eru med fasta
vaxtavidmidun sem er herri eda legri en 3%.

Ef um er ad reda skuldaskjal med fostum voxtum er binditimi vaxtaprésentu sd sami
og eftirstodvatimi bréfsins. Ef skjal er hins vegar med dkvadi um ad vextir geti tekid
breytingum fyrir lokagjalddaga pa skal mida vid pann tima sem er til pess dags ad vext-
ir verda dkvardadir ad nyju.

Binditimaflokkar og hépar beirra eru eftirfarandi:

Acwtlud
avoxtunarkrofu
Binditima- Binditima- Nafnvextir 3% Nafnvextir leegri Veagi br.dari (i %)
hépur flokkur eda herri en 3% i %
1 0< 1 méanudur 0< 1 manudur 0,00 .=
2 > 1< 3manudir [> 1< 3 manudir 0,20 1,00
I 3 > 3< 6manudir [> 3< 6manudir 0,40 1,00
4 > 6<12mdnudir |> 6<12 médnudir 0,70 1,00
5 > 1< 2ar > 1,0< 19ar 1,25 0,90
1I 6 > 2< 3ar > 19< 28ar 1,75 0,80
7 > 3< 44r > 28< 3.64r 2,25 0,75
8 > 4< Sar > 3,6< 43ar 2,75 0,75
9 > 5< 7ar > 43< 574ar 3,25 0,70
10 > 7<104r > 57< 134r 3,75 0,65
11 11 >10< 15 4r > 73< 934r 4.50 0,60
12 > 15 <20 4r > 93<10,6 4r 5,25 0,60
13 >20 4r >10,6 < 12,0 4r 6,00 0,60
b >12,0 20,0 4r 8,00 0,60
15 >’ 20 4r 12,50 0,60
Prep 2.

Leggja skal saman innan hvers binditimaflokks nettégnéttstodur i skuldaskjolum ann-
ars vegar og nettdskortstodur 1 skuldaskjolum hins vegar.

bvi nast skal margfalda paer samtlur med présentuvagi videigandi binditimaflokks.
Prep 3 (A).

Sé fyrirteki einungis med gnéttstodu 1 skuldaskjolum { veltubdk skal samtala veginn-
ar gno6ttstodu allra binditimaflokka nefnast Jofnun 7.
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Prep 3 (B).

Fyrir 6nnur fyrirteki en sem um getur 1 prepi 3(A) skal jofnud stada binditimaflokks-
ins vera su fjarh®0 sem er legri, vegin gnéttstada eda vegin skortstada binditimaflokks-
ins. Samtala af jofnudum stodum allra binditimaflokka skal nefnast Jofnun 1.

Mismunurinn 4 samt6lu veginnar gnéttstodu annars vegar og samtolu veginnar skort-
stodu hins vegar { hverjum binditimaflokki er ¢j6fnud stada binditimaflokksins.

Prep 4.

Allar 6jafnadar gnéttstodur innan hvers binditimahdps skulu pvi nast lagdar saman
og beim jafnad vid samanlagdar ¢jafnadar skortstodur innan sama binditimahéps.

J6fnud stada binditimahdps 1 skal nefnast Jofnun 2, jofnud stada hops 11 skal nefnast
Jofnun 3 og jofnud stada héps 111 skal nefnast Jofnun 4.
brep 5.

Stodur sem ekki eru jafnadar samkvemt prepi 4 skal sidan jafna 4 milli binditima-
hépa I, 11 og III.

Fyrst skulu Gjafnadar stodur jafnadar 4 milli binditimahépa I og II. Ojafnadri stodu {
hépi II sem pd er eftir skal sidan jafnad & moti 6jafnadri stodu binditimahops II1.

Jafnadar stodur milli binditimahépa I og II skulu sidan lagdar saman vid jafnadar st6d-
ur 4 milli binditimahépa milli héps II og III. Samtala pessi skal nefnast Jéofnun 5.

Heimilt er ad jafna st6dum 4 milli binditimahépa II og III 4dur en jofnun 4 milli hépa
I og IT 4 sér stad.

Prep 6.

Peim hluta éjatnadra stada binditimahops I og III sem standa 6jafnadar pegar prepi 4
er lokid skal nd jafnad. Pessi jofnun skal nefnast Jéfnun 6.

Prep 7.

Ef enn eru til stadar ¢jafnadar stodur skulu paer nefndar Jofnun 7.

Ahzttugrunnur vegna almennrar stédudhattu skal vera samtala jofnunar 1 - 7 eftir ad
hver peirra hefur verid margfoldud med dhattuvogum sem tilgreindar eru { 28. gr. pess-
ara reglna.

B. Rauntimaadferd.

Ahaettugrunn vegna almennrar dhattu skuldaskjala og afleidusamninga i veltubok skal
reikna { eftirfarandi prepum.

Prep 1.

Med hlidsjon af markadsvirdi skal fyrir hvert skuldaskjal med fostum voxtum reikna
ut dvoxtun fram til gjalddaga. Fyrir skuldaskjal med breytilegum voxtum skal 4 sama
hétt reikna 1t 4voxtun 1t fra peirri forsendu ad uppgreidsla lansins eigi sér stad vid nastu
vaxtadkvoroun.

Prep 2.

Reikna skal ut svonefndan leidréttan rauntima fyrir nettéstodur 1 einstokum skulda-

skjolum 4 grundvelli eftirfarandi formulu:

Rauntimi

Leidréttur rauntimi =
(1+4r1)

zm t Ct

Rauntimi = t=1 (1+1) Tt

Zm Ct

t=1 1+ Tt

B 115
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par sem
T dvoxtun { présentum fram til gjalddaga.

Ct = greidsla 4 timapunkti t
m = timi til sidasta gjalddaga (ar)
t = timi til gjalddaga (ar)
Tt = {veldinu t
Prep 3.

Flokka skal nettéstodu einstakra skuldaskjala i videigandi rauntimahép, sbr. eftirfar-
andi toflu. Flokkunin skal midast vi® hinn leidrétta rauntima.

Rauntima- Leioréttur Acetlud davoxtunarkrofu-
hopur rauntimi (i drum) breyting (%)
I >0<1 1,00
II >1<3,6 0,85
111 > 3,6 0,7

bPrep 4.

Pvi nest skal fyrirtekid reikna Ut vegna stodu, fyrir hvert skjal 4 grundvelli rauntima,
med bvi ad margfalda markadsverd skuldaskjalsins med leidréttum rauntima og aetl-
adri vaxtabreytingu vidkomandi rauntimahéps sbr. toflu hér 4 undan.

Pvi nast skal leggja saman, innan hvers rauntimahdps, vegnar gnottstodur annars veg-
ar og vegnar skortstodur hins vegar.

Jofnud stada rauntimahops skal vera st fjarhed sem er leegri gnéttstada eda skortstada
innan hvers rauntimahdps. J6fnun innan héps 1, skal nefnast Jofnun 1, jofnun innan héps
I1, skal nefnast Jofnun 2 og jofnun innan héps 111, skal nefnast Jofnun 3.

Mismunur 4 milli samanlagdrar veginnar gnéttstodu { hverjum rauntimahdpi annars
vegar og veginnar skortstodu hins vegar er 6jofnud stada rauntimahopsins.
brep 5.

Ojafnadar stodur innan hvers rauntimahéps skulu pvi nast jafnadar 4 méti 6jofnud-
um stodum annarra hépa.

Fyrst skal §jofnudum sto6dum hépa I og II jafnad saman. St jofnun skal nefnast Jofn-
un 4.

Ojafnadri stodu rauntimahops II sem pé er eftir skal sidan jafnad 4 méti 6jéfnudum
stodum rauntimahéps III. St jofnun sem pannig fest skal nefnast Jofaun 5.

Fyrirtekjum er heimilt ad jafna stodum 4 milli rauntimahépa II og III 48ur en j6fnun
4 milli hépa I og II 4 sér stad.

Prep 6.

Peim hluta éjafnadra stada rauntimahépa I og III sem standa éjathadar pegar prepi 5
er lokid skal ni jafnad saman. Pessi jofnun skal nefnast Jéfnun 6.
brep 7.

Ef enn eru til stadar 6jafnadar stodur skulu peer nefnast Jofnun 7.

Ahattugrunnur vegna almennrar stodudhattu skal vera samtala jofnunar 1-7 eftir ad
peir hafa verid margfaldadir med peim dh@ttuvogum sem tilgreindar eru 1 28. gr. pess-
ara reglna.
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VIDAUKI IV
Medferd afleidusamninga og endurhverfra vidskipta vid ttreikning
a nettostodu skuldaskjala og hlutabréfa, sbr. 24. gr. reglnanna.

1. Skiptasamningar.

Med hlidsjon af stodudhettu skal fara med skiptasamninga sem um verdbréf { efnahags-
reikningi veri ad reda.

Ef um er ad rada vaxtaskiptasamning par sem fyrirtaekid tekur 4 méti breytilegum voxt-
um en greidir fasta skal fara med pann samning sem annars vegar gnéttstodu 1 skuldaskjali
par sem binditiminn telst vera jafn peim tima par til vextir verda dkvardadir nast og hins
vegar sem skortstodu 1 skuldaskjali med fasta vexti med binditima sem er jafn gildistima
vaxtaskiptasamningsins.

Ef um er ad reda vaxtaskiptasamning par sem fyrirtekid tekur 4 méti fostum voxtum
en greidir breytilega skal fara med pann samning sem annars vegar skortstodu { skuldaskjali
med breytilega vexti par sem binditimi telst vera jafn peim tima par til vextir verda dkvard-
adir nest og hins vegar sem gnottstodu 1 skuldaskjali med fasta vexti med binditima sem er
jafn tima vaxtaskiptasamningsins.

Med gjaldmidlaskiptasamninga skal fara 4 sama hétt og um framvirka gjaldmidlasamn-
inga veri ad rada.

Vid ttreikning 4 sérstakri stodudhattu samkvamt dkvedum V. kafla skal fara med stod-
ur 1 skiptasamningum 4 sama hatt og um stodur i rikisskuldabréfum veri ad reda. Ahattu-
grunn vegna métadiladhattu skiptasamnings skal reikna { samraemi vid dkvadi 36. gr.

2. Framvirkir gjaldmidla- og gullsamningar.

Lita skal 4 stodur { framvirkum gjaldmidla- og gullsamningum sem annars vegar stod-
ur i peim gjaldmidli og gulli sem fyrirtekid hefur skuldbundid sig til ad selja og hins veg-
ar stodu { peim gjaldmidli og gulli sem fyrirtekid hefur skuldbundid sig til ad kaupa.

Pegar almenn stodudhztta einstakra gjaldmidla og gulls er reiknud samkvaemt rauntima-
adferd, sbr. dkvadi V. kafla reglnanna, skal setja markadsvirdi eda reiknad ndvirdi fram-
virkra gjaldmidla- og gullsamninga i videigandi rauntimahop. Pegar binditimaadferd er not-
ud skal setja nafnvirdi samnings 1 videigandi binditimaflokk.

Stodur sem eru tilkomnar vegna framvirkra gjaldmidla- og gullsamninga skal flokka
m.t.t. almennrar og sérstakrar stodudhettu 4 sama hatt og um stodur { rikisskuldabréfi med
0% nafnvexti veri ad raeda.

Fjarmalaeftirlitid getur, pratt fyrir dkvaedi 4. gr. reglnanna, heimilad fyrirteeki ad telja
stodur 1 framvirkum gjaldmidla- og gullsamningum til lida utan veltubdkar.

Ahaettugrunn vegna moétadiladhattu framvirkra gjaldmidla- og gullsamninga skal reikna
i samreemi vid dkvaedi 36. gr. reglnanna.

3. Stadladir framvirkir samningar.

Akvadi petta nar til stadladra framvirkra samninga og annarra framvirkra samninga
sem eru stadladir og verslad er med 4 skipulogdum markadi og/eda eru tryggdir af verd-
bréfapingi, vidskiptavaka eda greidslujofnunarst6d med daglegum uppgjorum og trygging-
um.

Fara skal med stadlada framvirka samninga sem samsetningu 4 gnottstodu og skortstodu,
sbr. eftirfarandi:

1. Med st6du 1 keyptum samningi skal fara sem samsetningu 4 annars vegar lani sem

fellur { gjalddaga 4 uppgjorsdegi samningsins og hins vegar eignalid med sama gjald-
daga og grundvallarfjarhed umraedds afleidusamnings.
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2. Med stodu { seldum samningi skal fara sem samsetningu 4 annars vegar eignalid
med sama gjalddaga og afleiSusamningurinn og hins vegar skuld med sama gjald-
daga og grundvallarfjarh®d umraedds afleidusamnings.

Vid utreikning 4 sérstakri stodudhattu og vid flokkun { binditimaflokk skal fara med

reiknadar gnoétt- og skortstodur 4 sama hatt og um stodur { rikisskuldabréfi med 0% nafn-
vexti veri ad reda.

4. Framvirkir vaxtasamningar.

Fara skal med framvirka vaxtasamninga sem samsetningu 4 gnottstodu og skortstodu

sbr. eftirfarandi:

1. Med stodu { keyptum samningi skal fara sem samsetningu 4 annars vegar lani sem
fellur { gjalddaga 4 uppgjorsdegi samningsins og hins vegar eignalid med sama gjald-
daga og grundvallarfjarhed umredds afleidusamnings.

2. Med stodu { seldum samningi skal fara sem samsetningu 4 annars vegar eignalid
med sama gjalddaga og afleidusamningurinn og hins vegar skuld med sama gjald-
daga og grundvallarfjarhaed umraedds afleidusamnings.

Vid utreikning 4 sérstakri stodudheettu og vid flokkun i binditimaflokk skal fara med
reiknadar gnétt- og skortstodur 4 sama hatt og stodu 1 rikisskuldabréfi med 0% nafnvexti.

Ahzttugrunn vegna métadilashaettu framvirks vaxtasamnings skal reikna { samremi vid
akvaedi 36. gr.

5. Valréttarsamningar.

Lita skal 4 valréttarsamninga sem samsetningu eigna- og skuldalidar. Reikna skal st68-
ur vegna pessara samninga sem jafngildi undirliggjandi fjarhedar fjarmalagerningsins, sem
kauprétturinn visar til, margfaldad med delta studli valréttarsamningsins. Pannig reiknudum
stodum ma jafna 4 moti samsvarandi stodu i grundvallarskjalinu eda afleidusamningi { sama
binditimaflokki eda rauntimahépi sbr. vidauka III. Delta studullinn sem nota 4 skal vera sa
sami og gildir 4 vidkomandi verdbréfamarkadi. Ef um er ad r&da adra valréttarsamninga en
pa sem verslad er med 4 verdbréfamarkadi skal fyrirtaekid sjalft reikna ut delta studul { sam-
remi vid reikniadferd sem Fjarmalaeftirlitid hefur sampykkt. Fjarmalaeftirlitid getur kvedid
ndnar 4 um hvernig reikna skuli dt deltavirdi valréttarsamninga svo og sérstaka eiginfjar-
krofu vegna annarrar dhattu sem tengd er valréttarsamningum s.s. ,,gamma“ og ,vega“
dheaettu.

Ahzttugrunn vegna métadiladhattu valréttarsamnings skal reikna { samremi vid dkvadi
36. gr.

6. Endurhverf vioskipti.

Vid raunveruleg solu- og endurkaupavidskipti med verdbréf i veltubdk skal framselj-
andi halda afram ad tilgreina hina framseldu eign 1 efnahagsreikningi sinum. Taka skal pvi
tillit til pessara verdbréfa vid utreikning a stodudhettu framseljanda en ekki hja framsals-
hafa.

Pegar um er ad reda endurkaupasamning par sem endurkaupsverdid er fyrirfram dkvard-
ad { samningnum skal framseljandi jafnframt taka tillit til peirrar stodudh®ttu sem tengd er
endurkaupaskuldbindingunni. Framseljandi skal lita 4 endurkaupaskuldbindinguna sem
skortstodu og flokka hana 4 sama hatt og skortstodu 1 rikisskuldabréfum med 0% nafnvoxt-
um.

A sama htt skal framsalshafi taka tillit til peirrar stodudhattu sem tengd er endursélu-
krofunni 1 slikum samningum. Framsalshafi skal pvi vid udtreikning 4 stodudhettu lita 4 end-
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ursolukrofuna sem gnéttstodu og flokka hana & sama hatt og eign 1 rikisskuldabréfum med
0% nafnvoxtum.

Ahzttugrunn vegna métadiladhzettu endurhverfra vidskipta skal reikna i samraemi vid
akvadi 35. gr.

7. Afleidusamningar tengdir hlutabréfavisitolu.

Fjarmalaeftirlitid getur heimilad fyrirteki ad vid utreikning 4 nettéstodu 1 verdbréfi, sbr.
24. gr., sé stadladur framvirkur samningur sem tengdur er hlutabréfavisitolu sundurlidadur {
stodur { sérhverjum peim hlutabréfum sem visitalan er reiknud tt fra.

Ennfremur getur Fjarmalaeftirlitid heimilad fyrirtzeki ad undanskilja afleidusamninga,
sem tengdir eru fjolpattri hlutabréfavisitolu, vid utreikning 4 sérstakri stodudhattu hluta-
bréfa, sbr. 30. gr.

30. jini 2003 Nr. 531
REGLUR

um storar ahzttuskuldbindingar hja fjarmalafyrirtaekjum.

1. gr.

Reglur pessar taka til lanveitinga, verdbréfaeignar, eignarhluta og veittra dbyrgda fjar-
malafyrirtekis vegna einstakra vidskiptamanna eda fjarhagslega tengdra adila svo og ann-
arra skuldbindinga somu adila gagnvart fjarmdlafyrirtaekinu, hér eftir nefndar dhattuskuld-
bindingar, og mats 4 dhattu vegna slikra skuldbindinga. Reglurnar taka einnig til samstedu
fjarméalafyrirtekis og médur- og dotturfyrirtaekja.

2. gt

[ reglum pessum er merking eftirfarandi hugtaka sem hér segir:

Ahettuskuldbinding: Eignalidir og lidir utan efnahagsreiknings sem um getur { A, B og
C lidum vidauka I med reglum bpessum, pé ekki eignalidir sem dragast frd eigin fé sam-
kvemt eiginfjardkvedum laga nr. 161/2002, um fjarmalafyrirteki.

Eigio fé: Eigid fé samkvaemt eiginfjardkvadum laga nr. 161/2002, um fjarmalafyrirteki,
en pé ad fradregnum eiginfjarpaetti C samkvamt eiginfjardkvaedum somu laga.

Fjarhagslega tengdir adilar:

a. tveir eda fleiri einstaklingar eda logpersonur sem, nema synt sé fram 4 annad, mynda

eina dhattu vegna pess ad einn peirra hefur bein eda 6bein yfirrad yfir hinum, eda

b. tveir eda fleiri einstaklingar eda logpersénur par sem enginn einn hefur yfirrad yfir

hinum, eins og skilgreint eru { a. lid, en eru taldir mynda eina dha&ttu vegna pess ad
peir eru svo fjarhagslega tengdir ad likur eru 4 ad ef einn peirra lendir 1 fjarhags-
erfidleikum eigi hinn adilinn eda allir { greidsluerfidleikum.

Fjolpjoda préounarbankar: Alpjédabankinn, Alpjédaldnastofnunin, Endurreisnar- og
préunarbanki Evrépu, Fjarfestingarsjodur Evrépu, Fjarfestingarlanastofnun Amerikurikja,
Norreni fjarfestingarbankinn, Préunarbanki Afriku, Préunarbanki Amerikurikja, Préunar-
banki Asfu, Préunarbanki Mid-Amerikurikja og Vidreisnarsj6dur Evrépurddsins.

Fjarmadlafyrirteeki: Vidskiptabanki, sparisjodur, lanafyrirteki, rafeyrisfyrirteki, verd-
bréfafyrirtaeki, verdbréfamidlun eda rekstrarfélag verdbréfasjoda, sem fengid hefur starfsleyfi
samkvaemt 4. gr. laga nr. 161/2002, um fjarmaélafyrirteki.
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Stor dheettuskuldbinding: Ahzttuskuldbinding fjarmaélafyrirtekis vegna einstaks vid-
skiptamanns eda fjarhagslega tengdra adila, sem nemur 10% eda meira af eigin fé fyrirtaeks-
ins.

3. gr.

Stérar dhattuskuldbindingar vegna einstakra vidskiptamanna eda fjarhagslega tengdra
adila mega ekki fara fram yfir 25% af eigin fé fjarmalafyrirtekis. Teljist einhver hluti vid-
komandi dhzttuskuldbindingar vera stada i veltubdk skal vid mat 4 dhattugrunni fara med
pa stodu sem umframahettu, sbr. dkvadi 7. kafla reglna Fjarmalaeftirlitsins um eiginfjar-
hlutfall fjarmalafyrirtekja.

Heildarfjarhad stérra dhattuskuldbindinga ma ekki fara yfir 800% af eigin fé fjarmala-
fyrirtekis.

Akvadi 1. og 2. mgr. eiga ekki vid um dha@ttuskuldbindingar vegna fyrirtekja sem
mynda samstedu med hlutadeigandi fjarmalafyrirteki.

4. gr.
Vid dtreikning hlutfalla samkvamt 1. og 2. mgr. 3. gr. er heimilt ad undanskilja eftir-
talda 1idi:

1. Krofur 4 eda med dbyrgd rikissjoda og sedlabanka 4 svaedi A, sbr. vidauka IT med regl-
um bessum, svo og krofur 4 eda med dbyrgd Evrépusambandsins.

2. Krofur 4 eda med dbyrgd rikissjéda og sedlabanka 4 svedi B, sbr. vidauka IT med regl-
um pessum, enda sé um ad reda krofur { parlendri mynt og sem fjarmagnadar eru {
sOomu mynt.

3. Krofur tryggdar med handvedi { innstedum og innldnsskirteinum dtgefnum af fjarmala-
fyrirteekinu sjalfu eda fjarmalafyrirtzeki sem er médurfyrirteki eda détturfyrirteki pess.

4. Krofur tryggdar med handvedi { verdbréfum tdtgefnum af adilum sem tilgreindir eru i
L. tolulid.

5. Krofur 4 eda med abyrgd innlendra sveitarfélaga og sveitarfélaga og svadisbundinna
stjornvalda 4 svadi A, sbr. vidauka II ad 80% hluta.

6. Krofur 4 fjarmalafyrirteeki innan Evrépska efnahagssvadisins, vidurkenndra verdbréfa-
fyrirtekja utan Evropska efnahagssvadisins, skipulegra verdbréfamarkada og vidur-
kenndra greidslujofnunarstodva og krofur med abyrgd somu adila med lanstima eftir-
stodva ad hdmarki eitt ar. Krofur med lanstima eftirstodva yfir einu ari og allt ad prem-
ur arum ma undanskilja ad 80% hluta, en krofur med ldnstima eftirstédva yfir premur
drum eda lengur ma undanskilja ad 50% hluta. Akvedin vardandi kréfur med lanstima
eftirstodva lengri en eitt ar eru had pvi skilyrdi ad krofurnar séu { formi skuldaskjala
sem eru gefin ut af einhverjum peirra adila sem getid er { 1. malslid pessa tolulidar sem
eru framseljanleg 4 markadi sem er starfrektur af vidurkenndum adilum og ad soluverd
peirra sé€ daglega skrad. Krofur islenskra sparisj6da med eftirstodvatima yfir einu 4ri 4
hendur eda med abyrgd Sparisjédabanka Islands mé pé undanskilja ad 80% hluta. Vikj-
andi krofur eru undanskildar dkvaedum pessa tolulidar.

7. Krofur sem tryggdar eru 4 fullnegjandi hatt med vedi { fullbinu ibidarhisnadi sem
lantaki nytir eda leigir tt allt ad 50% af fasteignamati Fasteignamats rikisins.

8. Krofur tryggdar med handvedi { verdbréfum 68rum en peim sem tilgreind eru { 4. og 5.
tolul. ad pvi tilskyldu ad pau séu ekki gefin ut af vidskiptamanni fjarmdlafyrirteekis eda
hépi tengdra vidskiptamanna. Verdbréfin purfa ad vera skrad 4 skipulegum verdbréfa-
markadi. Pau skulu metin 4 markadsvirdi og vera meira virdi en dhatturnar sem tryggd-
ar eru. Umframverd sem krafist er skal vera 100%. P6 skal pad vera 150% begar um
hlutabréf er ad reda og 50% begar um er ad reda skuldabréf dtgefin af lanastofnunum,
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sveitarstjornum, sbr. 5. tolul., Fjarfestingarbanka Evrépu og fjolpj6da préunarbénkum.
Vikjandi krofur eru undanskildar dkvaedum pessa tolulidar.

9. Pann hluta solutryggingar verdbréfaitgafu sem nemur nidurferslu samkvaemt 1. mgr.
32. gr. 1 reglum Fjarmalaeftirlitsins um eiginfjarhlutfall fjarmalafyrirtekja.

10. Lidi utan efnahagsreiknings samkvemt 1id B.3. { vidauka I med reglum pessum ad 50%
hluta.

11. Lidi utan efnahagsreiknings samkvamt 1id B.4. { vidauka I med reglum pessum ad und-
anskildum 6notudum yfirdrattarheimildum, enda leidi samningur um ldnsheimild eda
samberilega skuldbindingu vi® vidskiptamann eda fjarhagslega tengda adlila ekki til
pess ad dhezttuskuldbinding vegna vidkomandi adila fari yfir mérkin sem midad er vid
i3.gr

12. Ahattuskuldbindingar { gjaldeyrisvidskiptum sem verda til { tengslum vid edlilegt upp-
gjor a 48 klukkustundum eftir greidslu og dhettur { vidskiptum vegna kaupa og solu 4
verdbréfum sem verda til { tengslum vid edlilegt uppgjor 4 fimm virkum dégum eftir
greidslu verdbréfanna, eda athendingu peirra, ef si dagsetning fer 4 undan.

5. gr.

Fari ahattuskuldbindingar yfir pau mork sem kvedid er 4 um { 1. og 2. mgr. 3. gr. skal
pad tilkynnt Fjarmalaeftirlitinu sem er pa heimilt, ef adstedur leyfa, ad veita hlutadeigandi
fjarmalafyrirteeki tiltekinn frest til ad laga sig ad gildandi takm&rkum.

Pratt fyrir dkveedi 1. og 2. mgr. 3. gr. gilda dkvadi 7. kafla reglna Fjarmalaeftirlitsins
um eiginfjdrhlutfall fjsrmalafyrirteekja ad pvi er vardar heimildir til ad fara yfir tilgreind
mork.

6. gr.
Fjarmélafyrirtaeki skulu hafa yfir ad rdda traustu stjérnunar- og upplysingakerfi og innra
eftirlitskerfi par sem allar stérar dhattuskuldbindingar og breytingar 4 peim eru audkenndar
og skradar pannig ad unnt sé ad hafa eftirlit med peim.

7. gr.

Fjarmalafyrirteeki skulu senda Fjarmalaeftirlitinu eigi sjaldnar en 4rsfjérdungslega, p.e.
midad vid lok mars, jini, september og desember, skyrslu um stérar dhettuskuldbindingar
einstakra vidskiptamanna eda fjarhagslega tengdra adila 4 pvi formi sem pad dkvedur.
Skyrsla samkvemt 1. mélsl. skal hafa borist Fjarmalaeftirlitinu eigi sidar en 30 dégum fra
uppgjorsdegi. Fjarmalafyrirtekjum med heildareignir l&gri en 20 ma. kr. er p6 heimilt a3
skila skyrslu hdlfsarslega enda séu stérar dhattuskuldbindingar eins adila eda tengdra adila
leegri en 20% af eigin fé. Rekstrarfélog verdbréfasj6da skulu b6 einungis skila skyrslu halfs-
arslega.

8. gr.
Reglur pessar, sem settar eru samkvaemt heimild { 4. mgr. 30. gr. laga nr. 161/2002, um
fjarmalafyrirteeki, 68last pegar gildi. Jafnframt fellur pa dr gildi reglugerd nr. 34/2002 um
hamark ldna og dbyrgda lanastofnana og fyrirteekja i verdbréfapjénustu.

Fjarmalaeftirlitinu, 30. jiini 2003.

Pall Gunnar Palsson. Ragnar Haflidason.
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VIDAUKI I
Eignalidir og lidir utan efnahagsreiknings sem visad er til
vid skilgreiningu 4 dhsettuskuldbindingu i 2. gr. reglnanna.

A. Lidir innan efnahagsreiknings.
Allir eignalidir i efnahagsreikningi.
B. Lidir utan efnahagsreiknings adrir en vaxta- og gjaldeyrissamningar, sbr. C. 1id.

B.1.

B.2.

B.3.

B.4.

Mikil dhatta

a. abyrgdir sem jafna ma til beinna lana,

b. sampykktir vixlar,

c. solu- og endurkaupatryggingar par sem ldnadhattan helst hja fjarmalafyrirtekinu, og
d. adrir lidir med mikla dhattu.

Midlungsihetta

a. utgefnar skjaladbyrgdir og stadfestar skjaladbyrgdir,

b. dbyrgdir og tryggingar (par med taldar tilbods-, fullnustu-, tolla- og skattadbyrgdir)
og abyrgdir sem ekki verdur jafnad til beinna lana,

c. 6notadar lansheimildir (skuldbindingar um ad ldna, kaupa verdbréf, afla trygginga eda
sampykkis 4 vixla) upphaflega til lengri tima en 1 4rs, og

d. solutryggingar vegna verdbréfattgafu og hlaupandi solutryggingar vegna verdbréfa,
0g

e. adrir 1idir med midlungsdhattu.

Midlungslitil dhaetta

a. skjaladbyrgdir par sem vorusending er sett sem ved og onnur dpekk vidskipti.

b. adrir lidir med midlungs/litla dheettu.

Litil dhetta

a. 6notadar lansheimildir (skuldbindingar um a0 ldna, kaupa verdbréf, afla trygginga eda
sampykkis a vixla) upphaflega til eins ars eda skemmri tima eda sem hagt er ad segja
upp skilyrdislaust 4n fyrirvara hvenar sem er, og

b. adrir 1idir med litla dheettu.

C. Vaxtasamningar og gjaldeyrissamningar.

C.1.

C.2.

Vaxtasamningar.

a. vaxtaskipti innan sama gjaldmidils,

b. ,,Basis® vaxtaskiptasamningar,

c. framvirkir vaxtasamningar,

d. samningar um vaxtavidskipti 1 framtidinni,

e. keyptur valréttur ad voxtum, og

f. adrir svipadir samningar.

Gjaldeyrissamningar ad undanskildum samningum til 14 daga eda skemmri tima
a. vaxtaskipti milli gjaldmidla,

b. framvirkir gjaldeyrissamningar,

c. samningar um gjaldeyrisvidskipti i framtidinni,
d. keyptur valréttur ad erlendum gjaldeyri, og

e. adrir svipadir samningar.

. Samningar sem eru { edli sinu svipadir peim sem um getur { staflidum a. til e. 1 1id C.1.

og staflidum a. til d. 1 1id C.2., en midast vid adra vidmidunarlidi eda visitolur er varda:
a. hlutabréf,

b. g6dmalma, ad gulli undanskildu,

c. adrar hravorur en gédmalma, og

d. adra edlislika samninga.
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D. Utreikningur 4 dhattu i tengslum vid vaxta- og gjaldeyrissamninga.

Pegar um er ad reda vaxtasamninga og gjaldeyrissamninga, sbr. C. 1id, skal dhattan vera
hin sama og utlanaigildi slikra samninga. Utlanaigildi slikra samninga skal reikna samkvaemt
adferd markadsvirdis eda adferd upprunalegrar dhattu, sbr. 14. gr. reglna Fjarmaélaeftirlits-
ins um eiginfjarhlutfall fjarmalafyrirteekja, an beitingar vagis vegna vidkomandi moétadila.

VIDAUKI II
Flokkun rikja i svae0i A og B, sbr. 4. gr. reginanna.

Eftirtalin riki falla undir svadi A:
(Riki sem purfa ad skuldbreyta erlendum skuldum sinum eru utilokud fra svaedi A {5 ar frd
peim tima.)

Austurriki Ttalia Spann
Astralia Japan Stéra Bretland
Bandarikin Kanada Sudur Kérea
Belgia Lixemborg Sviss
Danmork Mexiké Svibjéd
Finnland Noregur Tékkland
Frakkland Nyja-Sjaland Tyrkland
Grikkland Portiigal Ungverjaland
Holland Pélland Pyskaland
Irland Saudi-Arabia
Island Slévakia

Svadi B:

Oll 6nnur riki en pau sem falla undir svaedi A.

30. jani 2003 Nr. 532
REGLUR

um endurskooun fjarmalafyrirtaekja.

1. KAFLI
Gildissvid.
L. gr.

Reglur pessar na til endurskodunar fjarmalafyrirteekja en med fjarmalafyrirteekjum er att
vid vidskiptabanka, sparisjodi, lanafyrirteki, rafeyrisfyrirtaeki, verdbréfafyrirteki, verdbréfa-
midlanir og rekstrarfélog verdbréfasjoda, sbr. ennfremur 4. gr. laga nr. 161/2002, um fjar-
malafyrirteki.

Reglur pessar eru skilgreining 4 meginatridum i gé0ri endurskodunarvenju hja fjarmala-
fyrirtekjum sbr. 93. gr. laga nr. 161/2002, um fjarmalafyrirteeki. Reglur pessar eru einnig
leidbeinandi hvad vardar skipulagningu, framkvemd og 4ritun um konnun & drshlutareikn-
ingum s6mu fyrirtekja.
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II. KAFLI
Markmid endurskodunar arsreiknings.
2. gr.

Endurskodun drsreiknings fjarmalafyrirtaekis skal framkvamd { samr@mi vid géda end-
urskodunarvenju og i samraemi vid dkvadi pessara reglna. Markmid endurskodunar er ad
komast ad raun um hvort drsreikningur gefi glogga mynd af afkomu og efnahag fjarmala-
fyrirtaekis og ad arsreikningur sé saminn { samr@mi vid dkvadi peirra laga og reglna sem
um fyrirtekid gilda, félagssampykktir og géda reikningsskilavenju og ad fylgt hafi verid
dkvadum laga og reglna vardandi upplysingaskyldu vidkomandi fyrirtekis.

I pessu felst m.a. eftirfarandi:

1. Hvort upplysingar { rekstrarreikningi og skyringum gefi glogga mynd af rekstri fyrir-
tekis 1 samremi vid 16g, reglur, sampykktir og géda reikningsskilavenju.

2. Hvort ttlan, krofur og adrar eignir { efnahagsreikningi séu fyrir hendi, { eigu fyrirtaek-
is og séu faerdar og metnar { samraemi vid gildandi 16g, reglur og géda reikningsskila-
venju. Einnig ad vedsetning og adrar kvadir 4 eignum komi fram { arsreikningi.

3. Hvort skuldir og adrar skuldbindingar, p.m.t. trygginga- og abyrgdarskuldbindingar, séu
tilgreindar og metnar i efnahagsreikningi, eda utan efnahagsreiknings, i samraemi vid
16g, reglur og géda reikningsskilavenju.

4. Hvort rekstrar- og efnahagsreikningur sé { samremi vid bokhald vidkomandi fyrirtek-
is.

5. Hvort einstakir 1idir rekstrar- og efnahagsreiknings séu sundurlidadir og flokkadir { sam-
remi vid 16g, reglur og géda reikningsskilavenju og allar naudsynlegar upplysingar
komi fram { arsreikningi.

6. Hvort eignir vidskiptamanna samkvemt fjarvorslusamningum séu fyrir hendi og upp-
lysingar um bd komi fram { arsreikningi.

III. KAFLI
Hlutverk og stada endurskodanda.
3. gr.

Endurskodandi ma ekki vera hadur stjérn eda framkvamdastjora fyrirtekisins, eiga seti
i stjorn eda vera starfsmadur. Endurskodanda fjarmalafyrirteekis er ennfremur 6heimilt ad
starfa { pdgu pess ad verkefnum sem skert geta 6haedi hans gagnvart fyrirteekinu. Jafnframt
skal endurskodandi fordast ad vera beinn patttakandi i mikilvegum dtldna- og rekstrar-
dkvordunum fjdrmaélafyrirteekis eda koma med fyrstu tillogur ad verdmatamati eigna eda
skuldbindinga fyrirtekisins, einkum ef { sliku mati felst annad en adstod vid teknilega ut-
reikninga ut fr4d gefnum forsendum.

Endurskodandi fjarmalafyrirteekis ma ekki vera skuldugur fyrirtzkinu sem hann annast
endurskodun hja hvorki sem adalskuldari eda sem dbyrgdarmadur. Hid sama gildir um maka
hans.

4. gr.
Endurskodandi getur ekki sampykkt leidsogn eda fhlutun stjérnar eda framkvamdastjora
fjarmalafyrirtekis eda pridja adila um framkvemd endurskodunar. Hann getur pannig ekki
gert samkomulag sem kvedur 4 um takmorkun endurskoSunar.

5. gr.
Endurskodanda fjarmalafyrirtekis er heimilt ad nota adstodarmenn og sérfredinga vid
einstaka patti endurskodunarvinnunar enda séu peir faglega heefir til starfans. Endurskod-
andi skal einnig, samkvaemt ndnara samkomulagi vid stjérn fyrirtekisins, og i peim mali
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sem hann telur edlilegt, byggja vinnu sina 4 athugunum og kénnunum sem innri endurskod-
unardeild fjdrmalafyrirtekisins framkvaemir, enda hafi hann gengid dr skugga um ad sjalf-
steedi, 6hxdi og fagleg pekking starfsmanna deildarinnar sé nagjanleg til pess ad 4 vinnu
peirra sé byggjandi. Endurskodandi skal avallt yfirfara og framkveema naudsynlegar athug-
anir 4 geedum og umfangi peirrar vinnu innri endurskodunardeildar sem hann hyggst byggja
nidurstodur sinar 4.

Hafi verid gerdur samningur vid sjalfsteett starfandi eftirlitsadila um arlega uttekt 4 innra
eftirliti fjarmalafyrirtekis { tengslum vid undanpdgu fra starfreekslu innri endurskodunar-
deildar eiga dkvadi 1. mgr. vid eftir pvi sem vid 4.

IV. KAFLI
Framkvamd og umfang endurskodunar.
6. gr.

Endurskodun skal framkvaema i samremi vid goda endurskodunarvenju. Med pessu er
att vid ad endurskodad sé med vidurkenndum adferdum sem hefir og samviskusamir end-
urskodendur nota. Meginpattir 1 framkvemd endurskodunar eru sem hér segir:

1. Konnun 4 békhaldskerfum, p.m.t. tengdum tolvukerfum, békhaldsskipulagi og skipulagi
annarra starfspatta med tilliti til dreidanleika peirra békhaldskerfa sem { notkun eru og
med tilliti til innra eftirlits.

2. Athuganir og séfnun gagna til ad stadfesta réttmeti einstakra lida sem fram koma { ars-
reikningi. I pessu felst m.a. ad endurskodandi skal kanna hvada reikningsttskriftir og
stadfestingar eru sendar fra fyrirteekinu og meta 4 grundvelli gédrar endurskodunarvenju
hvort naudsynlegt sé ad framkvema vidbdétarkannanir. Jafnframt felst { pessu ad endur-
skodandi skal, vid endurskodun arsreiknings, framkvema sérstakar kannanir 4 stodu
sterstu ldnpega med tilliti til greidslutrygginga og afskriftaparfar. Endurskodandi skal
einnig afla yfirlysingar stjérnar og framkvaemdastjéra um ad allar eignir, skuldir, 4byrgd-
ir, kvadir og skuldbindingar komi fram { 4rsreikningi og a8 somu adilum sé ekki kunn-
ugt um dhaettu eda atvik, fyrir eda eftir lok reikningsars, sem tengjast fjarhagsstodu fyr-
irtzekisins og kynnu sidar ad leida til umtalsverdrar skerdingar 4 peirri fjarhagsstodu sem
fram kemur { drsreikningnum.

3. Konnun 4 starfsemi fyrirtekisins, préun pess og horfum, fyrst og fremst til ad meta hatt-
una 4 pvi ad eigid fé fyrirtekisins fari 4 neesta ari undir 16gbundid lagmark.

7. gr

Endurskodanda ber ad ganga ur skugga um ad su lysing 4 bokhaldskerfum, p.m.t. tengd-
um tolvukerfum, og innra eftirliti sem hann byggir mat sitt 4 vid dkvordun um umfang og
adferdir vid endurskodun arsreiknings sé areidanleg. Pad skal medal annars gert med dreifi-
konnunum & ferslum 4 hinum ymsu svidum bokhaldskerfisins og reglulegum konnunum &
einstokum pdttum innra eftirlits.

Leidi kannanir { 1j6s ad bokhaldskerfi og innra eftirlit tryggja med vidunandi heetti ad
bokhald sé 1 g6du horfi getur pad leitt til pess ad umfangsmikil konnun einstakra bokhalds-
lida sé ekki naudsynleg.

V. KAFLI
Mikilvaegi og ahaetta.
8. gr.
Vid dkvordun um framkvemd og umfang athugana vegna endurskodunar og aritunar a
arsreikning, ber endurskodanda ad hafa i huga mikilvagi einstakra patta og dheettu. Endur-
skodandi skal haga konnun sinni pannig ad megindhersla sé 16gd 4 pa 1idi arsreiknings og
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pa peetti innra eftirlits, sem mestu mali skipta og par sem hztta 4 verulegum skekkjum er
mest.

Hinir ymsu lidir drsreiknings eru hadir mismikilli dhattu ad pvi er skekkju vardar. Styrk-
ur innra eftirlits hefur dhrif 4 dhattuna og par med dkvardanir um framkvemd og umfang
endurskodunar.

Gott innra eftirlit fyrirteekis getur hinsvegar aldrei alfarid komid i stad pess ad endur-
skodandi framkvaemi sjélfstedar athuganir og gagnasofnun til stadfestingar réttmeeti ein-
stakra mikilvagra lida drsreikningsins. Pannig skal endurskodandi dvallt framkvaema sérstak-
ar athuganir 4 raunvirdi eigna fyrirteekis og kanna sérstaklega pa dhattu sem kann ad vera
tengd skuldbindingum eda samningum sem stofnunin hefur att adild ad. Dreifing utldna og
utlan til sterstu ldnpega, greidslutryggingar og afskriftaframlog skulu einnig konnud sérstak-
lega.

9. gr.

Verdi endurskodandi var vid verulega dgalla & rekstri eda atridi er varda innra eftirlit,
greidslutryggingar ttldna, onnur atridi sem veikt geta fjarhagsstodu hlutadeigandi fyrirtek-
is eda atridi sem leida til pess ad hann mundi synja um dritun eda gera fyrirvara, svo og ef
endurskodandi hefur 4stedu til ad @tla ad 16g, reglugerdir eda reglur sem gilda um fyrirtek-
10 hafi verid brotnar, skal endurskodandi gera stjorn pess og Fjarmalaeftirlitinu vidvart. Petta
4 einnig vid um samberileg atridi sem endurskodandi feer vitneskju um og varda fyrirtaki
nanum tengslum vid hlutadeigandi fjarmalafyrirtaeki.

VI. KAFLI
Skipulagning og skraning endurskodunarvinnu.
10. gr.

Arleg endurskodunarvinna skal 1 meginatridum vera fyrirfram skipulogd i endurskod-
unardetlun, sem er skrifleg lysing 4 fyrirhugudu umfangi og framgangi endurskodunarinn-
ar og bar sem 4 skipulegan hatt er farid yfir pa petti { innra og ytra umhverfi fyrirteekisins
sem ahrif geta haft 4 endurskodunarvinnuna.

Endurskodun skal sidan framkvemd i samremi vid endurskodunarfyrirmeli sem er
skrifleg 1ysing 4 peim adgerdum sem naudsynlegar eru til ad framfylgja endurskodunardetl-
un.

Umfang og nidurstodu einstakra endurskodunaradgerda og heildarnidurstodur um ein-
staka 1i0i arsreiknings skal skrd 4 vinnuskjol. Vinnuskjolunum skal safnad saman og pau
geymd 4 kerfisbundinn hatt.

11. gr.

Abendingar og athugasemdir sem endurskodandi vill koma 4 framferi vid stjérn og/eda
framkvemdastjéra skal bera fram skriflega og skal veita pessum adilum hzafilegan frest til
svara. Ef endurskodanda pykir dsteda til skal hann gera tillogur til stjérnar fjarméalafyrirtek-
is um endurb@tur vardandi medferd fjarmuna, um breytingar 4 innra eftirliti eda innri end-
urskodun og 68ru pvi sem hann telur ad geti verid til bota i rekstri fyrirtekisins.

) VII. KAFLI
Aritun arsreiknings og endurskodunarskyrsla til stjérnar.
12. gr.
_Endurskodandi skal drita drsreikning og greina par frd nidurst6dum endurskodunarinn-
ar. I drituninni skulu koma fram upplysingar um ad arsreikningurinn hafi verid endurskod-
adur { samraemi vid géda endurskodunarvenju og i samremi vid gildandi 16g og reglur og
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ad { pvi sambandi hafi verid framkvaemdar par endurskodunaradgerdir sem endurskodand-
inn hefur talid naudsynlegar. Telji endurskodandi ad skyrsla stjornar hafi ekki ad geyma peer
upplysingar sem ber ad veita eda sé hun ekki i samremi vid arsreikning skal hann vekja 4
pvi athygli { dritun sinni og veita vidboétarupplysingar sé pess kostur. Ad 6dru leyti getur
endurskodandi greint frd peim atridum { dritun sinni sem hann telur edlilegt ad komi fram {
arsreikningi.

Endurskodandi skal undirrita og dagsetja dritun sina 4 peim degi sem hann lykur end-
urskoSunarvinnu sinni, p.m.t. sérstokum endurskodunaradgerdum vegna atvika eftir upp-
gjorsdag og sérstokum endurskodunaradgerdum vegna atvika eftir ad venjulegri endurskod-
unarvinnu lykur, fram til dagsetningar dritunar. Endurskodandi skal ekki drita drsreikning
fyrr en stjorn og framkvemdastjori hafa stadfest hann med undirritun sinni.

13. gr.

Auk pess ad drita drsreikning skal endurskodandi ad lokinni hefdbundinni endurskod-
unarvinnu senda stjérn vidkomandi fjdrmdlafyrirtekis sérstaka endurskodunarskyrslu vegna
arsuppgjorsins. I slikri skyrslu skal endurskodandi, eftir pvi sem vid 4, gera grein fyrir eft-
irfarandi:

1. Helstu pattum peirrar endurskodunarvinnu sem framkvaemd hefur verid { tengslum vid
endurskodun arsreiknings, p.m.t. hvernig stadid hefur verid ad konnun 4 dtlanum.

2. Umsogn endurskodandans 4 framlogum { afskriftareikning, par 4 medal umsdgn um sér-
stok framlog vegna starstu lanpega.

3. Helstu nidurstodum endurskodunarkannana 4 innra eftirliti stofnunarinnar og aliti end-
urskodanda 4 gedum innra eftirlitskerfis stofnunarinnar og starfsemi innri endurskod-
unardeildar. T pessu samhengi er edlilegt ad visad sé til peirra dbendinga og athuga-
semda sem endurskodandi hefur skriflega komid 4 framferi vid stjérn og framkvamda-
stjora fyrr 4 4rinu.

4. Adrar per athugasemdir og dbendingar sem endurskodandi telur 4stedu til ad koma 4
framfeeri vid stjorn fyrirtekisins svo sem athugasemdum vardandi rekstur fjarmalafyrir-
teekisins og vardveislu eigna og athugasemdum vegna dhattustyringar stofnunar { tengsl-
um vid t.d dtldnadhaettu, gengisdh®ttu eda vaxtadhettu.

VIII. KAFLI
Konnun arshlutareikninga fjarmalafyrirtaekja.
14. gr.

Endursko®andi skal pvi adeins 4rita drshlutareikning sem kannadan ad hann pekki vel
til starfsemi fyrirtekisins og rekstrarumhverfis pess.

Konnun 4 arshlutareikningum byggist 4 mati 4 mikilvegi og dh@ttu med sama hetti og
pegar um endurskodun er ad r&da, en vinna endurskodanda er hins vegar ekki eins umfangs-
mikil og vid endurskodun.

Vid framkvemd konnunar 4 arshlutareikningi skal endurskodandi med greiningar-
adgerdum meta innra samremi reikningsskila og hvort afkoma og breytingar 4 eignum og
skuldum fyrirtekisins séu edlilegar og i samremi vid pa pekkingu sem endurskodandi hef-
ur 4 starfsemi fyrirtaekisins. I pessu felst m.a. ad endurskodandi skal meta préun i starstu
utldnunum, greidslutryggingum og afskriftaframlogum og endurskodandi skal med fyrir-
spurnum afla vitneskju um pau atvik eftir lok uppgjorstimabils, fram til pess dags sem drit-
un endurskodanda er dagsett, sem gatu haft verulega pydingu fyrir reikningsskilin.

Konnun felur 1 sér greiningaradgerdir og fyrirspurnir sem gerdar eru { pvi skyni ad stad-
festa nidurstodu reikningsskila og ad gera enn frekari athuganir ef par adgerdir reynast ekki
fullnegjandi. Umfang og edli peirra adgerda sem endurskodandi telur porf 4 ad beita { hverju



Nr. 532 1766 30. jini 2003

einstoku tilfelli byggist 4 faglegri pekkingu hans og pekkingu hans 4 einstokum dhattupatt-
um { reikningsskilum fyrirtekisins.

Komist endurskodandi ad pvi ad reikningsskilum sé afatt 1 verulegum atridum skal hann
framkvema frekari athuganir til pess ad geta tekid dkvordun um fyrirvaralausa yfirlysingu {
aritun sinni eda hvort sérstakur fyrirvari sé naudsynlegur.

Vinnuskjol endurskodanda um kénnun drshlutareiknings skulu innihalda lysingu 4 pvi {
hverju vinna hans var f6lgin 4samt nidurst6dum.

Ad lokinni konnun sinni skal endurskodandi gefa yfirlysingu um reikningsskilin med
dritun 4 pau. Yfirlysingin skal vera 6tviraed, skyr og skiljanleg og par skal gerd grein fyrir
konnuninni og umfangi hennar. Hafi endurskodandi komist ad raun um umtalsverda skekkju,
verulega dvissu, ad mikilvegar upplysingar vanti { drshlutareikning eda ad likur séu 4 ad
eigid fé hlutadeigandi fyrirtaekis sé undir 16gbundnu lagmarki skal endurskodandi setja fram
fyrirvara og gera grein fyrir 1 hverju hann er félginn. Séu reikningsskilin einhverjum ann-
morkum h4d m.t.t. laga og reglna um békhald og reikningsskil fjarmalafyrirteekja skal end-
urskodandi ekki gefa yfirlysingu um afkomu eda efnahag fyrirtaekisins.

IX. KAFLI
Gildistaka.
15. gr.
Reglur pessar eru settar med tilvisun til 1. mgr. 93. gr. laga nr. 161/2002, um fjadrmala-
fyrirteeki, og 6dlast pegar gildi. Jafnframt falla pa ur gildi reglur um endurskodun lanastofn-
ana nr. 694 fra 10. september 2001.

Fjarmalaeftirlitinu, 30. juni 2003.

Pall Gunnar Palsson. Ragnar Haflidason.

Nr. 533 10. april 2003
GJALDSKRA

fyrir heilbrigdis- og mengunarvarnaeftirlit Vesturlandssvaedis.

1. gr.

Af starfsemi sem had er starfsleyfi eda eftirliti Vesturlandssvadis, samkvamt 16gum nr.
7/1998 um hollustuhatti og mengunarvarnir, med sidari breytingum og reglugerdum settum
med stod { peim, er adildarsveitarfélogunum heimilt ad innheimta gjold samkvaemt gjaldskra
pessari.

2. gr.

Timagjald kr. 6.372

Gjald vegna rannsoknar pr. syni skv. eftirlitsdetlun kr. 7.000

Af eftirlitsskyldri starfsemi er adildarsveitarfélogunum heimilt ad innheimta arlegt gjald
af starfsemi eins og fram kemur 4 fylgiskjali, vidauka A, med gjaldskrd pessari, enda fari
fram reglubundid eftirlit med starfseminni, skv. eftirlitsaaetlun.

Sé starfsemi rekin skemur en 6 mdnudi 4 4ri eda er ad 60ru leyti takmorkud med svip-
udum hetti er heilbrigdisnefnd heimilt ad lekka gjaldid.
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Ef starfsemi hefur haft samning vid faggilta skoSunarstofu sidastlidin prju ar, hefur haft
vottad gadakerfi sidastlidin prju 4r eda hefur rekid innra eftirlit med starfsemi sinni sidast-
1idin prju dr, sem heilbrigdisnefnd vidurkennir, er heilbrigdisnefnd heimilt ad lekka gjold
samkvamt pessari grein.

Ef einungis hluti margbztts eftirlits med starfsemi fer fram, er heimilt ad lekka eftir-
litsgjald, sem pvi nemur.

3. gr.
Af starfsleyfisskyldri starfsemi, er adildarsveitarfélogunum heimilt ad innheimta gjald
fyrir starfsleyfi eins og hér segir:
Endurnyjun starfsleyfis:
Starfsleyfisgjald halft timagjald
og auglysingakostnadur ef vid 4

Ny starfsemi:
Starfsleyfisgjald eitt timagjald
og eftirlitsgjald vidkomandi fyrirteekjaflokks
asamt auglysingakostnadi ef vid 4

Onnur starfsleyfi sem ekki eru { eftirlitsaztlun:
Starfsleyfisgjald eitt timagjald
og gjald skv. reikningi vegna undirbtinings, ferdar,
uttektar og fragangs, 4samt auglysingakostnadi ef vid 4

Eftirlitsgjald vegna tébakssolu hélft timagjald

4. gr.
Gjald skv. 3. gr. greidist vid athendingu leyfisbréfs og reiknast drdttarvextir 30 ddgum
eftir dtgafudag leyfis.

5. gr.
Fyrir vottord sem Heilbrigdiseftirlit Vesturlandssvadis gefur it samkvemt fyrirliggjandi
gbgnum og fyrir eiturbeidnir skal greida hdlft timagjald.
Gjald fyrir pjénustuverkefni greidist samkveaemt reikningi.
Ef um aukin eftirlitsverkefni er ad reda, umfram reglubundid eftirlit og synatoku sem
gert er rad fyrir { eftirlitsdzetlun Heilbrigdiseftirlits Vesturlandssveedis er heilbrigdiseftirlit-
inu heimilt ad gera sérstakan reikning vegna peirra, eins og um pjénustuverkefni sé ad reda.

6. gr.
Af starfsemi, sem upp er talin { vidauka med 16gum nr. 7/1998 um hollustuhztti og
mengunarvarnir og Heilbrigdiseftirlit Vesturlandssvadis hefur eftirlit med samkvaemt samn-
ingi vid Hollustuvernd rikisins, skal greida gjold samkvamt 2. gr.

7. gr.

Adildarsveitarfélogin, eda adili sem bau tilnefna, annast innheimtu eftirlitsgjalda. Heil-
brigdiseftirlit Vesturlandssvadis innheimtir onnur gjéld samkveaemt gjaldskra pessari, s.s. fyr-
ir leyfi, vottord, eiturbeidnir og pjénustuverkefni.

Heilbrigdiseftirlitid gerir skra yfir eftirlitsskylda starfsemi { samraemi vid vidauka A sem
fylgir gjaldskrd pessari og sendir vidkomandi adildarsveitarfélagi.
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Um innheimtu gjalda fer samkvaemt 12. gr. laga nr. 7/1998 um hollustuhetti og meng-
unarvarnir, med sidari breytingum.
Gjold samkvemt gjaldskrdnni ma innheimta med fjarnami.

8. gr.
Gjalddagi gjalda samkvamt 2. gr. er 1. april og eindagi 1. mai dr hvert. Gjalddagi gjalda
af sumarrekinni starfsemi er 1. jili og eindagi 1. dgust. Drattarvextir reiknast fra gjalddaga
séu gjoldin ekki greidd 4 eindaga auk éfallins innheimtukostnadar.

9. gr.
Pegar sami adili rekur fleiri en eina tegund starfsemi sem fellur undir gjaldskra pessa,
4 einum og sama stad, er heimilt ad innheimta eitt drlegt gjald, pa i peim flokki sem harri
er.
10. gr.
Innheimt gjold samkvamt gjaldskrd pessari skulu renna til reksturs heilbrigdiseftirlits-
ins skv. 12. gr. laga nr. 7/1998 um hollustuhztti og mengunarvarnir, med sidari breytingum.

11. gr.

Gjaldskra pessi, sem samin er og sampykkt af adildarsveitarfélogunum skv. 12. gr. laga
nr. 7/1998 um hollustuhatti og mengunarvarnir, med sidari breytingum 6dlast gildi vid birt-
ingu. Um leid fellur ur gildi gjaldskra nr. 338/2002 fyrir heilbrigdis- og mengunarvarnaeft-
irlit Vesturlandssvadis.

Borgarnesi, 10. april 2003.
Fh. heilbrigdisnefndar Vesturlands,
Helgi Helgason.

VIDAUKI A
Atvinnugrein Gjald kr.  Atvinnugrein Gjald kr.
Adilar sem sérhefa sig { flutningi og Byggingavoruverslanir, litlar 11.900
hreinsun 4 seyru. 5.200 Bendagisting, orlofshisasvadi og 6nnur
Alifuglarekt < 40.000 stedi 23900 6talin gisting 4n veitingasolu 17.400
Alifuglarekt > 40.000 stzdi 47.800 Bendagisting, orlofshisasvadi og 6nnur
Apétek 9.600 dtalin gisting med veitingasolu 20.500
Afengismedferd 12.700  Deildaskipt sjikrahts, midlungs med
Afengisverslun 9.600  moéttokueldhisi 33.500
Ahaldahds sveitarfélags 10.400  Dvalar- og hjikrunarheimili, midlungs med
Bakari, midlungs 30.900 moéttokueldhusi 23.900
Bensinstodvar 22300 Dvalar- og hjikrunarheimili, stér med full-
Bensinstodvar med matvoru 54.200  binu eldhdsi 33.500
Bensinstodvar med veitingasolu 73.900 Dyralaeknastofur 4n rontgen 4.400
Bifreida- og vélaverkstzdi med sprautun, Efnalaugar 12.700
1itid 13.500  Fangelsi, litid 6.400
Bifreida- og vélaverkstaedi med Fangelsi, midlungs 13.500
sprautun, midlungs 16.700  Farfuglaheimili og fjallaskdlar, heilsarsnotkun 10.400
Bifreida- og vélaverkstadi, litid 5.200 Félagsadstada fyrir fullordna med fullbinu
Bifreida- og vélaverkstadi, midlungs 5.600 eldhdsi 35.700
Blikksmidi 4.800 Félagsadstada fyrir fullordna med mottoku-
Bén- og bilapvottur, handvirk 8.000 eldhusi 25.500

Bon- og bilapvottur, sjalfvirk 15.100  Félagsmidstodvar og askulydsstarfsemi 12.700
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Atvinnugrein Gjald kr.
Fiskbudir med vinnslu, litlar 20.700
Flugvellir med eldsneytisafgreidslu 23.900
Fotaadgerdarstofur 9.600
Framkollunarpjénusta, sérhaefd 11.900
Framleidsla 4 byggingarefni Ur steinsteypu 8.800
Framleidsla 4 mjoli og feiti dr slaturirgangi

< 10 tonn 4 dag 30.300
Framleidsla eimadra afengra drykkja 23.900
Framleidsla hisdyrafédurs 4.800
Framleidsla tilbdinnar steinsteypu 13.500
Fristundahisabyggd 20 his 17.400
Fradslustarfsemi 4 framhaldsskolastigi - idn-

og verkndm med fullbinu eldhisi 32.500
Fredslustarfsemi 4 @dra ndmsstigi med full-

bunu eldhusi 32.500
Gardaudun 4.800
Gamaflutningsadilar og adilar sem flytja

spilliefni 5.200
Gdamastod 11.200
Grunnskélar 4n motuneytis 12.700
Grunnskélar med fullbinu eldhdsi 34.100
Gaesluvellir 9.600
Hardfiskverkun 17.500
Hargreidslu- og snyrtistofur 12.700
Hargreidslustofur 11.200
Heilsugaslustodvar 5.600
Heimili fyrir born og unglinga 11.200
Heitloftspurrkun fiskafurda 20.700
Hestahald (hesthisahverfi) 6.400
Hjolbardaverkstadi, gimmivinnsla 5.200
Hétel med veitingasolu, 1itid 23.900
Hétel med veitingasolu, midlungs 54.200
Hoétel med veitingasolu, stort 67.500
Hétel og gistiheimili 4n veitingasolu, stort 27.100
Hundahétel 4.400
Ipréttahds, litil 11.200
Ipréttahds, midlungs 14.300
Ipréttavellir 5.200
Jarnvoruverslanir 11.900
Kattahétel 4.400
Kirkjur 3.600
Krar, kaffihds med matsolu 22.300
Kvikmyndahis 11.900
Kokugerd, litil 17.500
Lagmetisidja og framleidsla sjavarrétta litil 30.900
Land- og kviaeldi 27.100
Leikskolar med fullbiid eldhis 29.300
Likamsraktarstodvar, midlungs 11.200
Likamsraktarstodvar, storar 11.900
Ljésmyndastofur med framkollun 10.400
Loddyrabu 23.900
Laknastofur 4.800
Malar- og sandndm; vikurnam 5.600
Matsolustadir, litlir 31.900
Matsolustadir, midlungs 45.200
Matsoluvagnar 20.500
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Nr. 533
Atvinnugrein Gjald kr.
Matvéoruverslun an vinnslu, midlungs 26.100
Matvoruverslun med vinnslu, litil 34.100
Matvoruverslun med vinnslu, midlungs 45.900
Malningavéruverslanir 11.900
Medferd og hidun malma 15.100
Mjélkurbi og ostagerd 175.800
Mjolvinnsla dr sjdvarafurdum 25.500
Méttaka 4 drgangi til endurvinnslu 11.900
Motuneyti med moéttokueldhusi, 1itid 19.100
Nuddstofur 11.200
Olfumalar- og malbikunarstodvar med breyti-
lega stadsetningu 17.500
Plastidnadur 12.700
Prentidnadur med framkollun 13.500
Prentidnadur, litill 6.000
Rafvélaverkstadi 4.800
Salatgerd 34.700
Saltfiskverkun 17.500
Samkomusalir med fullbinu eldhusi 28.700
Seidaeldisstodvar < 350 pus. seidi og
afrennsli { ferskvatn 13.500
Seidaeldisstodvar > 350 pus. seidi og
afrennsli 1 ferskvatn 27.100
Sjakrapjalfun 11.200
Skemmtistadir med matsolu 25.500
Skidaskalar, skidasvaedi 6.400
Skotvellir 11.900
Skyndibitastadir, litlir 26.300
Slaturhids < 50 t/dag 54.200
Smurstodvar 16.700
Snyrtistofur 11.200
Snyrtivoruverslun 11.200
Sorpflutningar og sorphirda 7.200
Sélbadstofur dn heitra potta 11.200
Spennistodvar 4.000
Stalsmidi og stalskipagerd 23.900
Sultu- og avaxtagrautargerd 34.700
Sundstadir, litlir 50.300
Sundstadir, midlungs 77.000
Stkkuladi- og s®lgztisgerd 21.300
Svinarekt < 2000 stedi alisvin eda < 750
staedi fyrir gyltur 30.300
Svinarzkt > 2000 stadi alisvin eda > 750
stedi fyrir gyltur 60.500
Soluturnar med 6varin matveeli, litlir 17.500
Tannleknastofur 4.800
Tjaldstedi, p. 4 m. hjélhysastadi, litid 8.700
Tjaldstadi, p. 4 m. hjolhysastedi, midlungs  17.400
Tjaldstzdi, p. 4 m. hj6lhysastaedi, stort 18.900
Ténlistarskélar 5.600
Trésmidaverkstedi an lokkunar 5.600
Trésmidaverkstedi med 1okkun 12.700
Vatnsveitur < 1.000 ibda 34.700
Vatnsveitur 1.000 - 5.000 ibda 87.100
Vatnsveitur 5.000 - 10.000 ibia 138.200
Vatnsveitur, einka 8.700

B 116
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Atvinnugrein Gjald kr. Atvinnugrein Gjald kr.
Vélsmida- og vélavidgerdaverkstedi 5.200 Voruflutningamidstodvar 15.100
Vinnsla 4 ferskum fiski, 1itil 17.500 Vorugeymslur, litlar 9.600
Vinnsla 4 ferskum fiski, midlungs 23.900 Vorugeymslur, midlungs 15.100
Vinnsla 4 ferskum fiski, stér 30.300 Yogastofur, heilun o.fl. 9.600
Vinnsla med plast- og fraudefni 12.700 Pvottahis og efnalaugar 11.200
Vistheimili 12.700

Nr. 534 9. juli 2003

GJALDSKRA

Hitaveitu Sudurnesja hf. fyrir heitt vatn.
Vestmannaeyjar.

1. KAFLI
1. gr.
Hitaveitan selur afnot af heitu vatni dr veitukerfum peim, sem gerd hafa verid og verda
gerd, eftir peim reglum, sem settar eru { gjaldskra pessari.

2. gr.

Hitaveitan latur hverju hisi, sem er { sambandi vi® vatns@dar hennar, { t€ vatnsmagn,
er &tla m4 ad nagi til fullrar hitunar, enda séu ofnar hissins negilega stérir, ad démi hita-
veitunnar.

Verdur vatnsrennsli ad hisinu melt med par til gerdum magnmalum.

II. KAFLI
3. gr.
Fyrir afnot heita vatnsins skal hiseigandi greida samkvaemt magnmeli.
Par til malir hefur verid settur upp eda ef melir bilar, dztlar hitaveitan vatnsnotkunina
med hlidsjon af hitaporf hussins.
Til hidshitunar:

VML ettt e e e e e s 166,54 (189,86) kr. pr. tonn
Nidurgreitt allt ad 1.111 m? .....ccccvvvveneee. 91,80

AV ALY, 2 s SR 41,64 ( 47,47) kr. pr. tonn
NIBUrgreitt & m? ..o.o.eveveveeerenereeeerccnennenenes 22,95

VM2 KW e 2,78 ( 3,17) kr. pr. tonn
Nidurgreitt 4 KWh ....ccccevviniiniiniininnnnne 1,53

Til annarra nota:

VM3 I3 ettt veevaeera s 117,57 (134,03) kr. pr. tonn

VIMA I3 ettt sr e s eenae e 29.41 ( 33,53) kr. pr. tonn

VM4 KW i 1,96 ( 2,23) kr. pr. tonn

4. gr.

Hitaveitan leigir vatnsmela og annast vidhald peirra. Leigan fyrir mali skal greidd jafn-
hlida gjaldi fyrir vatnsnotkun og skal vera fyrir hvern meli 4 ari:

MV1 Fyrir mela allt ad 3/4” ...cccoovvvvrvrnene 9.585,00  (10.927,00) kr.

MV2 Fyrir mela eda hemla 1”7 — 2”7 ............. 19.096,00  (21.769,00) kr.

MV3 Fyrir mela eda hemla 3” og sterri ...... 38.284,00 (43.644,00) kKr.
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5. gr.
Hitaveitugjold skv. 3. og 4. gr. md krefja ménadarlega.

6. gr.

Gjalddagi hitaveitugjalda er vid framvisun reiknings eda tilkynningar um reikningsupp-
hed. S€ reikningurinn ekki greiddur vid fyrstu syningu, ber gjaldanda ad greida hann, par
sem hitaveitan dkvedur. Pad eru vanskil, ef gjoldin eru ekki ad fullu greidd innan 14 daga
frd gjalddaga.

7. gr.
Heimadargjald hitaveitunnar skal vera sem hér segir fyrir eina heimad:
Ritmmail hiiss
utanmdl (nm’) Heimedargjald

Allt ad 400 kr.  140.192,00  (159.819,00)

400- 2.000 kr.  140.192,00  (159.819,00) fyrir 400 m® + 111,94 (127.61) kr./m? par yfir.
2.000- 6.000 kr. 319.347,00  (364.056,00) fyrir 2.000 m* + 94,48 (107,71) kr./m? par yfir.
6.000-10.000 kr. 697.043,00  (794.629,00) fyrir 6.000 m* + 84,25 (96,05) kr./m® par yfir.

Yfir 10.000 kr. 1.034.043,00 (1.178.809,00) fyrir 10.000 m® + 73,14 (83,38) kr./m? par yfir.

Nu eru fleiri en eitt hitunarkerfi { hisinu med sérstokum malum fra hitaveitunni og skal
pa greida:

Fyrir meeli allt ad 3/4” ..o, 20.573,00  (23.453,00) kr.
Fyrir meeli allt a8 27 ..o 46.146,00  (52.606,00) kr.
Fyrir meeli allt ad 3” ..o 82.466,00  (94.022,00) kr.

i aukagjald fyrir hvern meali umfram pann fyrsta.

8. gr.
Nt er tengingu heimadar lokid og er pd heimadargjaldid gjaldkreft. P6 er heimilt ad
veita gjaldfrest sé ekki aformad ad hita hluta husnadis.

III. KAFLI
) 9. gr.
Oll gjold samkvamt gjaldskrd pessari ma taka 16gtaki 4 kostnad hiseiganda.

10. gr.

Hitaveitan hefur rétt til ad loka adrennsli heita vatnsins ad husi eda ibid vidskiptamanns,
sem vanrakir ad greida hitaveitugjold. Heimilt er ad loka vatnsrennsli ad hisi, sem hita-
veitugjold eru vangreidd af.

Fyriratlun um ad loka, ber ad tilkynna med 5 daga fyrirvara. Allan kostnad af lokun og
opnun 4 ny greidir s4, sem vanskilum veldur ........ 3.183,00 (3.629,00) kr.
hverju sinni.

11. gr.

Eftirlitsmanni hitaveitunnar skal, hvenar sem er, frjdls adgangur ad 6llum hemlum, hita-
gjofum og vatns@dum, sem eru { sambandi vid hitaveituna. Er hiseiganda skylt ad hlita taf-
arlaust fyrirmalum hans um vidgerdir 4 bilunum og sérhverjum radstéfunum til varnar gegn
misnotkun heita vatnsins.
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12. gr.
Virdisaukaskattur, 14,0%, baetist vid 61l gjold samkvaemt gjaldkra pessari, nema 4 solu
vatns til annars en hudshitunar par sem virdisaukaskatturinn er 24,5%. Gj6ld ad vidbattum
virdisaukaskatti eru synd { sviga.

IV. KAFLI
13. gr.
Gjaldskrd pessi, sem samin er og sampykkt af stjérn Hitaveitu Sudurnesja, sbr. 16g nr.
10, 19. mars 2001 um Hitaveitu Sudurnesja hf. og sett er samkvaemt vatnaldgum nr. 15, 20.
juni 1923 og orkulogum nr. 58, 29. april 1967, stadfestist hér med til ad 60last gildi vid birt-
ingu og birtist til eftirbreytni 6llum sem hlut eiga ad mali. Jafnframt er dr gildi felld Gjald-
skra Hitaveitu Sudurnesja hf. fyrir heitt vatn. Vestmannaeyjar, nr. 453, 20. jani 2003.

[Onadarrdouneytinu, 9. juli 2003.

Valgerdur Sverrisdottir.

Guorun Skiladottir.

Nr. 535 3. jdli 2003
REGLUGERD

um verdjofnun vid dtflutning a fullunnum vorum
sem innihalda landbtinadarhraefni.

l. gr.
Vid ttflutning 4 fullunnum vérum sem innihalda ad einhverjum hluta pau innlendu hra-
efni sem talin eru upp { 3. gr., er heimilt ad greida mismun 4 verdi vidkomandi hrdefna 4
heimsmarkadi og innanlands til verdjéfnunar. Med utflutningi er i reglugerd pessari att vid
sOlu voru til dtlanda, i tollfrjdlsa verslun, 1 tollfrjélsa fordageymslu fyrir f6r { millilandaferd-
um eda 4 varnarsvadi samkvaemt varnarsamningi Islands og Bandarikjanna.

2. gr.
Til ad verdjofnun ndi til vorunnar skal hun falla undir eftirfarandi vorulidi og tollskrar-
numer, sbr. vidauka I vid 16g nr. 55/1987 med sidari breytingum:

0403.1011 1517.1001 1806.9011 1902.3021 2105.0011
0403.1012 1517.9002 1806.9023 1902.3031 2105.0019
0403.1013 1601.0022 1806.9025 1902.3041 2106.9041
0403.1019 1601.0023 1806.9026 1902.4021 2106.9048
0403.1021 1602.xxxx 1806.9028 1905.9011 2106.9059
0403.1022 1604.xxxx 1806.9029 1905.9051 2106.9064
0403.1029 1806.2003 1806.9039 1905.9090 2202.9011
0403.9011 1806.2004 1901.2017 2103.9051 2202.9012
0403.9012 1806.2005 1901.2023 2103.9052 2202.9013
0403.9013 1806.2006 1901.2024 2104.1011 2202.9014
0403.9014 1806.3101 1902.2021 2104.1012 2202.9015
0403.9019 1806.3109 1902.2022 2104.1021 2202.9016
0403.9021 1806.3202 1902.2031 2104.1022 2202.9017
0403.9022 1806.3203 1902.2041 2104.2001 2202.9019

0403.9029 1806.3209 1902.2042 2104.2002
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Greidsla verdjofnunar fyrir ofangreindar vorur fer eftir pvi magni landbinadarhréaefnis
sem notad er vid framleidslu vidkomandi voru og verdjafnad er fyrir, sbr. 3. gr. P6 er ekki
heimilt ad verdjafna ef magn sérhverrar hraefnistegundar er umfram 60% af heildarpunga.

3. gr.
Upph®d verdjofnunar 4 hvert kil6 hverrar tegundar hraefnis er mismunur 4 innlendu og
erlendu vidmidunarverdi { samraemi vid nedangreinda toflu:

Landbiinadar- Innlent Erlent Verdjofnun
hraefni vidmidunarverd vidomidunarverd kr./kgll
kr./kgll kr./kgll

Mjolk 60 26 34
Undanrenna 60 7 53
Rjomi 36% 529 250 279
Nymjoélkurduft 350 99 251
Undanrennuduft 339 66 273
Smjor 259 115 144
Ostur 717 266 451
Egg, skurnlaus 298 131 167
Nautgripakjot, beinlaust 576 279 297
Kindakjot, beinlaust 609 413 196
Svinakjot, beinlaust 455 111 344
Kjuklingakjot, beinlaust 625 564 61
Hrossakjot, beinlaust 239 110 129

[ peim tilfellum pegar afskurdur af kjoti er notadur sem hrdefni, t.d. { hakk, fars o.p.h.
skal nota margfoldunarstudulinn 0,65 vid tdtreikning verdjofnunar.

4. gr.

Sekja skal um heimild til verdjofnunar til landbunadarraduneytisins eigi sidar en ari eft-
ir ad utflutningur 4 sér stad. Sekja skal sérstaklega um verdjofnun fyrir hverja vorutegund.
Umsokn 4 par til gerdu eydubladi skal innihalda upplysingar um:

a. Umsakjanda/utflytjanda.
b. Tollflokkun voru.
c.  Uppskrift sem gerir grein fyrir hrdefnanotkun og samsetningu voru.

Raduneytid getur krafist annarra gagna ef porf krefur. Ra8uneytid heimilar greidslu
verdjofnunar fyrir vidkomandi voru ad uppfylltum skilyrdum reglugerdarinnar og reiknar ut
upph@d verdjofnunar 4 hvert kilo vidkomandi vorutegundar. Raduneytid tilkynnir umsakj-
anda og tollstjéranum { Reykjavik dkvordun sina par sem fram kemur tilvisunarnimer vegna
heimildar til verdjofnunar. Verdjofnunarheimild er ad hamarki veitt til tveggja dra i senn.

5. gr.

Sé bess 6skad skal umszkjandi afthenda raduneytinu synishorn af vérum sem verdjofn-
un ner til. Ennfremur skal framleidandi viSkomandi voru halda ndkveemt bokhald yfir magn
og verd peirra hrdefna sem notud eru til framleidslunnar og lata per upplysingar raduneyt-
inu 1 té, sé pess 6skad. Umsakjanda ber skylda til ad tilkynna breytingar & hrdefnisnotkun
til raduneytisins sem gefur Ut nyja heimild til verdjofnunar ef 4steda er til.
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6. gr.

Tollstjérinn { Reykjavik annast greidslu verdjofnunar. Umsekjandi sekir um greidslu
verdjofnunar til tollstjérans { Reykjavik eda tollstjéra i umdeemi Gtflutningshafnar sem fram-
sendir umsdkn til tollstjérans i Reykjavik. Tollstjori skal greida verdjofnun 4 voru sem flutt
hefur verid it { samremi vid verdjofnunarheimild, sbr. 4. gr., enda sé synt fram 4 med full-
nagjandi heaetti ad mati tollstjéra a0 utflutningur hafi att sér stad t.d. med framvisun dtflutn-
ingsskyrslu eda framvisun 4 solureikningi med dritadri stadfestingu tollgaslu.

[ umsékn skal koma fram tilvisunarndmer vegna heimildar til verdjofnunar og farm-
skrarndmer vegna utflutnings vérunnar. Tollstjorinn { Reykjavik getur krafist annarra gagna
sem hann telur naudsynleg. Greidsla verdjofnunar skal eiga sér stad innan viku fra pvi ad
fullnagjandi gdgn hafa borist honum, sbr. reglugerd nr. 228/1993 um tollskyrslur og fylgi-
skjol peirra.

Upph&d verdjofnunar skal reiknud samkvemt peim reglum sem { gildi voru er ttflutn-
ingur atti sér stad.

7. gr.
Landbunadarradherra sker Ur dgreiningi sem upp kann ad koma vegna framkveaemdar
reglugerdar pessarar.

8. gr.
Brot 4 reglugerd bessari varda vidurlogum samkvemt 82. gr. laga nr. 99/1993, um fram-
leidslu, verdlagningu og s6lu & bivorum, med sidari breytingum.

9. gr.

Reglugerd bessi er sett samkvaemt heimild 1 85. gr. A. laga nr. 99/1993, um framleidslu,
verdlagningu og s6lu 4 blivorum, med sidari breytingum, og 68last pegar gildi. Jafnframt
fellur dr gildi reglugerd nr. 259/1996, med sidari breytingum.

Landbiinadarraduneytinu, 3. jili 2003.

Gudni Agl’lstsson.

Sigridur Nordmann.

Nr. 536 7. jili 2003
REGLUGERD

um uthlutun a tollkvétum vegna innflutnings a kartofluflogum fra Noregi.

1. gr.

Fyrir pad timabil sem tilgreint er { 2. gr. Gthlutar fjairmélarddherra tollkvéta skv. sérstok-
um samningi milli Islands og Noregs, dags. 22. mars 2000, um vidskipti milli landanna og
4 grundvelli 6. gr. B { tollalogum, nr. 55/1987, med sidari breytingum, og { samreemi vid til-
16gur nefndar skv. 87. gr. laga nr. 99/1993. Reglugerd pessi gildir um innflutning 4 kartoflu-
flogum fra Noregi og med upprunavottord padan.
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2. gr.
Akvadi eftirfarandi toflu gilda um vérumagn, timabil innflutnings, verd- og magntoll:
Vara Timabil Vorumagn  Verdtollur  Magntollur
Ur tollniimeri: kg % kr./kg
Kartoflur: 15.08.03 - 31.12.03 15.000 0 0
2005.2002 Sneiddar eda skornar.
2005.2003 Nasl svo sem skifur, skrifur,

hringir, keilur, stangir o.p.h.,
p6 ekki ur kartoflumjoli.

Timabil pad sem tilgreint er midast vid tollafgreidslu en ekki vid komu flutningsfars til
landsins og skal tollafgreidslu loki® innan timabils. Hafi vara hlotid bradabirgdatollaf-
greidslu, skal p6 mida vid dagsetningu hennar.

3. gr.

Tollkvoéta er tthlutad skv. auglysingu fjarmalaraduneytisins par sem tilgreindir eru skil-
malar vegna tuthlutunarinnar. Tollkvéta er dthlutad i premur hlutum, 5000 kg hver hluti. Ut-
hlutun er ekki framseljanleg.

Berist umséknir um meira magn innflutnings en auglystum tollkvéta nemur hverju sinni,
skal lata hlutkesti rada tthlutun tollkvéta vérunnar.

4. gr.
Brot 4 reglugerd pessari varda vidurlogum samkvaemt XIV. kafla tollalaga, nr. 55/1987,
med sidari breytingum.

5. gr.
Reglugerd pessi er sett skv. heimild 1 6. mgr. 6. gr. B tollalaga, nr. 55/1987, med sidari
breytingum. Reglugerdin 6dlast pegar gildi og gildir til 31. desember 2003.

Fjarmalardduneytinu, 7. juli 2003.

F h.r
Marianna Jonasdottir.

Jon Bjork Gudnadottir.

6. mai 2003 Nr. 537
UTHLUTUNARREGLUR

safnasjo60s.

1. gr.
Hlutverk safnasjoos.
Hlutverk safnasjods er ad styrkja starfsemi safna.

) 2. gr.
Uthlutanir ur safnasjooi.
Safnarad uthlutar ur sjédnum rekstrarstyrkjum og verkefnastyrkjum til safna. Hofudsofn
og onnur s6fn, sem rekin eru af rikinu, geta ekki notid styrkja tr safnasj6di.
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1. Rekstrarstyrkir.

Til pess ad geta sott um rekstrarstyrki parf safn ad uppfylla eftirtalin skilyrdi:

1. Safnid skal hafa sjdlfstedan fjarhag og vera stjornad af forstodumanni i a.m.k. hélfu

starfi.

2. Safnid skal starfa eftir stofnskrd sem hlotid hefur stadfestingu safnarads og skal

starfa eftir stefnu sem endurskodud er 4 fjogurra dra fresti.

3. Safnid skal rekid faglega ad mati safnardds og fjarhagsgrundvollur pess skal vera
tryggdur. Safnid sendi med umsokn sinni drsskyrslu og drsreikning dsamt rekstrar-
og verkefnadztlun i upphafi hvers ars. { arsskyrslu skal koma fram hvernig opnun-
artima safnsins var hattad, fjoldi safngesta, fjoldi syninga og atburda, stada skran-
ingar, t.d. hve stor hluti safnsins er skradur, adfong, 6nnur veitt pjénusta og rann-
sOknir. Safnid sendi med umsdkn sinni séfnunar- og syningarstefnu.

Safnid skal vera opid almenningi daglega 4 auglystum tima a.m.k. prja manudi 4 &ri.

Safnid skal bj6da upp 4 safnfredslu eftir pvi sem vid verdur komid.

Safnid skal skrd safngripi eftir vidurkenndu skraningarkerfi. Beitt skal vidurkennd-

um adferdum vid forvorslu muna.

7. Safnid skal fylgja vidurkenndum alpjédlegum sidareglum safna, birtar af ICOM, al-
pj6daradi safna.

& o

2. Verkefnastyrkir.
Oll séfn sem safnalog nd til geta sétt um verkefnastyrki til safnasj6ds. Sofn geta sétt
sameiginlega um styrk til samstarfsverkefna.
Safnardd dthlutar styrkjum til eftirtalinna verkefna:
Stefnumétun 4 svidi safnastarfs
Skraningarverkefni.
Rannséknir 4 vegum safna.
Oryggismal safna.
Vardveislumadl safna.
Fredsluverkefni.
Syningar.
Markadssetning.
Forvarsla.
10. Merking safna.
11. Endurmenntun og menntun safnamanna.
12. Annad: Onnur verkefni en pau, sem pegar hafa verid talin og safnar4d metur styrk-
hef hverju sinni.

0 90 = ON U s U0 B

Adur en til styrkveitingar kemur, metur safnardd, hvort pad telur umsoékn styrkhafa og
dkvedur upphad styrks. Safnarad metur styrkhaefi med tilliti til verkefnis og gildi pess fyr-
ir safnastarf almennt.

Styrkjum er uthlutad til eins ars { senn. Nyti styrkpegi ekki styrk sama ar og honum er
uthlutad, fellur styrkurinn nidur, nema sérstaklega sé sétt um frestun hans. Umsékn um frest
skal vera skrifleg og rokstudd.

3. gr.
Auglysing um styrki vir safnasjooi.
Safnarad auglysir ar hvert eftir umséknum um styrki tr safnasjédi { dagblodum eda med
0drum sannanlegum hetti.
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4. gr.
Almennt um umsoknir.

Umséknum skal skilad 4 umséknareydubladi safnardds. Umsoknir um verkefnastyrk
skulu bera greinilega med sér til hvers og hvernig umsekjandi hyggst verja styrknum. Peim
skulu fylgja eftirtalin gogn og upplysingar eftir pvi sem vid a:

1. Upplysingar um umsakjanda/umsakjendur.

2. Nafn Dpess, er annast samskipti vid stjérn SJoi’Ssms

3. Nakvem lysing verkefnisins.

4. Tima- og kostnadardztlun.

5. gr.
Eftirlit safnardos.

Safnardd hefur eftirlit med pvi, ad styrkir séu notadir til pess, sem getid var i umsékn-
um. Styrkpegum er skylt ad kynna fulltrda safnarads stodu verksins, sé pess 6skad. Safna-
rdd getur 6skad eftir afangaskyrslum, ef purfa pykir, safnaradi ad kostnadarlausu. Hagt er
ad svipta umsakjanda styrk, telji safnarad ad verkid sé ekki unnid i samremi vid umsokn
og innsend gogn. Ad verkefni loknu kynnir styrkpegi arangur og nidurstodur fyrir safnaradi
med skriflegri skyrslu.

6. gr.
Gildistaka.
Uthlutunarreglur pessar eru settar skv. heimild 1 10. gr. safnalaga nr. 106/2001 og 63l-
ast pegar gildi.

Reykjavik, 6. mai 2003.
Safnarad:
Margrét Hallgrimsdottir formadur.

Gisli Sverrir Arnason. Jéhann Asmundsson.  Olafur Kvaran.  J6én Gunnar Ottésson.

Med visan til 10. gr. safnalaga nr. 106/2001, eru tdthlutunarreglur pessar hér med stad-
festar.

Menntamdlardduneytinu, 6. mai 2003.

Tomas Ingi Olrich.

Gudmundur Arnason.

2. juli 2003 Nr. 538
AUGLYSING

um breytingar a deiliskipulagsasetlunum i Hafnarfiroi.

Priovangur 3.

[ samraemi vid skipulags- og byggingarlog sampykkti bajarstjorn Hafnarfjardar pann 1.
april 2003 breytingu 4 deiliskipulagi fyrir ,,Ibadarhverfi { Nordurbze* vegna Pridvangs 3.
Uppdreattir hafa hlotid pd medferd sem skipulags- og byggingarlég mela fyrir um. Breyt-
ingin 6dlast pegar gildi.
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Norourvangur 15-25.

[ samremi vid skipulags- og byggingarlog sampykkti bzjarstjorn Hafnarfjardar pann
29. april 2003 breytingu 4 deiliskipulagi fyrir ,,Ibadarhverfi { Nordurbz* vegna NorSurvangs
15-25. Uppdrettir hafa hlotid bd medferd sem skipulags- og byggingarlog mala fyrir um.
Breytingin 60last pegar gildi.

Brattakinn 1 og 3 og Greenakinn 2 og 4.

[ samremi vid skipulags- og byggingarlog sampykkti bzjarstjorn Hafnarfjardar pann
27. maf 2003 breytingu 4 deiliskipulagi fyrir ,,Lkjargata, Hringbraut og Brattakinn* vegna
Brottukinnar 1 og 3 og Grenukinnar 2 og 4. Uppdrettir hafa hlotid ba medferd sem skipu-
lags- og byggingarlog mela fyrir um.

Breytingin 60last pegar gildi.

F.h. Hafnarfjardarbejar, 2. juli 2003,

Anna Margrét Témasdottir arkitekt,
bzjarskipulagi Hafnarfjardar.

Nr. 539 8. juli 2003
SKIPULAGSSKRA

fyrir sjalfseignarstofnunina, Vélsmidja Gudmundar J. Sigurdssonar.

1. gr.
Heiti sjélfseignarstofnunarinnar er: Vélsmidja Gudmundar J. Sigurdssonar.

2. gr.
Heimilisfang sjélfseignarstofnunarinnar er: Hafnarstreeti 10, 470 Pingeyri, Dyrafirdi.

3. gr.
Tilgangur stofnunarinnar er ad vardveita og vidhalda vélsmidjunni sem lifandi safni um
sogu og bréun idnadar 4 Islandi 4 20. 61d.

4. gr.
Stofnendur eru: Camilla Sigmundsdéttir, kt. 050817-7099, Gerdur Matthiasdottir, kt.
100749-3279, Gudmundur J6n Matthiasson, kt. 221259-3279, Jénas Matthiasson, kt.
070544-2299.

5. gr.
Stofnendur leggja eftirfarandi eignir fram sem stofnfé:
1. Fasteignina Hafnarstreeti 10, Isafjardarbe, fast.nr. 212-5578.
2. Innréttingar, vélar, verkferi, efnisvorur og skjol, sem { bessari fasteign eru og til-
heyra peim rekstri sem par var stundadur.
3. Stofnfé, kr. 1.000.000, -eina millj6n kréna-.
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6. gr.

Tekjuafgangur sem verda kann af rekstri skal renna til stofnunarinnar sjalfrar. Sama gild-
ir um adrar tekjur, gjafir og framlog, sem henni kunna ad askotnast, jafnt fra opinberum ad-
ilum sem fyrirtzekjum og einstaklingum.

Stjérn er heimilt ad veita fé Ur sjédum stofnunarinnar, eftir efnum og astedum, til mal-
efna er hun telur skyld og/eda stydja starfsemi stofnunarinnar.

7. gr.

Stjérn sj6dsins skulu skipa: Gerdur Matthiasdéttir, Gudmundur J6n Matthiasson, Jénas
Matthiasson.

Segi stjdrnarmadur sig ur stjorn, skal hann skipa annan fyrir sig, maka, afkomanda eda
skyldmenni. Verdi stjornarmadur 6fer um ad sinna stjornarstérfum eda falli hann frd, skulu
l16gerfingjar hans skipa mann { hans stad dr sinum r6dum eda annad skyldmenni. Sé ekkert
skyldmenni fyrir hendi eda tekur ekki tilnefningu er heimilt ad tilnefna hvern pann sem adr-
ir stjornarmenn geta sett sig vid.

Vid atkvedagreidslu redur einfaldur meirihluti. Sitji einn hja og atkvaedi falla jofn, skal
varpa hlutkesti.

Stjérnin ber abyrgd a fjarvorslu.

8. gr.
Reikningsér skal vera almanaksarid.
Reikningshald skal vera { samremi vid 16g nr. 19/1988 um sj68i og stofnanir sem starfa
skv. stadfestri skipulagsskra.
Stjérnin skal ganga frd arsreikningi, endurskodudum af 16ggiltum endurskodanda, eigi
sidar en 1. juni 4r hvert.

9. gr
Skipulagsskra pessari ma pvi adeins breyta ad 2/3 hlutar stjérnar séu pvi sampykkir.

10. gr.
Verdi stofnunin 16gd nidur skv. 6. gr. laga nr. 19, 5. mai 1988, skulu fasteign og mun-
ir renna til Pj6dminjasafns Islands, en sjédseign { Minningarsjéd Estivu Bjornsdoéttur.

11. gr.
Leita skal stadfestingar ddmsmalaraSherra 4 skipulagsskrad pessari.

Hafnarfirdi, 18. mars 2003.

Skipulagsskrd pessi stadfestist hér med samkvaemt 16gum um sj6di og stofnanir sem
starfa samkvamt stadfestri skipulagsskra, nr. 19/1988.

Doéms- og kirkjumdlardouneytinu, 8. juli 2003.

F h.r
Drifa Palsdottir.

Bryndis Helgadottir.
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REGLUR

um vidbotareiginfjarlid fyrir fjarmalafyrirteeki.

1. gr.
Til eiginfjarpattar A, sbr. 5. mgr. 84. gr. laga nr. 161/2002, um fjarmalafyrirtaki, er heim-
ilt ad telja skuldabréf sem uppfylla skilyr8i 2. og 3. gr. pessarar reglugerdar.

2. gr.
Skuldabréf samkvaemt 1. gr. skal uppfylla eftirtalin skilyrdi:

1. Skuldabréfid tilgreini ekki gjalddaga.

2. Endurgreidsla hofudstols skuldabréfs er einungis heimil samkvamt dkvordun dtgefanda
ad fengnu sampykki Fjdrmadlaeftirlitsins og { fyrsta lagi 10 drum fra dtgéfudegi skulda-
bréfs. Sampykki Fjarmalaeftirlitsins er had pvi ad eigid fé utgefanda eftir endurgreidsl-
una sé vidunandi ad mati eftirlitsins.

3. Vaxtagreidslur eru einungis heimilar innan peirra marka sem 6radstafad eigid fé leyfir,
enda séu lagmarks eiginfjarkrofur jafnframt uppfylltar eftir ad tekid hefur verid tillit til
vaxtagreidslna. Komi ekki til vaxtagreidslna 4 tilteknu ari eda drabili safnast paer ekki
upp. Heimilt er ad endurskoda { eitt skipti pa vexti sem kvedid er 4 um { skuldabréfinu,
fyrst ad 10 drum lidnum frd dtgdfu bréfsins. Endurskodunin ma ekki leida til pess ad
fjarmagnskostnadur utgefanda 4 sidara timabilinu verdi harri en endurskodadur vaxta-
grunnur ad vidbattu upphaflegu dhaettudlagi en ad fraidregnum mismuninum 4 endur-
skodada vaxtagrunninum midad vid upphaflega dtgafu bréfsins annars vegar og upphaft-
lega vaxtagrunninum hins vegar og ad vidbaettu 1% stigi eda 50% af upphaflega dhattu-
dlaginu, sbr. ennfremur formulu sidar { pessum t6lulid. Med upphaflegu dhettualagi er
att vid dhettudlag, svonefnt utldnadlag, ofan 4 upphaflegan vaxtagrunn, t.d. vexti af rik-
isskuldabréfum med svipadri timalengd og endurskodunardkvedi vaxta midast vid.
Vaxtagreidslur samkvaemt pessum tolulid skulu midast vid nidurfardan hofudstol, sbr.
4. tl., sé um slikt ad reda. Formula fyrir endurskodada vexti er eftirfarandi: Endurskod-
adir vextir = EVG + UAA — (EVGU — UVG) + 1% eda + (50%*UAA), par sem EVG
er endurskodadur vaxtagrunnur; UAA er upphaflegt dhattudlag; EVGU er endurskod-
adur vaxtagrunnur midad vid upphaflega dtgafu bréfsins og UVG er upphaflegur vaxta-
grunnur.

4. Unnt sé ad fera nidur hofudstdl skuldabréfsins til ad meta rekstrartapi hja ttgefanda
enda sé undanfari slikrar nidurferslu ad eigid fé dtgefanda hafi farid nidur fyrir krofur
um ldgmark eigin fjar eins og par eru 4 hverjum tima. Uppfylli dtgefandi kréfur um
lagmarks eigin fé 4 nyjan leik er heimilt ad fera nidurfaerslu hofudstolsins til fyrra horfs
ad hluta eda 6llu leyti.

5. Vid gjaldprot eda slit utgefanda séu krofur samkvemt skuldabréfinu, ad medtdldum
peim hluta sem samsvarar nidurferslu sbr. 4. tl., greiddar 4 eftir 6llum 6drum kréfum
4 utgefanda en endurgreidslu hlutafjar eda stofnfjar.

3. gr.
Utgefandi skuldabréfs samkvamt 1. gr. skal hafa fengid andvirdi pess til radstofunar.
Skuldabréfid ma ekki vera tryggt af dtgefanda eda dbyrgst af adilum tengdum ttgefanda
eda med neinum 6drum hetti, sem lagalega eda fjarhagslega gefur krofuhafa forgang eda
betri rétt gagnvart 60rum kréfuhofum.
Skuldabréfid skal bokfert undir lidnum vikjandi skuldir i reikningsskilum og vextir sam-
kvemt 3. tl. 2. gr. skulu békferdir sem vaxtagjold.
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Samtala skuldabréfa samkvemt 1. gr. ma ad hdmarki nema 15% af eiginfjarpaetti A {
eiginfjardtreikningi og gildir su regla baedi fyrir médurfélag og samstadu.

4. gr.

Reglur pessar eru settar 4 grundvelli 10. mgr. 84. gr. laga nr. 161/2002, um fjarmala-
fyrirteki, og 00last pegar gildi. Jafnframt fellur pa ur gildi reglugerd nr. 852/2000, um vid-
bétareiginfjarlid fyrir vidskiptabanka, sparisjodi, adrar lanastofnanir og fyrirteki i verdbréfa-
pjénustu, med dordnum breytingum sbr. reglugerd nr. 964/2000.

Fjarmalaeftirlitinu, 30. juni 2003.

Pall Gunnar Palsson. Ragnar Haflidason.

9. jali 2003 . Nr. 541
AUGLYSING

um deiliskipulag fristundabyggdar i landi Hvammes,
land stéttarfélagsins Eflingar, Skorradalshreppi.

Samkvamt skipulags- og byggingarlogum hefur sveitarstjorn Skorradalshrepps pann 9.
april 2003 sampykkt deiliskipulag fristundabyggdar i landi Hvamms, land stéttarfélagsins
Eflingar, Skorradalshreppi.

Deiliskipulagid felur i sér heildarendurskodun & gildandi deiliskipulagi fra 23. dgust
1995 og med gildistoku pess fellur eldra deiliskipulag fyrir sama svadi ur gildi. Deiliskipu-
lagid ner til 14 ha lands og gert er rad fyrir 9 fristundal6dum.

Greinargerd og uppdrattur hafa hlotid b4 medferd sem skipulags- og byggingarlog mela
fyrir um. Deiliskipulagid 60last pegar gildi.

Grund, 9. juli 2003.

Eh. sveitarstjornar Skorradalshrepps,
David Pétursson oddviti.

4. jali 2003 Nr. 542

AUGLYSING
um stadfestingu a adalskipulagi Asahrepps 2002 - 2014.

Samkvaemt 19. gr. skipulags- og byggingarlaga, nr. 73/1997 hefur umhverfisradherra
pann 4. juli 2003 stadfest adalskipulag Asahrepps 2002-2014.

Uppdrattir og greinargerdir hafa hlotid pd medferd sem skipulags- og byggingarlog
mela fyrir um. Hreppsnefnd Asahrepps hefur sampykkt adalskipulagsd®tlunina og Skipu-
lagsstofnun afgreitt hana til stadfestingar.

Adalskipulagid o0last pegar gildi.

Umhverfisraduneytinu, 4. juli 2003.

Siv Fridleifsdottir.

Ingimar Sigurdsson.
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AUGLYSING

um breytlngu 4 deiliskipulagi 4 ipréttasvaedinu
a Torfnesi, Isafirdi, Isafjardarbee.

B&Jarstjom Isafjarﬁarbaajar hefur sampykkt breytingu 4 deiliskipulagi 4 ipréttasvedinu
4 Torfnesi 4 Isafirdi. Breytingin felur { sér ad afmorkun bess svedis sem deiliskipulagid tek-
ur til breytist, fyrirkomulag bilasteda breytist, byggingarreitur fyrir sundlaug er afmarkadur
og ipréttahis er innan skipulagssvadisins.

Deiliskipulagsbreyting pessi hefur hlotid medferd { samremi vid 25. gr. skipulags- og
byggingalaga nr. 73/1997 med sidari breytingum.

Breytingin 6dlast pegar gildi.

Isafirdi, 3. juli 2003.
Skipulags- og byggingarfulltri,
Stefan Brynjolfsson.

Nr. 544 ) 4. jili 2003
AUGLYSING

um stadfestingu 4 adalskipulagi Rangarvalla og Rangarvallaafréttar
i Rangarpingi ytra 2002 - 2014 og adalskipulagi Holta- og
Landsveitar i Rangarpingi ytra 2002-2014.

Samkvaemt 19. gr. skipulags- og byggingarlaga, nr. 73/1997 hefur umhverfisradherra
pann 4. juli 2003 stadfest adalskipulag Rangarvalla og Rangérvallaafréttar { Rangarpingi ytra
2002 - 2014 og adalskipulag Holta- og Landsveitar i Rangéarpingi ytra 2002-2014.

Uppdrettir og greinargerdir hafa hlotid pd medferd sem skipulags- og byggingarlog
mela fyrir um. Sveitarstjorn Rangarpings ytra hefur sampykkt adalskipulagsaatlunirnar og
Skipulagsstofnun afgreitt peer til stadfestingar.

Adalskipultg bessi 6dlast pegar gildi. Jafnframt fellur dr gildi adalskipulag Hellu 1977-
1998, med sidari breytingum.

Umhverfisraduneytinu, 4. jili 2003.

Siv Fridleifsdottir.

Ingimar Sigurdsson.

Nr. 545 ) 8. juli 2003
AUGLYSING

um stadfestingu & breytingum & skipulagsskra
Safnasafnsins nr. 128 17. febraar 1998.

Stjérn Safnasafnsins hefur sampykkt eftirfarandi breytingar 4 3., 8. og 10. gr. skipulags-
skrar sj60sins, sem stadfest var 17. febriar 1998.
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3. Skipting: ) ) )
Safnasafninu er skipt i: Alpydulistasafn Islands, Bridusafn Islands, Leikfangasafn Is-
lands og Sérsafnasafnid.

8. Stjérn:

Stjérn safnsins skipa 5 adalmenn og 3 varamenn. Stofnendur sitja { stjérn eins lengi og
peir 6ska og tilnefna hvor um sig 1 adalmann og 1 varamann { 4 ar { senn. Samband fs-
lenskra myndlistarmanna tilnefnir 1 adalmann og 1 varamann { 4 4r { senn.

Njoti annars stofnanda ekki vid, tekur atkomandi hans sati hans { stjérn.

Stjérnin skiptir med sér verkum og fer med 61l malefni satnsins. Stjérnin hefur heim-
ild til ad rdda forstodumann ad safninu.

10. Starfsfolk:

Forstodumadur skal njota launa og starfskjara 4 vid pad sem tidkast hja forstodumdonn-
um Listasafns Reykjavikur og Listasafns Islands.

Stjérn er heimilt ad rada stjérnarmann { starf forstodumanns.

Gjaldkeri er prokiruhafi safnsins.

Forst6dumadur redur starfsfolk eftir porfum.

Ofangreindar breytingar 4 skipulagsskrd Safnasafnsins stadfestast hér med samkvaemt
16gum um sj6di og stofnanir sem starfa samkvemt stadfestri skipulagsskra nr. 19/1988.

Doms- og kirkjumdlardduneytinu, 8. juli 2003.

F h.r
Drifa Palsdottir.

Bryndis Helgadottir.

8. juli 2003 Nr. 546
REGLUGERD

um breytingu a reglugerd um ttlendinga, nr. 53 23. janidar 2003.

1. gr.
[ vidauka 2 betist vid nyr tolulidur, 10. tolulidur, er ordast svo:
10. Gild ferdabréf fyrir ibia Kosovo (UNMIK Travel Document) sem gefin eru it af skrif-
stofu Sameinudu pjédanna i Kosovo (UNMIK — United Nations Mission in Kosovo).

2. gr.
Eftirfarandi breytingar verda 4 vidauka 3:
Ordid ,,Ekvador* i I. kafla fellur brott.
Ordin ,,Stéra-Bretlandi® i 1. t6lulid II. kafla falla brott.
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3. gr.
Eftirfarandi breyting verdur 4 vidauka 5:
I stad:
Nigeria — Lagos — Sendirdd Noregs
kemur:
Nigeria — Abuja — Sendirdd Noregs
4. gr.

[ vidauka 5 falla brott eftirtaldir stadir og sendistofnanir:
Bandarikin — Washington — Sendirad Danmerkur.
Jamaika — Kingston — Sendirdd Hollands.

Kiveit — Kiveit — Sendirad Finnlands.

5. gr.
Reglugerd bessi, sem sett er med stod { 58. gr., sbr. 5. og 6. gr., laga um ttlendinga nr.
96 15. mai 2002, 68last pegar gildi.
Doéms- og kirkjumdlardduneytinu, 8. jili 2003.

Bjorn Bjarnason.

Bjorn Fridfinnsson.

Nr. 547 4. juli 2003
AUGLYSING

um oOkutaekjatryggingar.

1. gr.

Samkvamt heimild { 5. mgr. 91. gr. umferdarlaga, nr. 50, 1987, sbr. 16g nr. 84, 1998 og
16g nr. 26, 2003, er dkvedid ad vitryggingarfjarhedir dbyrgdartryggingar 6kumanna sam-
kveemt 4. mgr. 91. gr. skuli vera 1.350 milljénir kr. vegna likamstjéns eda vegna missis fram-
feranda og 228 millj. kr. vegna tjéns 4 munum.

2. gr.
Samkvemt heimild { 4. mgr. 92. gr. umferdarlaga, sbr. 16g nr. 32, 1998 og 16g nr. 26,
2003, er dkvedid ad vatryggingarfjarhed slysatryggingar okumanns og vatryggingartaka
samkvamt 1.-3. mgr. 92. gr. skuli vera 101 millj. kr.

3. gr.

Hamark eigin dhettu vitryggingartaka samkvemt 2. malsl. 3. mgr. 4. gr. reglugerdar
um 16gmeltar Skutekjatryggingar nr. 392 27. mai 2003, er 200.000 krénur fyrir einstakling
og 1 milljon kr. fyrir rekstraradila. Himark eigin dhattu samkvemt 3. malsl. 3. mgr. 4. gr.
er 50.000 kr.
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) 4. gr.
Akvadi auglysingar pessarar taka pegar gildi.
Jafnframt fellur dr gildi auglysing um okutekjatryggingar nr. 309 9. april 2002.
Doms- og kirkjumdlardduneytinu, 4. jult 2003.

Bjorn Bjarnason.

Bjorn Fridfinnsson.

8. jdli 2003 ) Nr. 548
AUGLYSING

um breytingu a adalskipulagi Hafnarfjardar 1995 — 2015, Vidistadasvaedi.

Samkvamt 19. gr. skipulags- og byggingarlaga nr. 73/1997 hefur radherra pann 8. jili
2003 stadfest breytingu 4 adalskipulagi Hafnarfjardar 1995-2015 fra 23. desember 1997.

Breytingin felst { meginatridum { pvi ad opid svadi/almennt grent svadi verdur opid
svaedi til sérstakra nota. Afmorkud eru svedi fyrir tjaldsvadi, skélagarda og hverfisverndar-
svaedi. Stofnanal6dir fyrir grunnskéla, kirkju og leikskdla eru steekkadar. Gongustigum og
stofnanastigum er breytt til samramis vid deiliskipulag og framkvaemdir.

Uppdritturinn hefur hlotid p4 medferd sem skipulags- og byggingarlog mala fyrir um
og sampykki bajarstjornar Hafnarfjardarbajar. Skipulagsstofnun hefur afgreitt erindid til
stadfestingar.

Breytingin 60last pegar gildi.

Umhverfisraduneytinu, 8. juli 2003.

Siv Fridleifsdottir.

Ingibjorg Halldorsdottir.

8. juli 2003 Nr. 549
AUGLYSING
um stadfestingu a4 adalskipulagi Mosfellsbaejar 2002 - 2024.

Samkvaemt 19. gr. skipulags- og byggingarlaga, nr. 73/1997 hefur umhverfisradherra
pann 8. juli 2003 stadfest adalskipulag Mosfellsbajar 2002-2024.

Uppdreattir og greinargerdir hafa hlotid pa medferd sem skipulags- og byggingarlog
mela fyrir um. Bajarstjérn Mosfellsbajar hefur sampykkt adalskipulagsaetlunina og Skipu-
lagsstofnun afgreitt hana til stadfestingar.

Adalskipulagid o0last pegar gildi.

Umhverfisraouneytinu, 8. juli 2003.

Siv Fridleifsdottir.

Ingibjorg Halldérsdottir.
B 117
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AUGLYSING
um breytingu 4 adalskipulagi Sandgerdisbzaejar 1997 — 2017, Lakjarmét.

Samkvaemt 19. gr. skipulags- og byggingarlaga nr. 73/1997 hefur rddherra pann 8. juli
2003 stadfest breytingu 4 adalskipulagi Sandgerdisbajar 1997-2017 fra 5. dgdst 1999.

Breytingin felst { pvi ad 16gun ibidarsvadis vid Lekjarmét breytist og staekkar til sud-
urs par sem adur var opid svadi. Lega Byggdavegar breytist og tenging hans vid ibuidar-
hverfid verdur ad nordan 1 stad austan vegarins.

Breyting pessi hefur hlotid p4 medferd sem skipulags- og byggingarlog mela fyrir um
og sampykki bzjarstjérnar Sandgerdisbaejar. Skipulagsstofnun hefur afgreitt erindid til stad-
festingar.

Breytingin 6dlast pegar gildi.

Umhverfisraduneytinu, 8. juli 2003.

Siv Fridleifsdottir.

Ingibjorg Halldorsdottir.

Nr. 551 ) 4. juli 2003
AUGLYSING

um stadfestingu a adalskipulagi Bidahrepps 2002 - 2022.

Samkvaemt 19. gr. skipulags- og byggingarlaga, nr. 73/1997 hefur umhverfisradherra
pann 4. juli 2003 stadfest adalskipulag Buidahrepps 2002-2022.

Uppdrettir og greinargerdir hafa hlotid pa medferd sem skipulags- og byggingarlog
mela fyrir um. Sveitarstjorn Budahrepps hefur sampykkt adalskipulagsa@tlunina og
Skipulagsstofnun afgreitt hana til stadfestingar.

Adalskipulagid 60last pegar gildi.

Umbhverfisraduneytinu, 4. juli 2003.

Siv Fridleifsdottir.

Ingimar Sigurdsson.

Nr. 552 ) 2. jdli 2003
AUGLYSING

um stadfestingu félagsmalaraduneytis
4 sameiningu Biidahrepps og Stodvarhrepps i eitt sveitarfélag.

Med visan til 95. gr. sveitarstjérnarlaga, nr. 45/1998, tilkynnir rdduneytid ad pad hefur
hinn 2. jili 2003 stadfest sameiningu Buidahrepps og Stodvarhrepps, { umdemi syslumanns-
ins 4 Eskifirdi, { eitt sveitarfélag:

Sameining framangreindra sveitarfélaga skal taka gildi hinn 1. oktéber 2003.
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Hid sameinada sveitarfélag skal taka yfir allt pad land sem nu tilheyrir &durgreindum
tveimur sveitarfélogum.

Tbtiar beggja sveitarfélaga skulu vera pegnar hins sameinada sveitarfélags.

Eignir, skuldir, réttindi og skyldur sem tilheyra sveitarfélogunum tveimur skulu falla til
hins sameinada sveitarfélags.

Skjol og bokhaldsgogn beggja sveitarfélaga skulu afhent hinu sameinada sveitarfélagi
til vardveislu.

Sérstok athygli er vakin 4 eftirfarandi:

Kosid verdur til sveitarstjornar hins sameinada sveitarfélags pann 20. september 2003,
sbr. dkvedi laga um kosningar til sveitarstjérna, nr. 5/1998.

Kjosa skal sjo fulltria { sveitarstjérn hins sameinada sveitarfélags, sbr. 1. mgr. 12. gr.
sveitarstjérnarlaga, nr. 45/1998.

Sveitarstjérnirnar tver kjésa sameiginlega prja fulltrda { yfirkjorstjérn og prjd til vara.
Kjorstjérnir paer sem kosnar voru { upphafi yfirstandandi kjortimabils skv. 14. gr. laga um
kosningar til sveitarstjérna, nr. 5/1998, skulu vera undirkj6rstjornir vid kosningarnar.

Kosid verdur um nafn hins sameinada sveitarfélags 4 grundvelli tillagna nefndar sem
sveitarstjérnirnar skipa sameiginlega. Nafn hins sameinada sveitarfélags verdur auglyst sér-
staklega.

Félagsmadlaraduneytinu, 2. juli 2003.

Arni Magnisson.

Gudjon Bragason.

25. jani 2003 Nr. 553
REGLUR

um hakkunarproésentu lifeyris pegar sjodfélagar i A-deild Lifeyrissjods
starfsmanna rikisins fresta toku lifeyris eftir ad 65 ara aldri er nad, skv.
4. mgr. 15. gr. laga um Lifeyrissjod starfsmanna rikisins nr. 1/1997.

1. gr.

Hekkunarprésenta lifeyris pegar sjodfélagi frestar toku lifeyris eftir ad 65 ara aldri er
nad sem tilgreind er { 4. mgr. 15. gr. laga um Lifeyrissj6d starfsmanna rikisins nr. 1/1997 er
hakkud tr 0,5% 1 0,75%.

) 2. gr.

Akvordun pessi er tekin 4 grundvelli dkvadis I11. til bradabirgda i [ogum um Lifeyrissjéd
starfmanna rikisins nr. 1/1997.

3. gr
Akvordunin tekur pegar gildi og tekur til allra lifeyrisgreidslna skv. 1. gr. dr A-deild
sj6dsins eftir 1. jandar 2002.

Sampykkt 4 fundi stjornar Lifeyrissjods starfsmanna rikisins pann 30. april 2003.

Reykjavik, 25. jiini 2003.
F.h. stjérnar Lifeyrissjods starfsmanna rikisins,

Eirikur Jonsson, formadur stjérnar.

Haukur Hafsteinsson
[framkvaemdastjori.
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REGLUGERD

um hledslu, fragang og merkingu farms.

1. gr.
Skilgreiningar.
Farmlasar: Vélrenar festingar sem festa farm vid okuteki og eru skrifadar, klemmdar
eda pess hdttar (t.d. gdmaldsar).
Farmstuoningur: Hluti okutakis, svo sem framgafl, styttur, skjélbord, milliveggir en ekki
klossar, kilar, millilegg og pess héttar sem ekki eru hluti okutakis.

Bindingar: Spennubond, kedjur, virar, kadlar og pess hattar.
Gamar: Farmeiningar med a.m.k. fjérum festingum { botnstykki sem nest hornum.
Vorulyfta: Lyfta (pallur), notud til pess ad lesta og losa farmrymi okutekis.
2. gt
Almennt.

Farm okutakis skal skorda tryggilega og festa vid okutekid. Pannig skal fra gengid ad
farmurinn byrgi ekki ttsyni okumanns eda hatta sé 4 ad hann hreyfist til eda falli af
okutekinu og valdi tjéni hvort heldur sem er i kyrrstodu eda i akstri, svo sem vid snogga

hrada- eda stefnubreytingu okutaekis.

3. gr.

Heimilt er timabundid vegna fjarflutninga ad breyta okutzki med pvi ad lengja
yfirbyggingu pess aftur fyrir sampykktan voruflutningapall um allt ad 1,3 m. Heimildin er
bundin pvi skilyrdi ad breytingin sé i samra@mi vid reglur um gerd og binad okutekja
vardandi ljésabtinad og afturvorn.

4. gr.

Farmrymi, sem afmorkud eru med skjélbordum, goflum, hurdum og grindum, skulu vera
tryggilega lokud medan 4 flutningi stendur.

Sturtupallar og onnur farmrymi, sem skipta ma um, skulu tryggilega fest vid okutaki.

Farmur, sem ryk getur stafad frd eda fallid getur af okutaki, skal bundinn med bindiefni,
(t.d. vatni) eda yfirbreidslu.

Pegar lekid getur ur farmi, skal vera safnpré eda safngeymir { farmryminu fyrir lekann.

Vorulyfta skal vera {1 160réttri stodu { akstri.

Festing & farmi — Stérar farmeiningar.
5. gr.
Gdmar og okuteeki.

Gamar skulu festir med a.m.k fjérum farmlasum sem nast hornum.

Okutzki skulu fest med klossum og bindingum. Pegar okutekid er larétt eda hallar
minna en 10°, skal setja klossa framan vid hjél fremsta dss og aftan vid a.m.k. tvd 6nnur
hj6l. Binda skal hjél fremsta ass eda hjol 4ss, par sem klossar eru framan og aftan vid hjél
(sjd& myndir ).
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Halli 6kutzki meira en 10° frd laréttri stodu eda sé pyngd okutekis meiri en 3500 kg

skal, a.m.k., auk 4durnefndra klossa, binda ©ll hjél fremsta og aftasta 4ss. Til varnar
hlidarskridi skulu vera klossar eda skjolbord a.m.k. 50 mm 4 hed.

JM)‘“‘MMW“\%
\ﬁ\ -
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Had klossa, framan og aftan vid hjol, skal vera a.m.k. !/3 af radius hjolsins og mynda
45° horn milli palls og hjéls. Klossarnir skulu festir pannig ad peir renni ekki fram eda aftur.
Bindingar skulu mynda sem nast 90° horn vid pall. Heimilt er ad binda { ds eda burdarvirki
i stad hjoéla. Ad auki skulu okutaki 4 beltum standa 4 mjiku undirlagi svo sem tré.

6. gr.
Ror, kefli og adrir sivalningar.
Farmi hladid pvert 4 okuteki:
Framan og aftan vid hledsluna skulu vera vel festir klossar. H&d peirra skal vera a.m.k.
!/5 af radius farmeiningar fyrir tvo hluti og !/> radius fyrir fleiri en tvo hluti. Til varnar
hlidarskridi skulu vera klossar eda styttur a.m.k. 100 mm 4 had og einnig skal binda farminn

tryggilega.

Farmi hladid langsum 4 okuteki:

Til varnar fram-, aftur- og hlidarskridi farms skulu vera klossar, styttur eda skjélbord
sem skulu n4 tiltekinni h®d midad vid radius farmeiningar i efsta hluta farms. Til varnar
framskridi skal hedin vera a.m.k. radius farmeiningarinnar, til varnar afturskridi a.m.k. !/s
hluti af radius og til varnar hlidarskridi !/4 af radius farmeiningarinnar. Hver farmeining skal
nd a.m.k. yfir tveer styttur. Himarks bil milli stytta ma vera 3,3 m. Einnig skal binda farminn

tryggilega.
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7. gr.
Timbur, jarn o fl.

Farmi hladid langsum eda pversum 4 okutaki:

Til varnar framskridi skulu styttur eda skjélbord nd a.m.k. h&d efri brinar farms. Til
varnar hlidarskridi skulu vera styttur, annad hvort utan med eda i midju, eda skjélbord sem
skulu nd a.mk. h@d efri brinar farms. Hver farmeining skal na a.mk. yfir tver styttur.
Hamarks bil milli stytta m4 vera 3,3 m. Einnig skal binda farminn tryggilega.
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8. gr.
Plotur, skifur o fl.
Til varnar framskridi skal nota styttur eda skj6lbord sem skulu n4 a.m.k. had efsta hlutar
farms. Til varnar hlidarskridi skulu vera styttur eda millilegg og klossar. Einnig skal binda
farminn tryggilega.

9. gr.
Jardefni og dnnur laus efni.
Farmur sem er jardefni, svo sem mold, sandur, gris, griétmulningur eda énnur laus efni,
md, svo framarlega sem hann jafnast dt pvert yfir farmrymid, ekki na herra:

a) en nemur efri brin 4 hlidarskjélbordi eda hlidstadum binadi,

b) en nemur efri brdn framgafls,

¢) aftan til 4 farmryminu en nemur linu sem dregin er upp fra efri brin afturgafls i 45%

horni vid pall farmrymisins { 14réttri stodu.

Pegar farmur, sem er jardefni, par sem einingar eru sterri en um pad bil 1000 cm?, t.d.
grjot, hraun o.s.frv., ma pyngdarpunktur hverrar farmeiningar ekki liggja heerra:

a) en nemur efri brin 4 hlidarskj6lbordi eda hlidstzdum biinadi,

b) en nemur efri brin framgafls,
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¢) aftan til { farmryminu en nemur linu sem dregin er upp fra efri brin afturgafls 1 45%
horni vid pall farmrynisins { laréttri stodu.

Merkingar — Farmur nger uat fyrir okutaeki.
10. gr.

Farmur nzr meira en 50 cm aftur fyrir 6kutaeki:

Setja skal a.m.k eitt merki til vidvorunar aftast 4 ystu brin farmsins. Merkid skal vera
amk. 50 cm 4 h®d, am.k. 25 cm 4 breidd med u.p.b. 5 cm breidum gulum og raudum
réndum med endurskini. I myrkri og skertu skyggni skal auk merkisins setja a.m.k. eitt rautt
1j6s aftast & ystu brin farmsins, sjdanlegt aftan frd og frd badum hlidum.

11. gr.
Farmur ner meira en 50 cm fram fyrir okuteeki:
Setja skal a.m.k. eitt merki, sbr. 10. gr., til vidvorunar fremst 4 ystu brin farmsins.
myrkri og skertu skyggni skal auk merkisins setja a.m.k. eitt hvitt 1j6s fremst 4 ystu briin
farmsins, sjdanlegt framan frd og frd badum hlidum.

12. gr.

Farmur nar meira en 20 cm til hlidar 1t fyrir 6kutaki og farmur sem er breidari en 2,60
m:

Setja skal a.m.k. eitt merki, sbr. 10. gr., til vidvorunar. I myrkri eda skertu skyggni skal
auk pess setja a.m.k. eitt hvitt 1jés sem lysir fram og a.m.k. eitt rautt 1j6s sem lysir aftur.
Merkin og ljésin skulu vera yst 4 farminum og greinilega sjdanleg, jafnt framan sem aftan
fra.

Lysandi flotur hvers 1joskers skal vera a.m.k. 30 cm? Lj6sid md ekki valda glyju en
skal sjast { a.m.k. 150 m fjarleegd. Hed fr4 akbraut ad nedri brin lysandi flatar 1jéskers ma
ekki vera meiri en 2 m.

13. gr.
Auk merkinga samkvaemt 10., 11. og 12. gr. skal nota vartidarljés (gult 1j6s) { samremi
vid reglugerd um gerd og binad okutzekja.

Gildisakvaedi.
14. gr.
Reglugerd pessi, sem sett er samkvaemt 73. gr. umferdarlaga, nr. 50 30. mars 1987 60last
pegar gildi. Jafnframt fellur ur gildi reglugerd um hledslu, fragang og merkingu 4 farmi nr.
393/1992.

Doéms- og kirkjumdlaraduneytinu, 9. juli 2003.

Bjorn Bjarnason.

Bjorn Fridfinnsson.
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REGLUGERD

um breytingu a reglugerd nr. 284/2002 um adskotaefni i matvzelum.

1. gr.

9. jali 2003

Hamarksgildi fyrir leifar af klérpréfam { kartoflum 1 5. 1id vidauka 2 fellur brott.

2. gr.

Vid vidauka 2 batast nedangreind hamarksgildi fyrir leifar af varnarefnunum abamectin,
azocyclotin og cyhexatin (gefid upp sem cyhexatin), bifentrin, bitertandl, bréméprépylat,
cyromazin, fenpréfimorf, flicytrinat, hexakonazol, kléfentezin, metacrifos, metstlfuron-
methyl, og myclobiitanil (gefid upp sem myclobitanil), penkonazol, prékléraz, préfenofos,
resmethrin og bioresmethrin (gefid upp sem resmethrin), tridemorf, triadimefon og triadi-
menol (gefid upp sem triadimefon), triasdlfiron, thifensidlfiron methyl og 2,4-D.
Héamarksgildi fyrir leifar af azoxystrobin { vidauka 2 falla brott og nedangreind hdmarks-
gildi koma { stadinn.

Abamectin

Azoxy-
strobin

Bifertrin

Bitertan6l

Bromé-
propylat

Cyhexatin
(Azocyclotin
og cyhexatin,
gefid upp sem

cyhexatin)

Cyromazin

Fenpropi-
morf

Fldcytrinat

. Avextir, ferskir,

purrkadir, 6sodnir,
vardir med fryst-
ingu, en ekki med
vidbattum sykri

(i) Sitrusdvextir

0,01 *

1 (1)

0,1

0,05 *

0,05 *

0,2

0,05 *

0,05 *

0,05 *

Greipaldin

Sitrénur

Straldin

Mandarinur

Appelsinur

Pémeldaldin

Annad

(ii) Trjahnetur

0,02 *

0,1 (t) *

0,05 *

0,1%*

0,05 *

0,1 *

0,05 *

0,05 *

0,05 *

Mondlur

Brasiliuhnetur

Kasthnetur

Kastaniuhnetur

Koékoshnetur

Heslihnetur

Makademiahnetur

Pekanhnetur

Furuhnetur

Hjartaaldin
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Abamectin

Azoxy-
strobin

Bifertrin

Bitertan6l

Bromo-
propylat

Cyhexatin
(Azocyclotin
og cyhexatin,
gefid upp sem

cyhexatin)

Cyromazin

Fenpropi-
morf

Flicytrinat

Valhnetur

Annad

(iii) Kjarnadvextir

0,01 *

0,05 (t) *

0,3

0,05 *

0,05 *

0,05 *

Epli

0,2

Perur

0,1

Kvedi

Annad

0,05 *

(iv) Steinaldin

0,01 *

0,05 (t) *

0,2

0,05 *

0,05 *

0,05 *

Aprikdsur

Kirsuber

Ferskjur

| =] =

Nektarinur

Plémur

0,3

Annad

0,05 *

0,05 *

\%

-

Ber og adrir smdir
dvextir

0,05 *

0,05 *

0,05 *

0,05 *

(a) Vinber

0,01 *

0,2

0,05 *

Til vingerdar

0,3

C)nn ur

0,05 *

(b) Jardarber (6nnur
en villt)

0,1

2(t)

0.5

0,05 *

(c) Reyr avextir
(adrir en villtir)

0,01 *

0,05 (t) *

0,05 *

0,05 *

Brémber

Bl4 hindber

Loganber

Hindber

Annad

0,05 *

(d) Adrir smaavextir
og ber

0,01 *

0,05 (1) *

0,05 *

0,05 *

0,05 *

(annad en villt)

Bldber

Tronuber

Gardaber

Rifsber (raud og
hvit)

Sélber

Annad

(e) Villt ber og villtir
dvextir

0,01 *

0,05 (t) *

0,05 *

0,05 *

0,05 *
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Abamectin

Azoxy-
strobin

Bifertrin

Bitertano6l

Brémo-
propylat

Cyhexatin
(Azocyclotin
og cyhexatin,
gefid upp sem

cyhexatin)

Cyromazin

Fenpropi-
morf

Flicytrinat

(vi) Ymsir dvextir

0,01 *

0,05 *

0,05 *

0,05 *

0,05 *

Larperur

Bananar

0,1

Dodlur

Fikjur

Lodber (kivi)

Dvergappelsinur

Litkaber

Mangé6

Olifur

Olifur (til neyslu)

Olifur (til
oliugerdar)

Astaraldin

Ananas

Granatepli

Papajavoxtur

Annad

0,05 (t) *

0,05 *

0,05 *

0,05 *

2. Graenmeti, ferskt
eda 6s00id, frosid
eda purrt

(i) Rotar- og
hnydisgrenmeti

0,01 *

0,05 *

0,05 *

0,05 *

0,05 *

0,05 *

0,05 *

0,05 *

Raudréfur

Gulretur

0,2 (t)

Hnuidselja

Piparrét

0,2 (t)

Atififill

Nipa

0,2 ()

Steinseljurét

0,2 (t)

Hre&kur (radisur)

Hafursrot

0,2 (t)

Setuhniddar

Gulréfur

Neapur

Kinakartoflur

Annad

0,05 (t) *

(ii) Laukar

0,01 *

0,05 (t) *

0,05 *

0,05 *

0,05 *

0,05 *

0,05 *

0,05 *

Hyvitlaukur

Laukur
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Abamectin

Azoxy-
strobin

Bifertrin

Bitertanol

Brémo-
propylat

Cyhexatin
(Azocyclotin
og cyhexatin,
gefid upp sem

cyhexatin)

Cyromazin

Fenpropi-
morf

Flicytrinat

Skalotlaukur

Perlulaukur

Annad

(iii) Greenmetisaldin

0,05 *

0,05 *

0,05 *

0,05 *

(a) Kartofluatt

Toématar

0,02

2(1)

0,2

Paprikur

0,05

2(t)

0,2

0,05 *

Chilepipar

Eggaldin

0,02

2(1

0,2

Annad

0,01 *

0,05 (1) *

0,05 *

0,05 *

0,05 *

(b) Graskerseatt -
neysluhaft hydi

0,02 *

1(t)

0,1

0,5

Gurkur

Prigugirkur

Kirbitur

Annad

0,05 *

(c) Graskersett -
oneysluhaft hysi

0,01 *

0,5 (1)

0,05 *

0,05 *

Melénur

0,3

Grasker

Vatnsmelénur

0,3

Annad

0,05 *

(d) Sykurmais

0,01 *

0,05 (1) *

0,05 *

0,05 *

0,05 *

(iv) Kl

0,01 *

0,05 (t) *

0,05 *

0,05 *

0,05 *

0,05 *

0,05 *

(a) Blémstrandi kal

0,2

0,05 *

Spergilkdl

Blomkal

Annad

(b) Hofuokal

Résakil

0,5

Hofudkal

Annad

0,05 *

(c) Bladkal

0,05 *

0,05 *

Kinakal

Grankal

Annad

(d) Hnuidkal

0,05 *

0,05 *




Nr. 555

1796

9. juli 2003

Abamectin

Azoxy-
strobin

Bifertrin

Bitertanol

Brémo-
propylat

Cyhexatin
(Azocyclotin
og cyhexatin,
gefid upp sem

cyhexatin)

Cyromazin

Fenpropi-
morf

Flicytrinat

(v) Bladgrenmeti og
ferskar kryddjurtir

0,05 *

0,05 *

0,05 *

0,05 * 0,05 *

(a) Salot

0,1

300

Karsi (gardperla)

Vorsalat

Joklasalat

Hofudsalat

Bladsalat

Vetrarsalat

Annad

(b) Spinat og
skyldar jurtir

0,01 *

0,05 (t) *

0,05 *

0,05 *

Spinat

Bladbedja
(strandbladka)

Annad

(c) Vatnakarsi

0,01 *

0,05 (t) *

0,05 *

0,05 *

(d) Jolasalat

0,01 *

0,2 (1)

0,05 *

0,05 *

(e) Kryddjurtir

0,01 *

3(1)

0,05 *

0,05 *

Kerfill

Graslaukar

Bladselja

Steinselja

Annad

(vi) Ertur og belg-
avextir (ferskir)

0,01 *

0,05 *

0,05 *

0,05 * 0,05 *

Baunir (med belg)

1)

0,5

0,5

Baunir (an belgs)

02 (1

Ertur (med belg)

0,5 (1)

0,1

Ertur (dn belgs)

0,2 (t)

Annad

0,05 (t) *

0,05 *

0,05 *

(vii) Stilkgraenmeti

0,01 *

0,05 *

0,05 *

0,05 *

0,05 *

0,05 *

Spergill

Fingrakornblém

Stilkselja

5()

Fennika (sig6d)

Atibistill

1)

Bladlaukur

0,1 (t)

Rabarbari

Annad

0,05 (t) *

0,05 *




9. jali 2003

1797

Nr. 555

Abamectin

Azoxy-
strobin

Bifertrin

Bitertan6l

Bromo-
propylat

Cyhexatin
(Azocyclotin
og cyhexatin,
gefid upp sem

cyhexatin)

Cyromazin

Fenpropi-
morf

Fldcytrinat

(viii) Sveppir

0,01 *

0,05 (1) *

0,05 *

0,05 *

0,05 *

0,05 *

0,05 *

0,05 *

(a) AEtisveppir

(b) Villtir tisveppir

3. Belgjurtir
(purrkadar)

0,01 *

0,1 (t)

0,05 *

0,05 *

0,05 *

0,05 *

0,05 *

0,05 *

Baunir

Linsubaunir

Ertur

Annad

4. Oliufra

0,02 *

0,1%*

0,1 *

0,1*

0,05 *

0,05 *

0,05 *

0,05 *

Horfre

Jardhnetur

Valmuafre (birki)

Repjufre

0,5 (1)

Sesamfra

Sélblémafrae

Sojabaunir

Badmullarfre

Sinnepsfra

Annad

0,05 (t) *

5. Kartoflur (jarSepli)

0,01 *

0,05 () *

0,05 *

0,05 *

0,05 *

0,05 *

Snemmvaxnar

Matar- og
idnadarkartoflur

6. Te

0,02 *

0,1 (t) *

0,1*

0,1 *

0,1 *

0,05 *

0,1 *

[7. Humall

0,05

20 (1)

0,1 *

0,1 *

0,1*

0,05 *

0,1 *

8. Korn- og kornvorur

0,01 *

0,05 *

0,05 *

0,05 *

0,05 *

Hveiti

0,5

0,5

Bokhveiti

Rigur

0,5

Righveiti

0.5

0,5

Bygg

0,5

0,5

Hafrar

0,5

0,5

Hrisgrjon




Nr. 555

1798

9. jdli 2003

Abamectin

Azoxy-
strobin

Bifertrin

Bitertanol

Bromo-
propylat

Cyhexatin
(Azocyclotin
og cyhexatin,
gefid upp sem

cyhexatin)

Cyromazin

Fenpropi-
morf

Flicytrinat

Mais

Hirsi

Diirra

Annad

0,05 *

0,05

*

. Mjélk og

mjolkurvorur (A)

0,005 *

0,01 *

0,05 *

0,05 *

0,05 *

0,02 *

0,01

* 0,05 *

. Kjot og kjotvorur,

einnig fita (B)

Alifuglakjot

0,05 *

Kindakjot

Kjuklingar

0,05 *

Kjdklingalifur

0,05 *

Svinakjot

0,05 *

Svinanyru

0,05 *

Nautgripakjot

0,2

0,05 *

Geitakjot

0,05 *

Nautgripanyru

0,05 *

Geitanyru

0,05 *

Kindanyru

Nautgripalifur

0,05 *

Kindalifur

Annad

0,05 *

—

. Fita sem er { kjoti

og kjotvorur (C)

0,05 *

0,05 *

0,05 *

Alifuglakjot

Kindakjot

0,02

Kjuklingar

0,01 *

Svinakjot

0,02

Svinanyru

0,05

Nautgripakjot

0,1

0,02

Geitakjot

0,02

Nautgripanyru

0,05

Geitanyru

0,05

Kindanyru

0,05

Nautgripalifur

0,02

0,3

Kindalifur

0,02

0,3

Annad

0,01 *

0,05 *

0,01




9. jdlf 2003

1799

Nr. 555

Abamectin

Azoxy-
strobin

Bifertrin

Bitertan6l

Bromo-
propylat

Cyhexatin
(Azocyclotin
og cyhexatin,
gefid upp sem

cyhexatin)

Cyromazin

Fenpropi-

Flicytrinat
morf

12. Egg (D)

0,01 *

0,01* | 0,05*

0,05 *

0,05 *

0,2

0,01 *

0,05 *

13. Fiskur og
fiskafurdir (E)

Hexa-
konazol

Kléfentezin

Metacrifos|Metsulfuron-
methyl

Myclo-
biitanil

Penkoénazol

Préfenfos

Prokléraz
(summa af
prokléraz og
nidurbrotsefnum
pess sem innihalda|
2.,4,6-trikl6rofendl
gefid upp sem
prokléraz)

—

y Avextir, ferskir,
vardir med fryst-

vidbattum sykri

purrkadir, sodnir,

ingu, en ekki med

(i) Sitrusdvextir

0,02 *

0,02 *

0,05 *

0,05 * (t) 3

0,05 *

0,05 *

Greipaldin

Sitrénur

Straldin

Mandarinur

Appelsinur

Poémeldaldin

Annad

(ii) Trjdhnetur

0,02 *

0,05 *

0,05 *

0,05 * (1)

0,05 *

0,05 *

0,05 *

0,1 *

Mondlur

Brasiliuhnetur

Kasthnetur

Kastaniuhnetur

Kokoshnetur

Heslihnetur

Makademiahnetur

Pekanhnetur

Furuhnetur

Hjartaaldin

Valhnetur

Annad

(iii) Kjarnadvextir

0,02 *

0,5

0,05 *

0,05 * (t)

0,5

0,2

0,05 *

0,05 *

Epli

Perur

Kvedi




Nr. 555

1800

9. jdlf 2003

Hexa-
konazol

Kléfentezin

Metacrifos|

Metstilfuron-

methyl

Myclo-
biitanil

Penkénazol

Profenfos

Prokléraz
(summa af
prokléraz og
nidurbrotsefnum
bess sem innihalda
2,4,6-trikl6rofendl
gefid upp sem
prokloéraz)

Annad

(iv) Steinaldin

0,02 *

0,05 *

0,05 * (t)

0,05 *

0,05 *

Aprikésur

0,3

0,1

Kirsuber

Ferskjur

0,5

0,1

Nektarinur

0,5

0,1

Plémur

0,2

0,5

Annad

0,02 *

0,02 *

0,05 *

(v) Ber og adrir smdir
avextir

0,02 *

0,05 *

0,05 * (1)

0,05 *

0,05 *

(a) Vinber

0,02 *

0,2

Til vingerdar

C)nnur

(b) Jardarber (6nnur
en villt)

0,05 *

(c) Reyr avextir (adrir|
en villtir)

0,02 *

0,05 *

Brémber

Bl4 hindber

Loganber

Hindber

Annad

0,3

(d) Adrir smaavextir
og ber

0,05 *

(annad en villt)

Bldber

Tronuber

Gardaber

Rifsber (raud og
hvit)

0,5

Sélber

0,5

Annad

0,02 *

0,02 *

(e) Villt ber og villtir
avextir

0,02 *

0,02 *

0,05 *

(vi) Ymsir dvextir

0,02 *

0,02 *

0,05 *

0,05 * (1)

0,05 *

0,05 *

Lérperur

Bananar

Do6dlur

Fikjur




9. jilf 2003

1801

Nr. 555

Hexa-
konazol

Kléfentezin

Metacrifos|

Metstilfuron-
methyl

Myclo-
butanil

Penkénazol

Profenfos

Prokléraz
(summa af
prokloraz og
nidurbrotsefnum
bess sem innihalda
2,4,6-trikl6rofenol
gefid upp sem
prokléraz)

Lodber (kivi)

Dvergappelsinur

Litkaber

Mangé

Olifur

Olifur (til neyslu)

Olifur (til
oliugerdar)

Astaraldin

Ananas

Granatepli

Papajavoxtur

Annad

0,02 *

0,05 *

2. Grenmeti, ferskt
eda 6s0did,
frosid eda purrt

(i) Rotar- og
hnydisgreenmeti

0,02 *

0,02 *

0,05 *

0,05% (t)

0,05 *

0,05 *

0,05 *

Raudréfur

Gulrzetur

0,2

Hnudselja

Piparrot

Atififill

Nipa

Steinseljurdt

Hredkur (radisur)

Hafursrot

Setuhnidar

Gulréfur

Nepur

Kinakartoflur

Annad

0,02 *

(i) Laukar

0,02 *

0,02 *

0,05 *

0,05%* (1)

0,02 *

0,05 *

0,05 *

Hvitlaukur

0,5

Laukur

Skalotlaukur

Perlulaukur

Annad

0,05 *

B 118



Nr. 555 1802 9. jali 2003

Prokléraz

(summa af
prokléraz og
Hexa- |Kléfentezin [Metacrifos|Metsilfuron-| Myclo- |Penkénazol| Préfenfos | nidurbrotsefnum
konazol methyl buitanil pess sem innihalda
2,4,6-triklérofendl
gefid upp sem

prokléraz)

(iii) Grenmetisaldin 0,02 * 0,05* | 005(@* 0,05 *
0,05 *

(a) Kartofluaett

0,3 0,3
0,5
0,3 5

Toématar

Paprikur

Chilepipar

Eggaldin
Annad 0,02 *

(b) Graskersatt - N .
neysluheft hydi 0,02 0,1 005* | 005

Gurkur
Prigugirkur

0,02 * 0,05 *

Kurbitur

Annad
(c) Graskersatt - .
éneysluhzft hydi 0.2 0,05

Mel6nur 0,1 0,1

Grasker
Vatnsmelénur

Annad

0,1
0,02 * 0,05 *
0,02 * 0,02 * 0,05 * 0,05 *

(d) Sykurmais

(iv) Kal 002% | 002% | 005*% | 005®* | 0,02% | 005* | 005* 0,05 *

(a) Blémstrandi kil

Spergilkal
Blémkal
Annad

(b) Hofudkal
Résakal
Hofudkal
Annad

(c) Bladkal
Kinakal

Grenkal

Annad

(d) Hnidkal

v) Bladgranmeti og % * " % * * 3
Yerskar kryddjurtit 0,02 0,02 0,05 0,05 (t) 0,02 0,05 0,05




9. jdlf 2003

1803

Nr. 555

Hexa-
konazol

Klofentezin

Metacrifos|

Metsulfuron-
methyl

Myclo-
butanil

Penkénazol

Profenfos

Prokléraz
(summa af
prokléraz og
nidurbrotsefnum
bess sem innihalda
2.4,6-triklérofendl
gefid upp sem
prokléraz)

(a) Salot

5

Karsi (gardperla)

Vorsalat

Joklasalat

Hofudsalat

Bladsalat

Vetrarsalat

Annad

(b) Spinat og
skyldar jurtir

0,05 *

Spinat

Bladbedja
(strandbladka)

Annad

(¢) Vatnakarsi

0,05 *

(d) J6lasalat

0,05 *

(e) Kryddjurtir

Kerfill

Graslaukar

Bladselja

Steinselja

Annad

(vi) Ertur og belg-
avextir (ferskir)

0,02 *

0,02 *

0,05 *

0,05 (t) *

0,02 *

0,05 *

0,05 *

0,05 *

Baunir (med belg)

Baunir (4n belgs)

Ertur (med belg)

Ertur (4n belgs)

Annad

(vii) Stilkgreenmeti

0,02 *

0,02 *

0,05 *

0,05 (v) *

0,05 *

0,05 *

Spergill

Fingrakornblém

Stilkselja

Fennika (sig6d)

/Etipistill

0,5

0,2

Bladlaukur

Rabarbari




Nr. 555 1804 9. juli 2003
Prokléraz
(summa af
prékléraz og
Hexa- |Klofentezin [Metacrifos|Metstlfuron-| Myclo- |Penkénazol| Préfenfos | nidurbrotsefnum
konazol methyl butanil bess sem innihalda
2.,4,6-triklérofendl
gefid upp sem
prokloraz)
Annad 0,02 * 0,05 *
(viii) Sveppir 0,02 * 0,02 * 0,05 * 0,05 (1) * 0,02 * 0,05 * 0,05 *
(a) Etisveppir 2
(b) Villtir atisveppir 0.05*
5. Belgjurdr 0,02% | 002% | 005*% | 005(m* | 0,02% | 005% | 005%
(purrkadar) ' i ’ 05 1) ' ’ i
Baunir
Linsubaunir
Ertur 0,3
Annad 0,05 *
W. Oliufrae 0,05 0,05 0,05 * 0,1 (t) * 0,05 * 0,05 *
Horfrae 0.5
JarShnetur
Valmuafre (birki)
Repjufre 0,5
Sesamfre
Sélblémafra 0.5
Sojabaunir
Badmullarfra 2
Sinnepsfrae
Annad 0,05 * 0,1 *
. Kartoflur (jardepli) | 0,02 * 0,02 * 0,05 * 0,05 (1) * 0,02 * 0,05 * 0,05 * 0,05 *
Snemmvaxnar
Matar- og
idnadarkartoflur
6. Te 0,05 * 0,05 * 0,1 * 0,1 (1) * 0,05 * 0,1 * 0,1 * 0,1 *
7. Humall 0,05 * 0,05 * 0,1 * 0,1 (1) * 2 0,5 0,1 * 0,1 *
8. Korn- og kornvorur| 0.02* 0,02 * 0,05 * 0,05 (t) * 0,02 * 0,05 * 0,05 *
Hveiti 0.5
Bokhveiti
Rigur 0,5
0,5

Rughveiti




9.

juli 2003

1805

Nr. 555

Hexa-
konazol

Kléfentezin

Metacrifos|

Metsilfuron-
methyl

Myclo-
butanil

Penkonazol

Préfenfos

Prokléraz
(summa af
prokléraz og
nidurbrotsefnum
pess sem innihalda
2,4,6-triklérofendl
gefid upp sem
prokléraz)

Bygg

1

Hafrar

1

Hrisgrjon

Mais

Hirsi

Dirra

Annad

Mjélk og
mjélkurvorur (A)

0,05 *

0,01 *

0,01 *

0,01 *

0,01 *

. Kjot og kjotvorur,

einnig fita (B)

0,01 *

Alifuglakjot

Kindakjot

Kjiklingar

Kjuklingalifur

Svinakjot

Svinanyru

Nautgripakjot

Geitakjot

Nautgripanyru

0,1

Geitanyru

Kindanyru

Nautgripalifur

Kindalifur

Annad

0,05 *

. Fita sem er { kjoti

og kjotvorur (C)

0,01 *

0,05 *

Alifuglakjot

Kindakjot

Kjiklingar

Svinakjot

Svinanyru

Nautgripakjot

0.2

Geitakjot

Nautgripanyru

0,5

Geitanyru




Nr. 555 1806 9. jdli 2003
Prokléraz
(summa af
prokloraz og
Hexa- |Kl6fentezin [Metacrifos|Metsilfuron-| Myclo- |Penkénazol| Préfenfos | nidurbrotsefnum
konazol methyl buitanil bess sem innihalda
2,4,6-trikl6rofendl
gefid upp sem
prokléraz)
Kindanyru
Nautgripalifur 2
Kindalifur
Annad 0.1*
12. Egg (D) 0,02 * 0,01 * 0,01 * 0,05 * 0,05 * 0,1 *
13. Fiskur og
fiskafurdir (E)
Resmethrin Triadimefon og 2,4-D
p.m.t. adrar blondur triadimenol ; - (summa af 2,4-
5 A P Thifensdlfuron-
af samsatum Triastlfiron | Tridemorf (summa af og esterum pess,
af . e methyl .
(summa af triadimefon og gefid upp sem
samsa&tum) triadimenol) 2,4-D)
1. Avextir, ferskir,
burrkadir, 6sodnir,
vardir med frystingu,
len ekki med
vidbaettum sykri
(i) Sitrusdvextir 0,1 * 0,05 (t) * 0,05 * 0,1 * 0,05 (t) * 0,05 (t) *
Greipaldin
Sitrénur
Siraldin
Mandarinur
Appelsinur
Pomeldaldin
Annad
(ii) Trjshnetur 0,2 * 0,05 (t) * (031 0,2 * 0,05 (t) * 0,05 (t) *
Mondlur
Brasiliuhnetur
Kasuhnetur
Kastaniuhnetur
Kokoshnetur
Heslihnetur
Makademiahnetur
Pekanhnetur
Furuhnetur
Hjartaaldin
Valhnetur




9. juli 2003 1807 Nr. 555

Resmethrin Triadimefon og 2,4-D
p.m.t. adrar blondur triadimenol (summa af 2,4-
af samsatum Triasdlfaron | Tridemorf (summa af og esterum bess,
(summa af triadimefon og gefid upp sem
samsa&tum) triadimenol) 2,4-D)

Thifensulfiron-
methyl

Annad

(iii) Kjarnadvextir 0,1 * 0,05 (t) * 0,05 * 0,05 (t) * 0,05 (1) *
Epli 0,2
Perur
Kvedi
Annad 0,1*

i) Stelnaldin 0,1 % 0,05 (t) * 0,05 * 0,1* 0,05 (t) * 0,05 (t) *

Aprikdsur

Kirsuber

Ferskjur

Nektarinur

Plémur

Annad

(v) Ber og adrir smair 0.1 % 0,05 (1) * 0,05 * 0,05 (1) * 0,05 (t) *

Avextir

(a) Vinber 2

Til vingerdar

Onnur

(b) Jardarber (6nnur 05
en villt) >

(c) Reyr avextir (adrir| 0.1 *
en villtir) '

Brémber

Bl4 hindber

Loganber

Hindber

Annad

(d) Adrir smaavextir 0.1 %
og ber ’

(annad en villt)

Bldber

Tronuber

Gardaber

Rifsber (raud og
hvit)

Solber

Annad

(e) Villt ber og villtir 0.1 *
avextir ’

vi) Ymsir dvextir 0,1 * 0,05 (1) * 0,05 * 0,05 (t) * 0,05 (1) *

Larperur




Nr. 555

1808

9. jili 2003

Resmethrin
p.m.t. adrar blondur
af samsatum
(summa af
samsatum)

Triastlfdron

Tridemorf

Triadimefon og
triadimenol
(summa af

triadimefon og

triadimenol)

Thifensulfaron-
methyl

2,4-D
(summa af 2,4-
og esterum pess,
gefid upp sem
2,4-D)

Bananar

0,2

Dodlur

Fikjur

Lodber (kivi)

Dvergappelsinur

Litkaber

Mangé

Olifur

Olifur (til neyslu)

Olifur (til
oliugerdar)

Astaraldin

Ananas

Granatepli

Papajdvoxtur

Annad

0,1*

2. Granmeti, ferskt
eda 6s0did,
frosid eda purrt

(i) Rétar- og
hnydisgraenmeti

0,1 *

0,05 (1) *

0,05 *

0,1 *

0,05 (t) *

0,05 (1) *

Raudréfur

Gulraetur

Hnudselja

Piparrdt

AEtififill

Nipa

Steinseljurdt

Hredkur (radisur)

Hafursrot

Setuhnidar

Gulréfur

Nepur

Kinakartoflur

Annad

(ii) Laukar

0,1 *

0,05 (1) *

0,05 *

0,05 (1) *

0,05 (1) *

Hyvitlaukur

Laukur

0,5

Skalotlaukur

Perlulaukur
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Resmethrin

p.m.t. adrar blondur

af samsatum
(summa af
samsa&tum)

Triasdlfiron

Tridemorf

Triadimefon og
triadimenol
(summa af
triadimefon og
triadimenol)

Thifensulftron-
methyl

2,4-D
(summa af 2,4-
og esterum bess,
gefid upp sem
2,4-D)

Annad

0,1 %

(iii) Granmetisaldin

0,1.%

0.05 (1) *

0,05 *

0,05 (1) *

0,05 (1) *

(a) Kartofluaett

Toématar

0,3

Paprikur

0,5

Chilepipar

Eggaldin

Annad

0,1 %

(b) Graskersatt-
neysluhaft hydi

0,1 %

Gurkur

Prigugirkur

Kiirbitur

Annad

(c) Graskersatt-
6neysluhaft hydi

0.1 *

Melénur

Grasker

Vatnsmeldnur

Annad

(d) Sykurmais

0,1 *

(iv) Kdl

0,1 *

0,05 (1) *

0,1*

0,05 (1) *

0,05 () *

(a) Blomstrandi kal

Spergilkél

Blomkdl

Annad

(b) Hofudkal

Rosakal

Hofudkal

Annad

(c) Bladkal

Kinakal

Grankal

Annad

(d) Hnuokal

(v) Bladgrenmeti og
ferskar kryddjurtir

0,1 *

0,05 (1) *

0,05 *

0,1 %*

0,05 (1) *

0,05 (t) *

(a) Salot

Karsi (gardperla)
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Resmethrin
p.m.t. adrar blondur
af samsa@tum
(summa af
sams&tum)

Triasidlfiron

Tridemorf

Triadimefon og
triadimenol
(summa af

triadimefon og
triadimenol)

Thifensilfiron-
methyl

2.4-D
(summa af 2,4-
og esterum bess,
gefid upp sem
2,4-D)

Vorsalat

Joklasalat

Hofudsalat

Bladsalat

Vetrarsalat

Annad

(b) Spinat og
skyldar jurtir

Spinat

Bladbedja
(strandbladka)

Annad

(c) Vatnakarsi

(d) Jolasalat

(e) Kryddjurtir

Kerfill

Graslaukar

Bladselja

Steinselja

Annad

(vi) Ertur og belg-
avextir (ferskir)

0,1 *

0,05 (1) *

0,05 *

0,1 *

0,05 (t) *

0,05 (1) *

Baunir (med belg)

Baunir (4n belgs)

Ertur (med belg)

Ertur (4n belgs)

Annad

(vii) Stilkgreenmeti

0,1 *

0,05 (t) *

0,05 *

0,05 (t) *

0,05 (t) *

Spergill

Fingrakornblém

Stilkselja

Fennika (sig6d)

Etibistill

Bladlaukur

Rabarbari

Annad

0,1 *

(viii) Sveppir

0,1 *

0,05 (1) *

0,05 *

0,1*

0,05 (t) *

0,05 (1) *

(a) Etisveppir

(b) Villtir @tisveppir
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Resmethrin
p.m.t. adrar blondur
af samsatum
(summa af
sams@&tum)

Triasulfiron

Tridemorf

Triadimefon og
triadimenol
(summa af

triadimefon og
triadimenol)

Thifensdlfaron-
methyl

2,4-D
(summa af 2,4-
og esterum pess,
gefid upp sem
2.4-D)

. Belgjurtir

(purrkadar)

0,1 *

0,05 (1) *

0,05 *

0,1 %

0,05 (1) *

0,05 (1) *

Baunir

Linsubaunir

Ertur

Annad

. Oliufre

0.2 *

0,05 (1) *

0,1 *

0,2 *

0,05 (t) *

0,1 (1) *

Horfrae

JarShnetur

Valmuafrae (birki)

Repjufre

Sesamfra

Solblémafra

Sojabaunir

Badmullarfre

Sinnepsfra

Annad

. Kartoflur (jardepli)

0.1 *

0,05 (t) *

0,1%*

0,05 (1) *

0,05 (t) *

Snemmyvaxnar

Matar- og
idnadarkartoflur

. Te

0,2 *

0,1 (t) *

20

0.2 (%)

0,1 (t) *

0,1 (1) *

2

Humall

02 *

0,1 (1) *

0,1 %

0,1 (1) *

0,1 (1) *

®

Korn- og kornvorur

0,05 *

0,05 (t) *

0,05 (1) *

0,05 (1) *

Hveiti

0.2

Bokhveiti

0,2

Rigur

Rughveiti

0,2

Bygg

0,2

0,2

Hafrar

0,2

0,2

Hrisgrjén

Mais

Hirsi

Durra

Annad

0,05 *

0,1 *
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Resmethrin
p.m.t. adrar blondur
af samsatum
(summa af
samsa&tum)

Triasilfdron

Tridemorf

Triadimefon og
triadimenol
(summa af

triadimefon og
triadimenol)

Thifensilfiron-
methyl

2,4-D
(summa af 2,4-
og esterum bess,
gefid upp sem
2,4-D)

9. Mjélk og
mjélkurvorur (A)

0,1 *

0,1%*

0,01 (1) *

10. Kjot og kjotvorur,
einnig fita (B)

Alifuglakjot

Kindakjot

Kjiklingar

Kjuklingalifur

Svinakjot

Svinanyru

Nautgripakjot

Geitakjot

Nautgripanyru

1(t)

Geitanyru

1)

Kindanyru

1)

Nautgripalifur

Kindalifur

Annad

0,05 (t) *

11. Fita sem er { kjoti
og kjotvorur (C)

0,1 %

0,1 *

Alifuglakjot

Kindakjot

Kjuklingar

Svinakjot

Svinanyru

Nautgripakjot

Geitakjot

Nautgripanyru

Geitanyru

Kindanyru

Nautgripalifur

Kindalifur

Annad

. Egg (D)

0.1 %

0,1 *

0,01 (1) *

13. Fiskur og

fiskafurdir (E)
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3. gr.

Reglugerd pessi er sett med stod 1 18. gr. laga nr. 93/1995 um matveli samanber og 16g
nr. 7/1998 um hollustuh®tti og mengunarvarnir med sidari breytingum. Reglugerdin er sett
med hlidsjon af dkvedum samningsins um Evrépska efnahagssvaedid sem visad er til { XII.
kafla, II. vidauka (tilskipun 2002/76/EB, tilskipun 2002/79/EB, tilskipun 2002/97/EB og
tilskipun 2002/100/EB).

Reglugerdin 0dlast pegar gildi.

Umbhverfisrdduneytinu, 9. juli 2003.

F h.r
Magnis Johannesson.

Sigriour Audur Arnardottir.

9. jili 2003 . Nr. 556
AUGLYSING

um breytingu 4 adalskipulagi Hafnarfjardar 1995 - 2015,
2. afangi ibadarbyggdar a Vollum.

Samkvemt 19. gr. skipulags- og byggingarlaga nr. 73/1997 hefur rddherra pann 9. juli
2003 stadfest breytingu 4 adalskipulagi Hafnarfjardar 1995-2015 fra 23. desember 1997.

Breytingin felst { eftirfarandi atridum:

1. Lega Asbrautar breytist fra ipréttasvaedinu ad Asvollum og sudur fyrir 2. dfanga
ibudarhverfis.

2. Afmorkun verslunar- og pjonustusvadis og sveda med blandadri landnotkun vestan
skipulagssvadisins er breytt til samremis vid ferslu gotunnar.

3. Stofnanasvadi og svaedi med blandadri landnotkun { hlidum Grisaness austan
ibudarhverfis er breytt { 6byggt svaedi og ad hluta { ibidarsvedi.

4. A nordur- og austurjadri skipulagssvadisins medfram Asbraut verdur midsvadi. Par
er gert rad fyrir pjénustustofnunum, hverfistengdri pjénustu og ibidarbyggd.

5. Afmorkun ibidarsvaedis er breytt til samraemis vid tillogu ad deiliskipulagi. Mork
breytinga eru dregin utan um 1. dfanga hverfisins og bddir afangarnir syndir sem
samfellt hverfi.

6. [ midju hverfinu er opid svdi til sérstakra nota, 6snert hraun, sem nytur hverfis-
verndar. I hverfisverndinni felst ad hvorki mé raska landslagi né grédri. Innan
svadisins verda gongustigar og leikvellir.

7. A stofnanasvadi sydst 4 skipulagssvadinu er gert rad fyrir leikskéla, grunnskéla og
ipréttahisi.

8. Litilshattar breyting er gerd 4 sudurmorkum ipréttasvaedis 4 Asvollum

9. Megin gongustigum er breytt til samraemis vid deiliskipulagstillogu fyrir svaedid.

Uppdrétturinn hefur hlotid p4 medferd sem skipulags- og byggingarlog mela fyrir um
og sampykki bzjarstjérnar Hafnarfjardarbajar. Skipulagsstofnun hefur afgreitt erindid til
stadfestingar.

Breytingin 6dlast pegar gildi.

Umhverfisrdaduneytinu, 9. juli 2003.
Siv Frioleifsdéttir.

Ingibjorg Halldorsdottir.
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AUGLYSING

um breytingu a adalskipulagi Biskupstungnahrepps 2000 — 2012,
Haukadalur III (golfvéllur), Blaskogabyggd.

Samkvemt 19. gr. skipulags- og byggingarlaga nr. 73/1997 hefur radherra pann 9. juli
2003 stadfest breytingu 4 adalskipulagi Biskupstungnahrepps 2000-2012 frd 22. névember
2001.

Breytingin felst { pvi ad hluti svedis sem nud er skilgreint sem blondud landnotkun
ibidarsvadis, verslunar- og pjénustusvedis og opins svadis til sérstakra nota vid Geysi {
Haukadal breytist { opid svadi til sérstakra nota fyrir golfvoll. Ennfremur minnkar fristunda-
byggdarsvedi vestan Geysis vegna golfvallarins og einnig ad litlu leyti landbtnadarsvaedi.

Uppdratturinn hefur hlotid pd medferd sem skipulags- og byggingarlog mela fyrir um
og sampykki sveitarstjornar Bldskégabyggdar. Skipulagsstofnun hefur afgreitt erindid til
stadfestingar.

Breytingin 6dlast pegar gildi.

Umbhverfisrdduneytinu, 9. juli 2003.

Siv Frioleifsdottir.

Ingibjorg Halldorsdottir.

Nr. 558 11. jilf 2003
SAMPYKKT

um embeaettisafgreidslur byggingarfulltrians i Reykjavik.

1. gr.
Byggingarfulltriinn { Reykjavik afgreidir, dn stadfestingar skipulags- og byggingar-
nefndar, mdl er falla undir skipulags- og byggingarlog nr. 73/1997 med sidari breytingum,
og skilgreind eru sem verkefni byggingarnefnda { 16gunum.

2. gr.
Undanskilin frd afgreidslum skv. 1. gr. eru nybyggingar, byggingarskilmalar, nafngiftir
4 gdtum, vegum og torgum, dsamt beitingu dkvada i VI. kafla laganna eftir pvi sem vid 4,
sbr. p6 heimildardkvedi 4. mgr. 3. gr. sampykktar fyrir skipulags- og byggingarnefnd.
Nefndin getur dkvedid ad fela byggingarfulltria afgreidslu einstakra nybygginga.

3. gr.

Mal er falla undir 1. gr. afgreidir byggingarfulltrii og getur hann gefid ut byggingar-
leyfi ad uppfylltum dkvedum laganna og peirra reglugerda, sem settar eru 4 grundvelli peirra,
uthlutunar- og skipulagsskilmdla og 6drum sampykktum Reykjavikurborgar um bygging-
armal.

Byggingarfulltrdi getur avallt visad mali skv. 1. gr. til afgreidslu skipulags- og bygging-
arnefndar, sérstaklega ef ®tla ma ad adili muni ekki vilja seta nidurst6du hans.



11. jali 2003 1815 Nr. 558

4. gr.
Framangreindar afgreidslur byggingarfulltrda skulu lagdar fram 4 neesta reglulega fundi
skipulags- og byggingarnefndar og békadar { fundargerd og hljéta afgreidslu borgarstjérnar
med sama hatti og sampykktir skv. I'V. kafla skipulags- og byggingarlaga nr. 73/1997.

5. gr.
Um afgreidslur byggingarfulltrda gilda, eftir pvi sem vid 4, dkvedi skipulags- og
byggingarlaga nr. 73/1997, med sidari breytingum, dsamt dkvaedum { peim reglugerdum sem
settar eru 4 grundvelli laganna.

6. gr.

Telji einhver rétti sinum hallad med afgreidslu byggingarfulltrida er honum heimilt ad
skjota afgreidslu hans til drskurdarnefndar skipulags- og byggingarmadla sbr. 8. gr. skipulags-
og byggingarlaga nr. 73/1997 og 10. gr. byggingarreglugerdar nr. 441/1998. Skal adilum
leidbeint um karufrest pegar um keranlega akvordun er ad reda.

7. gr.
Ofangreind sampykkt borgarrads Reykjavikur stadfestist hér med samkvemt 7. mgr. 37.
gr. skipulags- og byggingarlaga nr. 73/1997 til pess ad 6dlast pegar gildi. Jafnframt fellur ur
gildi sampykkt nr. 661/2000 med sama heiti.

Umhverfisrddneytinu, 11. juli 2003.

F. h.r
Ingimar Sigurdsson.

Smadri Porvaldsson.

9. jdli 2003 . Nr. 559
AUGLYSING

um breytingu 4 adalskipulagi Laugardalshrepps 2000 — 2012, Efra-Apavatn,
Leynir I og II og Myri i landi Snorrastada, Blaskégabyggd.

Samkvemt 19. gr. skipulags- og byggingarlaga nr. 73/1997 hefur radherra pann 9. juli
2003 stadfest breytingu 4 adalskipulagi Laugardalshrepps 2000-2012 fr4 22. névember 2001.

Breytingin felst { pvi ad 4 svedi sem skilgreind eru sem landbtinadarsvedi verda svadi
fyrir fristundabyggd. Um er ad reda 86 ha svaedi vid Efra-Apavatn auk 33 ha svadis 4 sému
jord sem er pegar byggt en 1adist ad skilgreina sem fristundabyggdarsvaedi { adalskipulaginu,
16 ha vid Leyni I og II og 12 ha vid Myri. Svaedin eru steekkun 4 niverandi fristundabyggd-
arsvedum.

Uppdratturinn hefur hlotid p4 medferd sem skipulags- og byggingarlog mela fyrir um
og sampykki sveitarstjérnar Blaskégabyggdar. Skipulagsstofnun hefur afgreitt erindid til
stadfestingar.

Breytingin 6dlast pegar gildi.

Umbhverfisraduneytinu, 9. juli 2003.

Siv Frioleifsdottir.

Ingibjorg Halldorsdottir.
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AUGLYSING

um breytingu a adalskipulagi Biskupstungnahrepps 2000 — 2012,
Sultartangalina 3, Blaskégabyggo.

Samkvemt 19. gr. skipulags- og byggingarlaga nr. 73/1997 hefur radherra pann 9. jdli
2003 stadfest breytingu 4 adalskipulagi Biskupstungnahrepps 2000-2012 fra 22. névember
2001.

Breytingin felst { pvi ad sva0di sem merkt er ,,skipulagi frestad” nordan Sultartangalinu
1 frd Hvitd { austri og nordur fyrir Lambahraun verdur skilgreint sem 6byggt svadi par sem
gert er rdd fyrir nyrri 400 kV hdspennulinu (Sultartangalinu 3). Einnig er stadsetning
pj6dminjaverndarsvedis ofan vid Gullfoss (eydibylid Tungusel) lagfzerd.

Uppdrétturinn hefur hlotid pa medferd sem skipulags- og byggingarlog mela fyrir um
og sampykki sveitarstjérnar Blaskdgabyggdar. Skipulagsstofnun hefur afgreitt erindid til
stadfestingar.

Breytingin 60dlast pegar gildi.

Umhverfisrdduneytinu, 9. juli 2003.

Siv Fridleifsdéttir.

Ingibjorg Halldorsdottir.

Nr. 561 9. julf 2003

AUGLYSING

um breytingu a adalskipulagi Biskupstungnahrepps 2000 - 2012,
fristundabyggd ad Torfastodum (Rima), Blaskégabyggd.

Samkvamt 19. gr. skipulags- og byggingarlaga nr. 73/1997 hefur radherra pann 9. juli
2003 stadfest breytingu 4 adalskipulagi Biskupstungnahrepps 2000-2012 fra 22. névember
2001.

Breytingin felst { pvi ad um 5 ha svadi vid Rima { landi Torfastada breytist tr landbin-
adarsvaedi 1 svadi fyrir fristundabyggd.

Uppdrétturinn hefur hlotid pad medferd sem skipulags- og byggingarlog mela fyrir um
og sampykki sveitarstjornar Blaskogabyggdar. Skipulagsstofnun hefur afgreitt erindid til
stadfestingar.

Breytingin 6dlast pegar gildi.

Umbhverfisrdaouneytinu, 9. juli 2003.

Siv Friodleifsdottir.

Ingibjorg Halldorsdottir.

Stjérnartidindi B 85, nr. 529-561. Utgafudagur 22. jili 2003.
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